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1 Introduction

Enjeux du systeme de vérification de fibres
a distance

En raison de la grande capacité de transmission inhérente aux réseaux de
fibres optiques, I'arrét d’'un systéme peut étre désastreux, que vous
travailliez sur un réseau international en DWDM ou sur un réseau longue
distance pour une entreprise locale. Grace a un systeme de vérification de
fibres a distance (RFTS), il est possible de surveiller la performance du
réseau en temps réel. Lorsqu’un bris ou un défaut survient, le RFTS
déclenche un signal d’alarme qui avise 'équipe de réparation. Munis de
données de réparation précises, I'équipe peut étre envoyée
immédiatement a I’endroit exact du probleme.

Les éléments suivants sont essentiels lors de la gestion d’'un réseau de
fibres et ils sont au coeur de la solution RFTS :

Qualité du service

La qualité du service est I'un des éléments principaux recherchés par vos
clients lorsqu'ils choisissent un fournisseur de services. Un réseau de fibres
constamment surveillé est un avantage concurrentiel clé pour vous.

Colt d’'une perte de service

La fiabilité d'un réseau optique est critique en télécommunications. La
perte de service est tellement onéreuse que, dans la plupart des cas, le
rendement du capital investi pour un RFTS est obtenu des le premier bris
de cable.

Efficacité d'un personnel hautement qualifié

Etant donné que le nombre de personnes qualifiées disponibles pour
maintenir un réseau de fibres est limité, 'augmentation de la capacité et
de la productivité ne peut étre obtenue qu’a I’aide d’un systeme de

test automatisé.

Systeme de vérification de fibres a distance 1
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Demande d'augmentation de la largeur de bande

Le temps de remise en état d’'un réseau est un élément primordial.

Etant donné la prolifération des nouvelles technologies, Internet génére une
demande de largeur de bande sans précédent. Puisque les montants investis
pour chaque fibre sont de plus en plus élevés, les systemes plus rapides
présentent plus de risques que seul un RFTS peut vous aider a gérer.

Caractéristiques clés de FiberVisor

FiberVisor, le RFTS d’EXFO, est un systeme de vérification de fibres a
distance robuste, composé de matériel, de logiciels, d’instruments de test
sur fibre optique, et de protocoles de communication congus pour
répondre a vos besoins. Ce systeme a été soigneusement défini pour
procurer la meilleure solution de surveillance possible répondant a vos
exigences précises.

EXFO a déterminé les spécifications exigées pour I'obtention d’'une bonne
surveillance du systeme : la topologie du réseau, le type de surveillance
requis (fibre active ou inactive), la disponibilité des moyens de
communications aux endroits ou les unités de test sont déployées
(Ethernet, PSTN, X.25, etc.) et plusieurs postes de travail de supervision.

Les pages suivantes vous fourniront une liste des caractéristiques clés de
FiberVisor. Pour plus de renseignements sur 'architecture et les notions de
FiberVisor, voir Apercu de FiberVisor et de ses notions a la page 9.

Détection et localisation rapides et précises
des problemes

Les unités de vérification a distance (RTU) du FiberVisor surveillent les
fibres critiques d’'un réseau, détectent et localisent rapidement les
événements optiques causés par une dégradation, des coupures de fibres,
etc. Les événements sont décelés en comparant la trace actuelle avec la
trace de référence. Si la perte par événement est supérieure aux seuils
définis auparavant, une alarme est automatiquement générée.

2 FiberVisor 2.2
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La distance optique jusqu’au défaut est par la suite coordonnée a I'aide de
données géographiques afin que des équipes de réparation puissent étre
envoyées a I’endroit exact du probleme.

Fiabilité du réseau

Grace a FiberVisor, il est possible de détecter des probléemes avant méme
qu’ils ne surviennent. FiberVisor génére des statistiques completes sur les
cables et les fibres a des fins d’entretien préventif. Cela vous permet de
détecter une dégradation actuelle et des défauts mineurs avant qu'’ils ne
compromettent le taux d’erreur sur les bits du signal, méme si les pertes
du signal transmis sont inférieures aux seuils minimums définis pour une
génération d’alarmes.

Test de fibres actives sans intrusion

FiberVisor permet d’effectuer des tests sans intrusion sur n’importe quel
lien de fibres et de sauvegarder des registres de configurations de test dans
une base de données pour référence ultérieure. Cette méthode est idéale
pour tester la fibre active en utilisant la technique du multiplexage spectral
(WDM). La méthode EXFO vous permet de tester toutes les fibres critiques
d’un réseau.

Gestion des alarmes

Lorsqu’une alarme est générée, elle est automatiquement acheminée au
serveur ou a la station centrale de surveillance, ou elle est consignée dans
une base de données, réacheminée aux différents systemes et affichée
précisément sur une carte.

» Les alarmes sont simultanément transmises aux téléavertisseurs
(TAP), aux adresses de courriels (SMTP) ou aux moniteurs a I'aide de
protocoles standard (SNMP).

» Les listes de distribution pour chaque alarme peuvent étre spécifiées
par I'utilisateur.

Systeme de vérification de fibres a distance 3
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» Linformation compléte sur les alarmes est sauvegardée dans une base
de données du serveur central.

Solution de surveillance de systéemes
de transmission

Lajout d’instruments de mesures spectrales aux unités de vérification a
distance (RTU) et a un RFTS permet une surveillance des systémes de
transmission plus compléte. A I'aide d’un analyseur de spectre optique
(OSA), les unités de vérification a distance peuvent facilement détecter un
canal défectueux dans un systeme en DWDM.

Vous pouvez ainsi diagnostiquer les causes possibles du probleme, telles
que la dérive en longueur d’onde du canal, la puissance du pic et le
rapport signal sur bruit. Par la suite, vous pouvez immédiatement corriger
le signal de transmission.

Surveillance spectrale : canaux en dérangement

En cas d’arrét complet d’'un canal en dérangement, un apercu de I'état des
autres canaux DWDM peut fournir de I'information essentielle au sujet de
toute dégradation potentielle d’autres canaux. Celle-ci est souvent causée
par le rapport d’équilibre des amplificateurs a fibres dopées a I’erbium

(ils partagent leur puissance optique avec les canaux actifs).

Surveillance spectrale : entretien préventif

Les systemes de transmission peuvent bénéficier d’'une surveillance
spectrale pour des besoins d’entretien préventif. Bien que les lasers a
rétroaction répartie soient tres stables en fonction du temps, ils sont
considérés par la plupart des fournisseurs de systémes comme étant le
probleéme clé de la performance d’un systeme a moyen terme (un an).

Compte tenu de I'étroitesse de la largeur de bande des canaux

(0,1 20,2 nm) dans la plupart des systéemes avancés actuels, il s’agit d'un
défi considérable que de conserver la méme région spectrale pendant
toute la durée de vie d’un systéme.

4 FiberVisor 2.2
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Grace a son excellente exactitude en longueur d’onde

(0,005 nm 0,05 nm), 'analyseur de spectre optique intégré (OSA) est
I'instrument idéal pour accomplir des mesures de dérive a long terme sur
des lasers a rétroaction répartie et pour mettre en évidence des dérives
potentielles en longueur d’onde.

Vue linéaire des liens optiques

Cette caractéristique vous procure une meilleure visualisation des liens
optiques surveillés grace a une corrélation entre les points de repere, les
traces OTDR et les cartes du systéme d’information géographique (SIG).
Pour plus de renseignements sur les liens optiques, voir Compréhension de
la visualisation d’un lien optique a la page 52.

Test complet sur demande

Vous pouvez accomplir des tests sur demande sur des fibres optiques en
utilisant un OTDR et un OSA depuis le contréleur du systeme de test (TSC)
ou directement a partir du centre de gestion du réseau (OSS). Pour plus de
renseignements sur les tests sur demande, voir Test sur demande a la
page 90.

Requétes rapides et faciles

Des requétes SQL et des assistants complets sont disponibles pour
effectuer une recherche dans des bases de données. Pour plus de
renseignements sur les requétes, consulter la section Recherche
d’éléments par des requétes a la page 76.

Protocoles supportés

FiberVisor supporte l'interface SNMP v3 avec I'OSS.

Systeme de vérification de fibres a distance 5
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Utilisation du manuel d’instructions

Le manuel d’instructions de FiberVisor est concu pour aider tous les
utilisateurs a tirer le meilleur parti du systeme. Il contient toute
I'information dont vous avez besoin concernant les composants du
systeme et la facon de les utiliser.

Le manuel d’instructions de FiberVisor est divisé comme suit :

» Les sections 1 et 2 fournissent de I'information de référence sur le
systeme FiberVisor, incluant les notions sur le RFTS et le SIG qui vous
aideront a comprendre et a utiliser votre systeme.

» La section 3 fournit des détails afin que vous soyez apte a travailler
avec FiberVisor et ses composants. Cette section inclut les exigences
et les instructions concernant le démarrage de I'unité du systeme avec
laquelle vous travaillez.

» Les sections 4 a 8 présentent les fonctionnalités de base de FiberVisor
spécifiques aux opérateurs de systemes. Vous apprendrez comment
recevoir et traiter des alarmes ainsi qu’explorer I'information
présentée selon différents modes de visualisation du systeme.

» Lessections 9 a 11 présentent les fonctionnalités de FiberVisor
spécifiques aux gestionnaires de systémes. Vous apprendrez a
configurer les éléments du réseau et a surveiller les opérations.

» Les sections 12 a 21 sont congues pour les administrateurs de
systernes et décrivent en détail la gestion de la sécurité du réseau,
le SIG, les éléments du réseau et 'acheminement des alarmes.

» La section 22 fournit I'information sur I’entretien et aide a identifier et
a résoudre des problemes pouvant survenir lors de I'utilisation
de FiberVisor.

» La section 23 concerne I'information sur la garantie.

» Lannexe comprend la liste des types d’événements OTDR,
pour référence.
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Introduction

Niveaux d’acces et fonctions restrictives

Niveaux d’acces et fonctions restrictives

FiberVisor comprend trois niveaux d’acces : opérateurs, gestionnaires et
administrateurs. Lorsqu’une section du manuel est destinée a des
utilisateurs particuliers, elle est clairement identifiée a 'aide d’onglets
situés sur le coté des pages. Vous pouvez également utiliser ces onglets
pour passer rapidement d’une section spécifique du manuel a une autre.

Certaines fonctions de FiberVisor présentent un acces limité. Voir le tableau
ci-dessous pour les opérations permises ou interdites, selon le niveau d’acces.

Nota : Siune session a été ouverte a I'aide d’un compte administrateur RFTS_ADMIN,

il est possible d’accomplir TOUTES les opérations mentionnées ci-dessous.

Opérations Compte opérateur | Compte gestionnaire
Désactiver un RTU Non Selon le RTU
Controler un RTU a distance Non Selon le RTU
Evaluer un test de Selon le RTU Selon le RTU
communication
Visualiser I'activité d’'un RTU Selon le RTU Oui
Configurer la sécurité du réseau Non Non
Répartir la configuration a un Non Selon le RTU
nouveau RTU
Configurer un nouveau RTU Non Selon le RTU
Accomplir un test sur demande Selon le RTU Selon le RTU
Accuser réception d’'une alarme Selon le RTU Selon le RTU
Archiver une alarme Non Selon le RTU
Gérer un réseau de fibres Non Non
(géomatique)

Systeme de vérification de fibres a distance




Introduction

Conventions de sécurité

Conventions de sécurité

Les symboles suivants sont utilisés dans le présent manuel. S’assurer de bien
comprendre leur signification avant d’utiliser FiberVisor et ses composants.

AVERTISSEMENT

ATTENTION

IMPORTANT

Met I'utilisateur en garde contre un danger inhérent a
lutilisateur lui-méme. Le fait d’ignorer les conseils qui
s’y rattachent peut occasionner des dommages
corporels ou des blessures. Avant de passer aux
étapes suivantes, s’assurer de bien comprendre les
consignes et de bien suivre les recommandations qui
se trouvent sous le titre AVERTISSEMENT.

Met I'utilisateur en garde contre un danger inhérent a
l'appareil. Le fait d'ignorer les conseils qui s’y rattachent
peut occasionner des dommages a I'appareil ou méme
sa destruction. Avant de passer aux étapes suivantes,
s’assurer de comprendre et de suivre les consignes qui
se trouvent sous le titre ATTENTION.

Met en évidence certains renseignements concernant
I'utilisation de I'appareil.

FiberVisor 2.2



2 Apercu de FiberVisor et de
ses notions

Apercu de RFTS FiberVisor

Un systéme de surveillance de fibres a distance (RFTS) est un systéme de
vérification installé en permanence qui utilise des commutateurs optiques
pour brancher des équipements de test a un réseau. FiberVisor, le RFTS
d’EXFO, comprend un logiciel spécifique, des données cartographiques et
des capacités de contrble a distance pour créer un systeme qui surveille
constamment les problemes et qui facilite leur résolution.

Le diagramme fonctionnel suivant illustre I'architecture d’un systeme RFTS :

—
—
nnan = D
M < I
A . RTU (unité de
TSC (contréleur du systéme de test) vérification a distance)
= serveurs Windows NT 1Q-203/1Q-206

| i

ooo

ooo

ONC (controleur du réseau optique)

poste de travail Windows NT RTU (unité de vérification
\ a distance)

Commutateur a
distance
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Apercu de FiberVisor et de ses notions
Apercu de RFTS FiberVisor

Unités de vérification a distance (RTU)

Les unités de vérification a distance (RTU) sont déployées a des endroits
stratégiques sur le terrain pour surveiller les fibres optiques critiques du
réseau. Ces unités sont basées sur le systeme optique de test 1Q-200 et
comprennent habituellement des réflectometres (OTDR) avancés ainsi
que des commutateurs optiques pour maximiser I'utilisation des OTDR.

Chaque fibre branchée a un port du commutateur optique est surveillée en
continu ou selon un horaire établi. FiberVisor compare les acquisitions de
réflectométrie avec les réponses standard de réflectométrie, également
appelées traces de référence.

Lutilisateur détermine plusieurs limites ou seuils pour chaque fibre
surveillée. Si une acquisition de réflectométrie excede les seuils,
FiberVisor génére automatiquement une alarme.

Controleur du systeme de test (TSC)

Les RTU déployés stratégiquement se rapportent a un serveur central
appelé controleur du systéme de test (TSC). Toute I'information envoyée
par les RTU (statistiques, traces de référence, alarmes, information
cartographique, etc.) est sauvegardée dans des bases de données
relationnelles pour le traitement et pour des requétes SQL de tout type.
Le TSC gere également toutes les communications entre les RTU et les
utilisateurs a distance répartis sur le terrain.

Controleur du réseau optique (ONC)

Un poste de travail du contréleur du réseau optique (ONC) est utilisé pour
contrOler globalement le réseau, configurer les RTU et visualiser I'état du
réseau a 'aide d’une interface graphique (GUI) conviviale et intuitive. Il est
également utilisé pour effectuer une surveillance a distance compléte des
RTU et accomplir des tests sur demande avec un des modules optiques
localisés a un endroit éloigné.

10 FiberVisor 2.2



Apercu de FiberVisor et de ses notions
Compréhension des notions RFTS

Logiciel FiberVisor

Le logiciel FiberVisor a été concu avec une architecture client/serveur
compatible avec les normes du réseau de gestion des
télécommunications. Ses bases de données relationnelles ainsi que son
systéme d’information géographique (SIG) intégrent et synchronisent
facilement vos systemes existants.

Compréhension des notions RFTS

Fibres inactives et actives

Il est possible de tester des fibres inactives et actives. Une fibre inactive est
une fibre de rechange qui n’est pas utilisée pour la transmission, tandis
qu’une fibre active est couramment utilisée pour la transmission.

10200 ™\
| Test d'une fibre inactive
(0] SW
M A / A
A Ai+hs ( Cables et fibres Jh+)y T

Test d'une fibre active

OTDR

Le réflectometre (OTDR) est un appareil de mesure qui vous permet
d’identifier les défauts et les événements, tels que les connecteurs ou les
épissures. Pour plus de renseignements sur les événements de
réflectométrie, voir Description des types d’événements OTDR a la

page 239.
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Apercu de FiberVisor et de ses notions

Compréhension des notions RFTS

Analyseur de spectre optique (OSA)

Lanalyseur de spectre optique (OSA) divise un signal d’ondes lumineuses
en ses longueurs d’onde constituantes, permettant a I'utilisateur de
visualiser le profil du spectre du signal sur une plage de longueurs d’onde
spécifique. LOSA mesure et surveille également les parametres dans le
systeme DWDM afin de vérifier la stabilité du systeme.

Commutateurs optiques

FiberVisor permet d’utiliser différent types de commutateurs. Le tableau
suivant résume les types de commutateurs et leur localisation respective
selon un RTU.

Interne Externe
(dans le 1Q-200) (hors du 1Q-200)
Commutateur local Commutateur | Commutateur optique GP700

(situé preés d’'un RTU) | optique IQ-91xx | branché au RTU a I'aide de
I'interface RS-232

Commutateur a Commutateur Commutateur optique GP700
distance WAN (IQ-200 | optique IQ-91xx | branché au IQ-200 a I'aide de
controlé par IP) I'interface RS-232
Commutateur a — Commutateur optique GP700
distance RTPC branché au RTPC a I'aide
(basé sur le GP700) d’'un modem

Puisqu’'un commutateur interne est limité a 32 ports, le commutateur
externe est utilisé pour augmenter la capacité de fibres dans un réseau en
permettant de brancher jusqu’a 96 fibres.

Le commutateur a distance fonctionne de la méme facon qu'un
commutateur externe, sauf qu'’il est éloigné physiquement du RTU,
permettant ainsi de couvrir une région plus vaste.
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Apercu de FiberVisor et de ses notions

Compréhension des notions du SIG

Cables, chemins, points de mesure et
liens optiques

» Un chemin RFTS est formé d’une ou de plusieurs fibres appartenant a
différent cables qui sont liées ensemble a I'aide d’'un connecteur ou
d’une épissure. Le chemin commence soit au port de sortie du module
OTDR, soit a I'un des ports de sortie d'un commutateur branché au
module OTDR.

» Un lien optique est une entité logique définissant des liens de
communication entre des points dans un réseau. Cette entité est
associée a plusieurs chemins et points de mesure qui caractérisent
le lien.

Compréhension des notions du SIG

Le systeme d’information géographique (SIG) dépend de plusieurs éléments
et aide a localiser et a gérer des alarmes. Le SIG est composé de différentes
couches, chacune offre une application spécifique.

Les couches du SIG comprennent une variété de données, réparties en
quatre catégories :

» Descriptive : caractéristiques d’'une entité ou d’un rapport
(ex. : noms des objets).

» Géographique : données sur la position ou le format des entités
géographiques (ex. : position de segments de cables).

» Vectorielle : données géographiques composées de groupes de
vecteurs (ex. : points, lignes, polygones et texte).

» Rastrée : données géographiques qui constituent une image
matricielle de pixels (ex. : photo prise par un satellite et utilisée en tant
que couche de référence d’arriere-plan).

Pour plus de renseignements sur 'utilisation du SIG dans FiberVisor et sur
sa configuration, voir Exploration du mode de visualisation géographique a
la page 55 et Configuration du SIG a la page 171.
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3 Lancement de FiberVisor

Nota : La documentation de FiberVisor tient compte du fait que FiberVisor a été
installé et configuré par le personnel qualifié d’EXFO, et que lutilisateur est
familier avec l'utilisation de Microsoft Windouws.

Initialisation a I'aide du ONC

Le contréleur du réseau optique (ONC) sert a gérer un réseau de fibres.
Le ONC permet a I'utilisateur de configurer les unités de vérification a
distance (RTU), de visualiser la carte géographique avec des données
RFTS, de visualiser et de localiser des alarmes, d’analyser la performance
d’un réseau et de surveiller a distance les RTU et les modules de test.

Tout ordinateur de bureau ou ordinateur portatif fonctionnant sous
Microsoft Windows NT et comprenant le logiciel FiberVisor Console et les
autres applications requises peut servir d’ONC.

Mise sous tension d'un ONC

Lors de la mise sous tension d’un poste de travail ONC, I'utilisateur doit
suivre toute la procédure d’ouverture de session de Windows NT. Pour plus
de renseignements, voir Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux
d’acces ala page 219.

Logon Information

Enter a uzer name and password that iz valid for this
spztem.

User name: |Y0urN ame

Password: |

Domain: |eOLERD =l

QK I Cancel | Help | Shut Down...l

Une fois que I'utilisateur a fourni I'information sur I'ouverture de session, le
bureau Windows NT s’affiche.
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Lancement de FiberVisor
Initialisation a 'aide du ONC

16

Lancement de FiberVisor Console

Lacces a FiberVisor Console dépend du profil de I'utilisateur de
Windows NT et du nombre de licences disponibles du controleur du
réseau optique, tel qu’il est expliqué ci-dessous :

» Profil de I'utilisateur NT : la sécurité de FiberVisor est totalement
intégrée a celle de Windows NT. Le lancement de FiberVisor Console
requiert seulement que I'utilisateur ouvre une session sur le ONC avec
un compte faisant partie d’'un groupe d’utilisateurs autorisés
(RFTS_OPERATORS, RFTS_MANAGERS ou RFTS_ADMIN).

Pour plus de renseigements sur la sécurité, voir Gestion de la sécurité
du réseau et des niveaux d’acces a la page 219.

» Licences ONC : le nombre de branchements simultanés du ONC au TSC
est limité et contr6lé par une clé électronique Aladdin HASP. [l n’y a
aucune limite au nombre de copies installées sur FiberVisor Console.

Pour plus de renseignements, voir Clés électroniques et gestion des
licences EXFO a la page 224.

Pour lancer FiberVisor Console :
1. Depuis le menu Start de Windows, sélectionner Programs.
2. Depuis le sous-menu de FiberVisor, sélectionner FiberVisor Console.

Lutilisateur peut également cliquer deux fois sur I'icOne FiberVisor située
sur le bureau Windows. Lors du démarrage de FiberVisor Console, les
situations suivantes peuvent se produire :

» Lutilisateur est invité a entrer I’adresse IP du TSC.

Cela est le cas lorsqu’un utilisateur lance pour la premiere fois FiberVisor
Console. Ladministrateur du réseau fournira I'adresse IP a I'utilisateur.

» Lutilisateur recoit un message « Acces denied ».

Lutilisateur n’est pas autorisé a accéder a FiberVisor Console parce
que son compte ne fait pas partie d’'un groupe d’utilisateurs RFTS, tel
que RFTS_OPERATORS.

FiberVisor 2.2



» Un utlisateur RFTS_ADMIN utilise déja FiberVisor Console.

Puisque deux utilisateurs de ce groupe ne peuvent pas travailler sur
FiberVisor Console simultanément, I'utilisateur se verra attribuer

Lancement de FiberVisor
Initialisation a 'aide du ONC

automatiquement un acces au groupe RFTS MANAGERS. Pour plus de
renseignements sur les opérations qu'il est possible d’accomplir en tant
que gestionnaire, voir Niveaux d’acces et fonctions restrictives a la page 7.

Si une licence ONC est disponible et que I'utilisateur est branché a I'aide

d’un profil d’utilisateur NT valide, la fenétre principale de FiberVisor
Console s’affiche.

Titre et barre de

\ & Fiberisor Console - User: adminrits on BOLEROS as Administiator - Context name: (No Name)
menus

File View Took Help

Barre d'outils— & *x ®@C@a@a g aia|s2- B sas

DatefTime

[

[ Severt

[Error

[ Metwork Element

[ Detect Time

10/25/00 9:00:03 AM 406 “Warring 1004, 100 T5C_BOLEROS 10/25/00 9:00:03 AM
10/21J00 3:00:03 P a0 warning 1004.100 T5CBOLEROS 10/21J00 3:00:03 P
10§21/00 12:00:01 PM 404 “Warring 1004, 100 TSC_BOLEROS 10/21/00 12:00:01 PM
10§21/00 11:00:02 AM 403 “Warming 1004. 100 TSC_BOLEROS 10/21/00 11:00:02 AM -
1072100 10:00:02 AM 402 Warming 1004.100 TSC_BOLEROS 10/21/00 10:00:02 AM
10/21/00 9:00:01 AM 401 Warning 1004.100 TSC_BOLEROS 10/21/00 3:00:01 AM
10¢21/00 8:15:01 AM 399 Major 1003, 100 TSC_BOLEROS 10/21/00 8:15:01 AM
10/21j00 5:15:01 AN 00 Major 1003.100 T5C BOLEROS 10/21r
10§21/00 §:00:05 AM 398 Major 1002, 100 TSC_BOLEROS 10j2 100
10§21/00 §:00:04 AM 396 Major 1002. 100 TSC_BOLEROS 102100
1072100 8:00:04 AM 397 Major 1002.100 TSC_BOLEROS. 10/21/00 8:00:04 AM
10721400 8:00:03 AM 303 Major 1002.100 TSC_BOLEROS 10/21{00 8:00:03 AM
10¢21/00 8:00:03 AM 394 Major 1002, 100 TSC_BOLEROS 10/21/00 8:00:03 AM
10/21/00 8:00:03 AM 355 Major 1002, 1000 T5C_BOLEROS 10/21/00 8:00:03 AM
10j2000 2:00:03 P 52 warring 1004.100 T5C BOLEROS 10/20]00 2:00:03 P
10§20/00 11:00:07 AM 391 “Warring 1004, 100 TSC_BOLEROS 10/20/00 11:00:07 AM
10§20/00 10:00:02 AM 390 “Warring 1004. 100 TSC_BOLEROS 10/20/00 10:00:02 AM
10/20/00 9:00:01 AM 389 Warning 1004.100 TSC_BOLEROS. 10/20/00 3:00:01 AM
10/20/00 8: 15:00 AM 388 Major 1003.100 TSC_BOLEROS 10/20/00 8:1¢
10¢20/00 8:00:05 AM 387 Major 1002, 100 TSC_BOLEROS 10/20/00 8:00:05 AM

V t I I 10/20/00 8:00:04 AM 385 Major 1002, 1000 T5C_BOLEROS 10/20/00

ue actuelle] 10/20/00 8:00:04 A E Wajor 1002.100 T5C_BOLEROS 10/20/00 8:00:04 A
10§20/00 §:00:03 AM 382 Major 1002, 100 TSC_BOLEROS 10/20/00 §:00:03 AM
10§20/00 8:00:03 AM 383 Major 1002, 100 TSC_BOLEROS 10/20/00 8:00:03 AM
1600 en.m £ Wair 10y 100 Tec morFROS 1060100 eLnn o i
Message | Detals | Comments
Spedifics
Mo Details
Select All Imwert S election Acknowledge Archive | Refresh

Barre d'état—4u

[Seale: 421147164

Les menus changeront selon :

» les droits d’acces de 'utilisateur aux RTU

le profil de I'utilisateur (administrateur, gestionnaire ou opérateur)

>
» le mode de visualisation affiché
>

la source des données de cables (propre a FiberVisor ou a un tiers)

Systeme de vérification de fibres a distance
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Lancement de FiberVisor
Initialisation a 'aide du ONC

Visualisations possibles depuis FiberVisor Console

Trois modes de visualisation sont possibles depuis FiberVisor Console :

» Current Alarms : pour visualiser les alarmes actuelles et accomplir des
opérations liées a ces alarmes. Pour plus de renseignements, voir
Visualisation des alarmes actuelles sur un ONC a la page 33.

» Network Browser : pour visualiser la topologie du réseau, I’historique
et des liens optiques et effectuer des opérations liées aux éléments du
réseau. Pour plus de renseignements, voir Exploration des vues
d’arborescence du réseau a la page 43.

» Geographical : pour visualiser et modifier le réseau de fibres ainsi que
visualiser des événements de la région surveillée sur une carte
géographique. Pour plus de renseignements, voir Exploration du mode
de visualisation géographique a la page 55.

Pour afficher un de ces modes de visualisation :
» Appuyer sur I'icone . Située a gauche dans la barre d’outils.
ou

» Sélectionner I'un des trois éléments disponibles dans le menu View.

Alarmz
Browser 3 Modes de visualisation
v Geographical

Geoagraphical Properties. .
ntical Events
Clear Optical events

Load Entities...
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Lancement de FiberVisor
Initialisation d’'un RTU

Sortie de FiberVisor Console

Pour quitter FiberVisor Console, sélectionner Quit depuis le menu File.
Si un fichier-contexte a été chargé, il sera possible de le sauvegarder avant
de quitter FiberVisor Console.

Nota : Lorsque lutilisateur quitte FiberVisor Console, la session d utilisation de
Windows NT demeure ouverte. Cela permet seulement de libérer une
licence ONC pour qu’un autre utilisateur puisse lancer FiberVisor Console.

Mise hors tension du ONC

Puisqu’un ONC ne contient aucune donnée FiberVisor et n’accomplit
aucune surveillance, il est possible de le mettre hors tension en tout
temps, tout comme un PC régulier.

Initialisation d'un RTU

Chaque unité de vérification a distance (RTU) accomplit des opérations de
surveillance sur une partie du réseau. Elle est également utilisée pour
acquérir et sauvegarder des traces de référence et des statistiques.

Les RTU tournent sur Microsoft Windows et fonctionnent sur un systéme
optique de test 1Q-200. Pour plus de renseignements sur cette plateforme,
se référer au manuel d’instructions du systeme optique de test 1Q-200.

IMPORTANT

EXFO ne fournira aucun soutien technique si un logiciel ou du
matériel d'un tiers est installé sur une unité de vérification a distance.

Mise sous tension et acces a un RTU

Un RTU est congu pour accomplir plusieurs opérations en arriére-plan sans
I'intervention d’un utilisateur. Une fois mis sous tension, le RTU cherche les
composants installés et active des services en arriere-plan qui permettront
la surveillance et le controle a distance.
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Lancement de FiberVisor
Initialisation d’un RTU

Lorsqu’il se branche a un RTU, Iutilisateur peut le configurer, visualiser des
alarmes et des statistiques et acquérir manuellement des traces
de référence.

IMPORTANT

Le RTU doit étre sous tension afin d’effectuer une surveillance
continue et de permettre un contréle a distance, méme si aucun
utilisateur n'a ouvert de session.

Pour activer un RTU :

1. S’assurer que tous les modules de test (OTDR, OSA, commutateurs,
etc.) soient correctement installés dans le RTU. Pour plus de
renseignements sur I'installation de modules, se référer au manuel
d’instructions qui correspond au module a installer.

2. Mettre sous tension 'unité de contréle 1Q-203 ainsi que toute unité
d’expansion IQ-206 ou commutateur externe branché au RTU, dans le
bon ordre, tel qu’il est expliqué dans le manuel d’instructions du
systeme optique de test 1Q-200.

Les composants et les applications de service démarrent et
fonctionnent en arrieére-plan tandis que la fenétre sur I'information
d’ouverture de session s’affiche.

Enter a username and password that is
walid for this system.

Logon: |

Pagsword . |

& Laocal
 TSCWalidation

Fibervisoris started ...
OTDR maonitoring is started ...
hvw'hd monitaring is stopped ...

Etat de surveillance actuel
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Lancement de FiberVisor
Initialisation d’'un RTU

Taper le nom d’utilisateur (ouverture de session) et le mot de passe.

Sélectionner le type de validation du compte.

» Local : il peut étre validé par le RTU. En choisissant cette option, il
est impossible d’accéder aux ressources du réseau.

» TSC Validation : les comptes utilisateurs NT doivent étre validés par
le TSC. Sélectionner cette option pour accéder a toutes les
ressources du réseau et obtenir tous les privileges habituels
du réseau.

5. Appuyer sur OK pour ouvrir une session d’'un RTU et afficher le
bureau Windows.

Nota : Deux utilisateurs ne peuvent pas se brancher simultanément a un RTU.

Pour plus de renseignements sur les niveaux d’acces et la sécurité du
réseau, voir Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux d’acces ala
page 219.

Applications de démarrage d'un RTU

Lorsque I'utilisateur est branché a un RTU, il est possible d’accéder aux
applications FiberVisor suivantes a partir du bureau Windows.

» Viewer : pour visualiser des données de surveillance, des statistiques
et des alarmes en temps réel. Pour plus de renseignements, voir
Visualisation de I'activité d’'un RTU a la page 86.

» Alarm Viewer : pour visualiser des alarmes d’un RTU spécifique. Pour
plus de renseignements, voir Visualisation des alarmes sur un RTU ala
page 32.

» Configure : pour configurer le matériel, les tiches de surveillance et les
seuils de test. Pour plus de renseignements, voir Configuration d’un
RTU ala page 119.
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Lancement de FiberVisor
Initialisation d’un RTU

» View RTU Parameters : pour visualiser I'information compléete du RTU
sur les détails liés aux configurations locales, du serveur, de FiberVisor
et du logiciel.

» Service Manager : pour contrbler FiberVisor Client, la surveillance de
I’OTDR et de I'ondemetre multi-longueurs d’onde. Pour plus de
renseignements, voir Utilisation de Service Manager a la page 85.

» OTDR Viewer : pour visualiser des acquisitions ou effectuer des
mesures manuelles. Pour plus de renseignements, se référer au
manuel d’instructions inclus avec 'OTDR.

» OTDR Controller : pour démarrer I'application complete OTDR.
Pour plus de renseignements, se référer au manuel d’instructions
inclus avec 'OTDR.

» OSA Viewer : pour visualiser les acquisitions de ’OSA. Pour plus de
renseignements, se référer au manuel d’instructions inclus avec I'OSA

» OSA Controller : pour commencer I'application complete de 'OSA.
Pour plus de renseignements, se référer au manuel d’instructions
inclus avec 'OSA.

» Switch Controller (commutateurs a distance seulement) : pour associer
un commutateur a un port spécifique. Pour plus de renseignements,
voir Utilisation du Switch Controller a la page 135.

Fermeture de session et mise sous tension du RTU

Lorsqu’un acces physique au RTU et a son logiciel n’est pas nécessaire, il
serait préférable de fermer la session afin que d’autres utilisateurs locaux
ou a distance puissent accéder au RTU.

Une fermeture de session ne nuira pas aux opérations de surveillance
continue. Par contre, pour accéder au bureau Windows et a ses
applications, une ouverture de session est requise.
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Lancement de FiberVisor
Initialisation d’'un RTU

IMPORTANT

Lors de la fermeture de Windows et de la mise hors tension du RTU,
toutes les opérations de surveillance et les activités a distance
seront interrompues.

Nota : Sile RTU est mis hors tension ou redémarré accidentellement, FiberVisor
essayera de le redémarrer correctemernt.

Pour fermer la session d’'un RTU :

1. Depuis le menu Start de Windows, sélectionner Shut Down... La
fenétre Shut Down apparait.

. Shut Down EH

* Shut down RTL
£~ Shut down and restart RTU
" Lock RTU and log on as a differert uzer

Cancel

2. Trois choix s’offrent a I'utilisateur : fermer le RTU, redémarrer le RTU
ou ouvrir une session a 'aide d’un autre compte utilisateur. Si cette
derniere option est choisie, une fenétre plein écran s’affiche pour la
prochaine opération d’ouverture de session.

Configuration ou réinstallation d’un RTU

Dans certains cas (voir ci-dessous), I'utilisateur devra effectuer toutes les
étapes du programme d’installation du FiberVisor Client sur le RTU :

» pour se débarrasser d’'une installation altérée

» pour modifier le nom du RTU ou I'adresse IP
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IMPORTANT

Le changement de nom d’un RTU (hom Bios) exige de créer de
nouveau le RTU dans FiberVisor Console et de réinstaller FiberVisor
Client. La configuration du RTU sera perdue.

Il est possible de changer I'adresse IP d'un RTU, mais celle-ci doit
demeurer une adresse statique.

Pour réinstaller FiberVisor Client sur un RTU ou sur un commutateur a
distance, sélectionner parmi les options suivantes :

» nouveau RTU (avec perte des données de I'utilisateur)
» nouveau RS (avec perte des données de I'utilisateur)

» rafraichir I'installation antérieure (nouvelle installation sans perte
de données)

» modifier le nom du RTU/RS (rafraichir sans changer de nom)

Initialisation du controleur du systeme
de test (TSC)

Le controleur du systéme de test (TSC) enregistre toute I'information
envoyée par les RTU (statistiques, traces de référence, alarmes, etc.) dans
des bases de données relationnelles pour le traitement et pour les
requétes SQL ultérieures de tout genre. Le TSC gere également toute la
communications entre les RTU et les utilisateurs a distance situés sur

le terrain.

Le TSC est un ordinateur Compaq Proliant 800 fonctionnant sous
Windows NT. Il comprend le logiciel FiberVisor Server d’EXFO, les
utilitaires Microsoft BackOffice et le logiciel LogCaster de RippleTech.
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Mise sous tension ou hors tension du TSC

Le TSC est configuré pour redémarrer automatiquement une fois par
semaine (généralement chaque dimanche, a minuit). Cela est essentiel
pour effectuer les taches de nettoyage de la mémoire.

IMPORTANT

A I'exclusion du redémarrage automatique, le TSC doit toujours
demeurer sous tension pour assurer un fonctionnement adéquat
de FiberVisor.

Pour plus de renseignements sur les autres taches planifiées pour le TSC,
voir Hébergement de contenu avec I'agent SQL a la page 225.
Configuration des parametres TSC

FiberVisor permet de configurer plusieurs parametres sur le TSC, tels que
les chemins de la base de données. Pour ce faire, sélectionner 7SC
Parameters depuis le menu Tools.

Nota : Cette fonction devrait seulement étre employée par des utilisateurs
expérimentés. Elle est réservée au profil d’utilisateur RFTS _ADMIN.
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Set TSC Parameters [ x|

G|5| System I Server parameters I

Fiberisor Database: IEDGF j
Cables [ratabaze: IBDGE j
Mame of Cable T able; ITCabSegmn

Mame of Cable 1D Figld: Iseg_id

Cable Optical Digtance Field Mame: Iseg_optdist

Cahle Mame Field Marne: IfibervisanD:cab_name
Tolerance factar: |1— m

QK | Cancel | S |

Longlet GIS permet d’entrer I'information liée aux bases de données, incluant
le tableau sur des cables, le champ d’identification et le facteur de tolérance,
exprimé en metres.

Set TSC Parameters [ x|
Gl5 | Server parameters I
Re-Maotify Non-Acked alarms after: 1440 ﬂ mitiutesz]
Path for Databaze Spnchionization Besults: Ic:'\Fiber\-"isnlLog'\
Rtu checker alarm delay : 430 ill minutesz]
QK Cancel Sppi
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Longlet Systerm permet de saisir I'information liée aux délais de
renotification des alarmes, au chemin pour les résultats de synchronisation
de la base de données ainsi qu’au délai des alarmes du vérificateur

du RTU.

Lutilisateur doit choisir un délai de renotification d’au moins 60 minutes.
Lopération est réglée par défaut pour étre effectuée a toutes les

30 minutes. Ainsi, un délai plus court ne fournira pas de résultats plus
rapides, puisque I'opération se répétera a chaque 30 minutes. Pour
modifier le délai de I'opération, veuillez communiquer avec EXFO.

Set TSC Parameters
GIS I Supstemn
Seiver TCPAP Addiess: (172 16 [60  [58  Change Sewerl
Dirive C minimum zpace left: |15 jl A

Drive D minimum space left; |35 :II x

Drive E minimum space left: |35 j‘ 4

File retention dayls]: |1 5 jl dan|z]

] | Cancel | Sl |

Longlet Server Parameters permet de saisir I'information liée aux serveurs,
telle que I'adresse TCP/IP, 'espace qui doit demeurer disponible sur
chaque lecteur et le nombre de jours de sauvegarde des fichiers sur

le serveur.

IMPORTANT

La modification de I'adresse IP du TSC nécessitera I'actualisation de
I'installation de tous les RTU (voir Configuration ou réinstallation d’un
RTU a la page 23) sur un réseau FiberVisor. L'adresse IP du TSC doit
toujours demeurer une adresse statique.
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IMPORTANT

Si le nom du TSC est modifié, I'utilisateur devra réinstaller le logiciel
du TSC, incluant FiberVisor Server. Communiquer avec EXFO avant
d’accomplir une telle opération, puisque cela peut engendrer des
conséquences importantes.
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4 Réception et traitement
des alarmes

Apercu des catégories et du débit d'alarmes

Lorsqu’un événement survient sur un réseau optique, il est identifié a
I'aide de FiberVisor et signalé par une alarme.

Débit de la génération d'alarmes
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Le diagramme suivant illustre le processus de génération d’alarmes :

| Défaut détecté sur un RTU | | Défaut détecté sur un TSC |
Le RTU avise Réussit
le TSC éussites
Echecs
y
Le RTU envoie un message Le TSC génere
au téléavertisseur de réserve une alarme
v
Le TSC avise les Le TSC envoie | |Le TSCenvoie une
utilisateurs de une notification notification par
FiberVisor Console par courriel téléavertisseur

v
L'utilisateur répond aux alarmes et
les archive

La personne qui gere les alarmes générées par FiberVisor doit étre avisée
afin de les résoudre éventuellement. Lorsqu’une alarme est générée, un
tableau d’indicatifs détermine qui doit étre avisé.

Il est possible de personnaliser la facon dont FiberVisor avise les personnes
concernées lorsqu’une alarme est générée. Pour plus de renseignements,
voir Configuration de la notification d’alarmes a la page 31.
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Réception et traitement des alarmes
Apercu des catégories et du débit d’alarmes

30

Lalarme sera configurée selon I'un des états suivants, dépendamment de
I'utilisation qu’on en fait :

» New (lorsque I'alarme est générée par FiberVisor)

» Acknowledged (lorsqu’un utilisateur a sélectionné
'option Acknowledge)

» Archived (lorsqu’un utilisateur a sélectionné I'option Archive)

Apres une période par défaut d’'un an, I'alarme est retirée de la base de
données de FiberVisor et est sauvegardée dans une base de données
Microsoft Access autonome. La période de temps apres laquelle les
alarmes sont sauvegardées peut seulement étre configurée par EXFO lors
de l'installation du systeme.

Défauts et catégories d'alarmes

Les défauts détectés par FiberVisor appartiennent a I'une des trois
catégories suivantes. Ces dernieres sont définies par la norme du réseau
de gestion des télécommunications (TMN).

» Erreur de traitement : ces défauts se rattachent au logiciel FiberVisor.
Par exemple, un défaut peut survenir lorsqu’un signal actif est détecté
sur une fibre, puisque pour la surveillance de fibres actives, des
équipements particuliers sont requis (coupleurs et filtres).

» Erreur d’équipement : ces défauts sont liés au matériel FiberVisor ou
au réseau. Par exemple, le défaut peut étre causé par un module
OTDR défectueux.

» Erreur de la qualité du service : ces défauts sont détectés par les
modules de test et ils sont liés a une diminution de la qualité du lien
surveillé. Par exemple, un défaut survient lorsqu’un seuil de test
est dépassé.

Pour plus de renseignements sur les défauts OTDR possibles, voir
Description des types d’événements OTDR a la page 239. Pour plus de
renseignements sur le module OTDR, consulter le manuel
d’instructions fourni avec ce dernier.
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Configuration de la notification d’alarmes

Si FiberVisor Console est activé, il peut aviser 'utilisateur (ou toute autre
personne concernée) des nouvelles alarmes ou des événements deés leur
apparition. Lutilisateur est avisé par I'une des méthodes suivantes :

» notification sonore (en option)

» notification visuelle (boite de dialogue éclair illustrée ci-dessous)
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& Hew Alarm

[Citical |

I12.-"22.-"D|:| 12:0:39 P

Affiche I'alarme
sur la carte
géographique ——

Ferme toutes les

Show an map | Wiew details | Cloze Cloze Al 4|— boites de dialogue
de notification

Il 1

d'alarmes
Met en évidence I'alarme en . .
A Ferme la boite de dialogue actuelle
mode de visualisation Alarm

Activation ou désactivation du signal sonore
Il est possible d’activer ou de désactiver la notification sonore, toutefois la

notification visuelle sera activée en permanence.

Nota : Silutilisateur choisi de ne pas étre avisé, cela n’aura aucun effet sur la liste
des alarmes en mode de visualisation Alarm.
Pour activer le signal sonore :
1. Depuis le menu Tools, sélectionner Options.

2. Sil'option Audible Acknowledge n’est pas cochée, la sélectionner dans
le menu pour 'activer. Pour la désactiver lorsqu’elle est cochée,
resélectionner I’option dans le menu.
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Visualisation des alarmes sur un RTU

Personnalisation des notifications sonore
et visuelle

Pour définir le son qu’émettra FiberVisor lorsqu’une alarme sera générée

:5 et pour configurer la boite de notification visuelle :
[) . . . . . .
-E 1. Depuis le menu Tools, sélectionner Options, puis ONC Options.
I .
~g_ 2. Appuyer sur I'onglet Alarm Option.
o
Context Option  Alarm Option |
W ave files IC.\PrUgram Files'FibeivisoiConsole _I 'Ece:lzlrrsljolz::)argza\}\lloA?/ des
— Shaow notification for severity Alarm Color.
| Cleared " Cleared
i . . [V Indeterminate Fore Color: ¢ |ndetemminate Définir les couleurs a
Selectlonr?e,r quel niveau T nomatond = s utiliser pour chaque
de gravité des alarmes F# Warming Back Color. & Warning catégorie d'alarme
sera notifié ,'; :m ((: o
ajor ajor
7 Cifeal O citea i Déterminer le nombre
MNumber masimum of notification windows: [1g j maximal de boites de
notification a afficher
oK Cancel |

3. Configurer les notifications sonore et visuelle, tel qu’il est illustré
ci-dessus.

4. Appuyer sur OK pour fermer la boite de dialogue ONC Option.

Nota : Lorsque FiberVisor a affiché le nombre maximal de boites de notification,
une boite de notification globale des alarmes apparait.

Visualisation des alarmes sur un RTU

En travaillant localement sur un RTU, il est possible de visualiser I'activité
actuelle de celui-ci et I'historique des alarmes a I'aide de 'application
Viewer. Pour plus de renseignements, voir Visualisation de I'activité d’un
RTU ala page 86.
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Visualisation des alarmes actuelles sur un ONC

FiberVisor Console permet a I'utilisateur de visualiser des alarmes de
différentes facons et d’effectuer des opérations les impliquant, telles qu’en
accuser réception ou les visualiser sur des cartes.

Nota : Il est possible de visualiser des alarmes sur un RTU dés qu’elles
apparaissent. Toutefois, il est impossible d’en accuser réception ou de les
traiter, sauf si l'utilisateur emploie un systéeme autonome.
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Pour visualiser la liste des alarmes actuelles (les alarmes qui n’ont pas
été archivées) :

1. Depuis FiberVisor Console, afficher le mode de visualisation Alarms en
utilisant I'une des méthodes suivantes :

» Depuis le menu View, sélectionner Alarms.

» Depuis la barre d’outils, appuyer sur I'icone a I'extréme gauche,
puis sélectionner Alarms dans le menu déroulant.

@ A B0UDRRTV ARG /Z-AxSam

DotefTime [o [severt: [error, Network Element [Detect Time = |
10725/ 500,03 A 06 Waring 1004100 TSC_BGLERGS L0725/ 000 AF
10j21/20 3:00:03 P11 405 Waming 1004100 TSCEOLEROS 1072120 3:00:03 Pt
10j21/0 12:00:01 P11 04 Warming 1004100 TSCEOLEROS 10721/ 12:00:01 P1t
10j21/a0 11:00:02 A 05 Waring 1004100 TSCEOLEROS L0721/a0 11.00:02 At
10f21/a0 10100:02 A e o 1004100 TSCEOLEROS L0721(00 10000202 A
10(21/00 3:00:01 At ant o 104100 TsCeOLEROS 1072100 3:00:01 At
10(21/00 811501 At £ 03100 TsCeOLEROS 1072100 51 1500 At
. 10f21/00 11501 At a0 03100 TsCeOLERS 1072100 5: 151 At
Liste des alarmes 10/21/00 8:00:05 A 308 1002.100 TSC_BOLEROS 10/21/00 8:00:05 AM
10(21/20 5:00:04 At £ 1002100 TSCBOLEROS 1072100 5:00:04 bt
10(21/00 510004 At E 1002100 TSCBOLEROS 1072100 500104 A1
10(21/20 5100103 At E 1002100 TSCECLEROS 10721(00 5:00:3 At
10(21/00 8100103 At e 02100 TSCeOLEROS 1072100 81003 At
10f21/00 8100103 At ES 02100 TsCeOLEROS 1072100 810003 At
10f20jo0 2:00:03 Pt E 1004100 TSCEOLEROS 1072000 20015 7
10/20/00 11,00:07 A £ 1004100 TSCEOLERS 10720100 11.00:07 At
10/20/00 10:00:02 A £ 1004100 TSCEOLEROS 10720/00 10100:02 A
10jz0/0 3:00:01 At E 1004100 TSCBOLEROS 1072000 %0001 At
10(20(00 5:15:00 At £ 1003100 TaCEOLEROS 10720(00 5: 15200 At
10(20/00 100105 At 87 1002100 TSCeOLEROS 10720(00 8:00105 At
10(20/20 8100104 At s 1002100 TSC_EOLEROS 1072000 810004 At
10(20/00 100104 At E 02100 TsCeOLEROS 1072000 610014 At
10/20/20 8:00:03 At E 1002100 TSCEOLEROS 10720/00 8:00:3 A8
10{20/00 5:00:05 At E 1002100 TSCEOLEROS 10720/00 8:00:5 At
niznin & an E —= [T —_ T sntoninn o ant ‘|
Message | Dot | Comments
Speciics
Onglet Details —— | neous:
Boutons ——  sceamr | invenseiesion| _acknoece | avchive | Refiesn
P Ao
d’opération o e
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Visualisation des alarmes actuelles sur un ONC

34

Nota :

Nota :

Par défaut, les alarmes actuelles sont triées selon la date et I’heure
auxquelles elles sont générées, de la plus récente a la plus ancienne.

Dans la colonne Date/ONC Time, les dates et les heures sont affichées
selon le fuseau horaire ot se situe le ONC. La date et I'heure locales
(fuseau horaire du RTU) auxquelles I'alarme survient sont affichées dans
la colonne Network Element Time.

Les détails au sujet de la premiére alarme dans la liste (ou concernant

I'alarme sélectionnée) sont illustrés dans la partie inférieure, tel qu’il est

expliqué ci-dessous :

» Onglet Message : message d’alarme complet et actions recommandées.

» Onglet Details : nom de la fibre, du cable, du chemin ou du lien
optique ainsi que la distance (optique et géographique). SiI’alarme est
apparentée a 'OTDR et est liée a une section (plutot qu’a un point), les

colonnes Start et End seront remplies. Pour d’autres alarmes, seule la
colonne Start contiendra de I'information.

» Onglet Comments : boite de texte permettant de saisir tout

commentaire au sujet de I'alarme.

En cas d’une alarme se produisant en aval d’'un commutateur, le nom du
commutateur est également fourni.

Triage de la liste des alarmes
Pour trier la liste des alarmes en ordre alphabétique (de 1 a9, etde AaZ):

1. Sélectionner 'en-téte de la colonne désirée (par exemple, appuyer sur
Acknowledged By pour trier les alarmes selon le nom de I'utilisateur
de FiberVisor).

La liste est triée selon le critére sélectionné et la section inférieure
affiche les détails au sujet de la premiere alarme dans la liste.
Les éléments sélectionnés le demeureront.
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Sélection des alarmes dans le liste

2. Appuyer de nouveau sur le méme en-téte de colonne pour trier les
alarmes en ordre alphabétique inversée (A a Z devient Z a A).

Rafraichissement du contenu de la liste

FiberVisor avisera I'utilisateur de toute nouvelle alarme seulement si
I'acheminement est configuré a cet effet. Autrement dit, la seule facon de
visualiser les nouvelles alarmes est de mettre a jour le contenu de la liste.
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Pour rafraichir le contenu de la liste des alarmes, appuyer sur Refresh.

Sélection des alarmes dans le liste

Il est possible de sélectionner une ou plusieurs alarmes dans la liste et de
les traiter.

Nota : Lors de la sélection de deux ou de plusieurs alarmes, il est seulement
possible d’en accuser réception ou de les archiver (voir Réponse aux
alarmes a la page 39). Les autres opérations du menu contextuel sont
permises seulement lorsqu’une seule alarme est sélectionnée.

Sélection de toutes les alarmes

Pour sélectionner toutes les alarmes dans la liste, appuyer sur Select All.

Sélection d'alarmes spécifiques

1. Sélectionner une alarme en appuyant peu importe ou sur la ligne.
Il est possible de visualiser des détails au sujet de ’alarme
sélectionnée dans la section inférieure de I’écran.
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Visualisation des alarmes sur la carte géographique

2. Pour sélectionner plus d’une alarme simultanément, utiliser les
méthodes suivantes individuellement ou conjointement :

» Apres la sélection de la premiére alarme, maintenir la touche Shift
enfoncée tout en appuyant sur une autre ligne ou utiliser les
fleches du clavier. Le systéeme sélectionne toutes les lignes se
situant entre la premiére et la derniére sélection (incluant
la derniére).
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» Apres la sélection de la premiére alarme, maintenir la touche Cirl
enfoncée tout en appuyant sur une autre ligne. Le systéme ajoute
I'autre ligne a la sélection. Il est possible de répéter cette opération
autant de fois que désiré.

Lors de la sélection d’alarmes multiples, les sections inférieures incluent
seulement I'information au sujet de la derniére alarme sélectionnée.

Inversion de la sélection

Pour passer des alarmes sélectionnées a celles non sélectionnées, appuyer
sur Invert Selection.

Visualisation des alarmes sur la carte
géographique

Il est possible de visualiser sur la carte géographique des alarmes
provenant de défauts identifiés lors de la surveillance. Les alarmes sont
représentées par des étoiles (les couleurs représentent le degré de gravité)
et sont situées a I’endroit ou les problemes sont localisés. Par défaut, le
texte de I'alarme est affiché dans un rectangle rouge et jaune.

Nota : Celte option est seulement disponible lorsqu’une seule alarme
est sélectionnée.
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Visualisation des alarmes sur une carte linéaire

Pour visualiser une alarme sur une carte géographique :

1. Depuis la liste des alarmes, sélectionner I’alarme a visualiser sur
la carte.

2. Depuis la liste des alarmes, cliquer a I'aide du bouton de droite de la
souris pour ouvrir le menu contextuel.

3. Sélectionner Show on Map.
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Pour plus de renseignements sur la visualisation de données sur la carte
géographique, voir Exploration du mode de visualisation géographique ala
page 55.

Visualisation des alarmes sur une
carte linéaire

Il est possible d’afficher la position optique et géographique d’une alarme
sur un plan spécial a une seule dimension appelé carte linéaire. Pour plus
de renseignements sur la carte linéaire, voir Utilisation d’une carte linéaire
a la page 159.

Nota : Cette option est seulement disponible lorsqu’une seule alarme
est sélectionnée.
Pour visualiser une alarme sur une carte linéaire :

1. Depuis la liste des alarmes, sélectionner I’alarme a visualiser sur
la carte.

2. Pour ouvrir le menu contextuel, cliquer a I'aide du bouton de droite de
la souris, peut importe ou dans la liste des alarmes.

3. Sélectionner Show on Linear Map.
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Lancement d'un outil d’analyse externe

Pour chaque type d’alarme, il est possible de lancer une application externe
qui permet d’analyser I'événement ayant provoqué I'alarme. Habituellement,
les applications suivantes correspondent aux traces RFTS :

» Surveillance OTDR : I'application ToolBox OTDR.
» Surveillance WDM : I'application ToolBox OSA.
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0.0

Jun 27 200010 47 34 000A,...

MESSUE | 1y 27 200010 34 08 0004,

Event

- ™, Change
— (5.034 km) 0.901 no1g 0.901 Insert

L 2 5.034 0.388 1.289
Delete Help
— (5.108 krm) 0.969 01a 2.298 /
2 S s — Analyze
Comments | 4 Exit )

3] | [2000/07726 17.01

Nota : Celte option est seulement disponible lorsqu’une seule alarme
est sélectionnée.
Pour analyser une alarme a I’aide de I’outil d’analyse approprié :
1. Depuis la liste des alarmes, sélectionner 'alarme a analyser.

2. Cliquer a I’'aide du bouton de droite de la souris dans la liste et
sélectionner Launch Related Analysis Tool... depuis le menu
contextuel.
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Réponse aux alarmes

Les alarmes générées par FiberVisor nécessitent presque toujours une
intervention humaine. Que I'utilisateur soit avisé d’'une nouvelle alarme ou
qu’il navigue a travers la liste des alarmes, deux choix s’offrent a lui :
accuser réception de I'alarme ou 'archiver.

IMPORTANT

La reconnaissance ou l'archivage d'une alarme peut avoir différentes
significations, selon le type d'utilisateur. FiberVisor ne tient pas
compte des politiques de toute entreprise au sujet des personnes
responsables de résoudre les alarmes générées. S'assurer de bien
comprendre ce que chacune de ces opérations signifient.
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Reconnaissance d'une alarme

Lorsqu’un utilisateur reconnait une alarme, les autres utilisateurs ONC
seront avisés qu'’il 'a constatée. Habituellement, la reconnaissance d’une
alarme signifie également que I'utilisateur résout le probleme lié a celle-ci.

Nota : Siune alarme n'est pas reconnue apres une période spécifique, le TSC
enverra une nouvelle notification d’alarme a TOUS les utilisateurs
FiberVisor. Pour modifier cette période, ouvrir le menu Tools et sélectionner
Administration, puis configurer les parameétres TSC (TSC Parameters).

Pour reconnaitre une alarme en mode de visualisation Alarm :

1. Depuis la liste des alarmes, sélectionner une ou plusieurs alarmes
a reconnaitre.

2. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris dans la liste et
sélectionner Acknowledge depuis le menu contextuel.

ou

Appuyer sur Acknowledge au bas du mode de visualisation Alarm.
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Réception et traitement des alarmes

Réponse aux alarmes

40

Nota :

3. Depuis la boite de dialogue, appuyer sur Yes pour confirmer la
reconnaissance des alarmes sélectionnées. Appuyer sur No pour
laisser les alarmes telles quelles.

FiberVisor sauvegardera sur le TSC le nom de I'utilisateur, la date et
I'heure. La liste des alarmes sera également rafraichie lors d’un prochain
acces par un utilisateur ONC. La reconnaissance d’alarmes demeure
visible depuis la liste et sur la carte géographique.

Archivage de données sur les alarmes

Larchivage de données sur les alarmes permet de libérer le mode de
visualisation des alarmes courantes et le mode de visualisation géographique
d’alarmes reconnues et de conserver ces données pour référence future.

Pour archiver des alarmes en mode de visualisation Alarm :

1. Depuis la liste des alarmes, sélectionner une ou plusieurs alarmes
a archiver.

2. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris dans la liste et
sélectionner Archive depuis le menu contextuel.

ou
Appuyer sur Archive au bas du mode de visualisation Alarm.

3. Dans la boite de dialogue, appuyer sur Yes pour confirmer I'archivage
des alarmes sélectionnées. Appuyer sur /No pour ne pas
archiver I'alarme.

Une fois 'opération d’archivage complétée, FiberVisor sauvegarde le nom
de I'utilisateur, la date et I’heure sur un TSC. Tous les utilisateurs ONC sont
avisés que les alarmes sont archivées et que la liste des alarmes sera
rafraichie lors d’'un prochain acces par un utilisateur ONC. Les alarmes
archivées sont retirées de la liste et ne sont pas visibles sur la

carte géographique.

Les alarmes archivées sont automatiquement considérées comme
étant reconnues.
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Réception et traitement des alarmes

Visualisation de l'historique des alarmes sur le ONC

Visualisation de I'historique des alarmes sur
le ONC

Il est possible d’utiliser I'asistant de I'historique des alarmes pour visualiser
des détails au sujet des alarmes (incluant des alarmes reconnues et
archivées) générées par FiberVisor depuis son installation.

Il est possible de choisir d’afficher des alarmes :
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» associées a un élément du réseau particulier (RTU ou commutateur
a distance)

» d’une catégorie spécifique
» en ordre chronologique

Pour plus de renseignement sur I'assistant de I'historique des alarmes, voir
Exploration de l'historique des alarmes a la page 95.

Systeme de vérification de fibres a distance a1



e
=)
[J)
)
o
‘0
Q.
o

Intentionnellement en blanc



5 Exploration des vues
d’arborescence du réseau

FiberVisor Console permet d’utiliser les modes de visualisation de
I'explorateur du réseau pour afficher la structure du RFTS. Dans ces modes
de visualisation, les éléments du réseau (RTU, commutateurs a distance,
modules de test, etc.) et les chemins sont présentés telles des branches
d’un arbre qu’il est possible d’explorer.

I FiberVisor Console - User: adminifts on BOLEROS as Administrator - Context name: (No Name]

Barre de menu—zge

Yiew Iools Help

=

LT TR IO S e T
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Bl Sampling
H —etye S16/0011:0278 &M
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-] Cable List
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fi+3 Port 05
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frp Port 07
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Serial Murber:

IP Address:

Location

Metwork Connection:
Phare number.

Alive Date;

Time zone:

Comments:

d’information

4

s FoTos
s Pat 10
wfy Part 11
2 Port 12
o Port13
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Fe Part 16

£ RTU_Floride
. B
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E2RTU Virgini=2

- MwM - Slot 0
- Port 00

=

[RTU Virginie:
172166099
10/12/00 10:33:08 AM
GHT 5

¥ Lctive
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Barre d'état_l,@,

[Scale 421147164

Cette section apporte des détails au sujet de I'information disponible et des

opérations pour chacun des modes de visualisation de I’arborescence

du réseau.

>
>

Topologie du réseau : les éléments d'un réseau actif et les chemins.

Historique du réseau : tous les éléments, incluant les

données historiques.

Lien optique : tous les chemins possibles entre deux points sur

un réseau.

Systeme de vérification de fibres a distance
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Exploration des vues d’'arborescence du réseau

Acces aux modes de visualisation de I'explorateur du réseau

Nota : Létat actif des éléements du réseau peut dépendre des éléments externes :
un RTU sera actif seulement s’il est associé a une licence valide.
Un commutateur a distance sera actif seulement si son RTU l’est. Les
chemins seront actifs seulement s’ils sont utilisés dans une configuration.

Acces aux modes de visualisation de
I'explorateur du réseau
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Pour afficher un mode de visualisation de I’explorateur du réseau dans
FiberVisor Console :

» Depuis le menu View, sélectionner Browser, puis 'un des modes de
visualisation disponibles.

Metwork Topology
12 Metwark Histary

;? Optical Link.

ou

» Dans la barre d’outils, appuyer sur I'icone a I’extréme gauche, puis sur
Browser dans le menu déroulant.

Modes de visualisation de la topologie du
réseau et de I'historique du réseau

Les modes de visualisation de la topologie du réseau et de I'historique du
réseau comprennent de I'information similaire. Toutefois, le dernier mode
inclut des éléments archivés et des données historiques.

Les deux modes permettent d’explorer I'arborescence du réseau dans
lequel sont listés les éléments du réseau et les chemins. Voir I'exemple de
topologie du réseau a la page 43.
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Exploration des vues d’arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de historique du réseau

Utiliser les deux modes de visualisation pour :

» sélectionner un élément dans la liste afin de visualiser ses
caractéristiques dans la section droite de I’écran (panneau
de I'information).

» consulter les appellations dans I'arborescence du systeme afin
d’obtenir de I'information au sujet des connexions entre les éléments
du réseau.
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» cliquer a a 'aide du bouton de droite de la souris sur un élément de
I'arborescence du systeme et sélectionner une option du menu
contextuel pour accomplir une tache liée a ’élément. Les actions
possibles sont expliquées ultérieurement dans cette section.

Exploration du controleur du systeme de test

Le controleur du systéme de test (TSC) se situe a la téte de 'arborescence.
Il s’agit du point central du systeme. Le TSC loge des bases de données et
gére la communication avec les RTU et les postes de surveillance.

Fi
RN CE TR EAR IO EA T )

o 5, RTU_NYC |
@ RSW_PSTN - GP-700 Mare: [TSC_BOLERDS
= a8 m Rt Sl Nurtber:
& PalhRSW_PSTN0RTU3 1P Aderess: T —
B Traces
=1 References. Loe:
e 151550 - 9/15/00 65346 PM
e 550G - 9/17/00 1:24:44 8N 6T 5
1 Alam Related
=) Test emand Related -
tre st e - 9/18/00 9:05:35 AM
=) Sampling
e 9/1B/00 T1:02:18.AM =
L 917700 11:02:32 AM
£ () Cable List
39 Cable RSW_PSTN-RTUS-H
¥y Pon 02
¥ Por 03 Aricti
Fi Caractéristiques
¥ Pon 05
b Patos L du TSC
¥ Port 07
o Pon 08
¥ Fort 03
¥ Pon 10
I Pott11
7 Pot 12
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¥ Fot 14
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L3l RTU vigiie
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< | .|‘|
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Exploration des vues d’'arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de Uhistorique du réseau

Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel pour
le TSC :

» test de communication avec les RTU
lancement de LogCaster Console
lancement du SMS Console Administration

lancement de SMS Remote Control
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lancement du SQL Agent

lancement de Windows NT User Manager

YYVYVYY

révision des propriétés du TSC

Exploration des unités de vérification a distance

En arborisant I’élément TSC, il est possible de visualiser les unités de
vérification a distance (RTU) et les commutateurs a distance (RS).
Ces unités de vérification du réseau sont listées en ordre alphabétique.

sole - User: adminifts on BOLERDS as Administrator - Contest name: (No Name)

e Help
ER [(TFEECETACIC I Y XA BT )
E} T5C_BOLERDS =
£ RTU_Quebercity
£ nsw_psTi -GP700 Nane: T Vigirie
[ M1 -Siot - Swichty1z
=0 . S o Seral Nurnber. 1
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B Traces
L] References Location |—
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] Alam Related
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39 Cable AW _PSTHATUS-f1
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P Portd
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P Portg =
P Port? J
1y Port0e Caractéristiques
ey Port09
Fo Pt 10 du RTU
ey Port11
ey Pat12
ey Port13
ey Pat14
e, Port15
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2 e
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El-b Port 00 B
< 1 »
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Exploration des vues d’arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de historique du réseau

Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel du RTU :

» acces aux outils a distance (configuration du RTU, Service Manager,
Viewer, test de communication, SMS Remote Control)

activation ou désactivation du RTU
affiche le RTU sur la carte géographique
modifie les propriétés du RTU

retire le RTU
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affiche les chemins inutilisés

affiche les autres fichiers

YYVYVYYVYyYy

Exploration des commutateurs a distance

En arborisant I’élément TSC, il est possible de visualiser les unités de
vérification a distance (RTU) et les commutateurs a distance (RS).
Ces unités de vérification du réseau sont listées en ordre alphabétique.

User:adminifts on BOLERO3 as Administrator_Context name:Guillaume

L A - - =

o [Fevemest

[BEEEE

[T Caractéristiques
du commutateur
a distance

[ThisTs theTocation

[SwiTCH-6437

[SWITCH CaseS

2-Slt - SW_Case102 Source Mode: [oToR

Nb Pors: B

Connect Port [

5 Port 0- SW_Case102 Host Name: [iaz03
5[ SW_Case102 -5kt 1 - OTOR
- Port1-ESW_Case102 ContiolBy: ==

Time zane: [

Comment s Es Remate swich s used for the faul fe test |
5

iH

£8 ATU_MAN S
£3) RTU_METRONET I

) ST [0 1
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Exploration des vues d’'arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de Uhistorique du réseau

Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel pour le
commutateur a distance :

» accede aux outils a distance (configuration du RS, Service Manager,
Viewer, test de communication, SMS Rermote Control) pour les
commutateurs a distance WAN seulement

affiche le commutateur a distance sur la carte géographique

modifie les propriétés du commutateur a distance
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retire le commutateur a distance

illustre les chemins inutilisés

YYVYVYY

affiche les autres fichiers (commutateurs a distance WAN seulement)

Exploration des modules de test

En arborisant un élément du RTU ou d’'un commutateur a distance, il est
possible de visualiser les modules (ex. : OTDR) liés a celui-ci. Ils sont listés
en ordre alphabétique.

ssole 2.0 User.adminifts on BOLERO3 as Administrator_Context name:Guillaume

A Help
%'\R@.O.Qﬁ}” AR I -k
1Zoom Outf

5 TSC_BOLERD3 5
s_vighitest

- Not carfigured

G2 Asw.Cases1 - 10203 Name: [oToR
[ SWITCH - St 1-SWITCH Cases
Z 1g Pat Mo Number. [
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Seal Number: [

Caractéristiques
de I'OTDR

Slot Number: [0
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\;—
e ol

02
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=B

Iy o3
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&
T Port0-5W_Caseln2

=[] 5W_Caset02-Slot1 -0TDR
1 Por1-ESW_Casel02

P
6 s B

) [Sosesomm [20 100 [ [ [

Il est impossible d’appliquer une action du menu contextuel pour un
module OTDR.
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Exploration des vues d’arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de historique du réseau

Exploration des ports du module

En arborisant un module OTDR, OSA ou commutateur optique, il est
possible de visualiser ses ports listés en numéro ascendant.

& Fibervisor Console 2.0 User:adminrfts on BOLERO3 as Administrator Context name: Guillaur
Fie View Toos Help

R L R A - -
E@
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L B [ du port
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21 67 1ak_RP
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£ ATU_METRONET |

® [Scale a7esmae [2s6701; 14303 | | |

La seule action possible pour un port depuis le menu contextuel est
d’explorer I'arborescence jusqu’a 'autre extrémité du cable branché a ce
port, le cas échéant.
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Exploration des vues d’arborescence du réseau
Modes de visualisation de la topologie du réseau et de Uhistorique du réseau

Exploration des chemins

Si le chemin est défini pour un port sélectionné, il est possible de le
visualiser en arborisant I’élément du port. S’il y a plus d’'un chemin,
ils seront affichés en ordre ascendant.

onsole - User: adminifts on TSCTEST as Manager - Context name: (No Name)
Tools Help
BOORAI ([QP G272 BT Sam

5 TSC_TEST
R5_1Q -Not configured

EJ Rs_Test - Not configured o_f1
£ A7) 3432
[oritink t

£2ATU Pat ic
3 BT TESTT 10203 T BTk P

= ;w e 14125l 1 - nteal swich Ca racter|5t|que5
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1]
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L
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/B zaapm

san|| A @ %2 ||
Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel du chemin :
» modifie les propriétés du chemin
» supprime le chemin
» affiche le chemin en tant que carte linéaire
>

affiche le chemin sur une carte géographique
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Exploration des vues d’arborescence du réseau

Modes de visualisation de la topologie du réseau et de historique du réseau

Exploration des traces et des listes de cables

En arborisant ’élément du chemin, il est possible de visualiser la liste de
cables et les catégories de traces suivantes :

» Reference : traces de référence pour ce port
Alarm-Related : traces acquises durant la détection des alarmes

Test on Demand Related : traces acquises durant les tests sur demande
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Sampling : traces définies lors de la configuration du RTU et acquises
périodiquement lorsque le port est branché

[ Fiborvisor Consolo - User: adminits on TSCTEST os Manager - Content name: (No Name)
Fo i look teb
ERLCT FELTETACIOIE Y XA BT )

TSC_TEST

Net. Elem Acquisition Date: [1724/01 5.58:20 PM. Arl 1
o S Caractéristiques de

i ’—ﬁ;i la trace ou de la
ol liste de cables

¥ Faniz
o S ATESTIT

5 [ [
Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel des traces :
» modifie les propriétés de la trace (commentaires)
» donne un apergu préliminaire de la trace
» exécute I'outil d’analyse externe (ex. : application OTDR)
» supprime la trace

Les cables sont listés par ordre de chemin du RTU approprié. La seule
action possible pour un port depuis le menu contextuel est de modifier les
propriétés d’un cable.
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Exploration des vues d’'arborescence du réseau

Compréhension de la visualisation d’un lien optique

Compréhension de la visualisation d'un
lien optique

Le mode de visualisation d’un lien optique est semblable aux modes de
visualisation de la topologie du réseau ou de I’historique, mais il est surtout
utile pour fournir de I'information sur les liens de communication entre
des points d’un réseau optique.
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33 FiberVisor Console - User: adminfts on TEST_1 as Administrator - Context name: (No Name)
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Utiliser le mode de visualisation d’un lien optique selon I'une des
méthodes suivantes :

» sélectionner un élément dans la liste pour visualiser ses
caractéristiques dans la section droite de I’écran

(panneau d’information)

» consulter les appellations dans I'arborescence pour obtenir de
I'information sur les connexions entre les éléments du réseau

52

FiberVisor 2.2



Exploration des vues d’arborescence du réseau

Compréhension de la visualisation d’un lien optique

» cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris sur un élément de
I'arborescence du systéme et sélectionner une option du menu
contextuel pour accomplir une tache liée a I’élément. Les actions
possibles sont expliquées ultérieurement dans cette section.

Exploration des liens optiques

En arborisant ’élément TSC, il est possible de visualiser des liens optiques
dont le nom est affiché en ordre alphabétique.
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5 FiberVisor Console - User: adminrits on TEST_1 as Administrator - Context name: (No Name)
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Les actions suivantes sont disponibles dans le menu contextuel du
lien optique :

» modifie les propriétés du lien
» modifie la liste des éléments dans le lien optique

» supprime le lien optique
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Exploration des vues d’'arborescence du réseau

Compréhension de la visualisation d’un lien optique

Exploration des chemins

En arborisant I'élément des liens optiques, il est possible de visualiser
I'arborescence des chemins; les noms sont affichés par ordre
alphabétique. Les chemins et tous les éléments qui leur sont rattachés
dans I'arborescence incluent la méme information que dans le mode de
visualisation de la topologie du réseau.

Pour plus de renseignements sur des chemins, des traces, des listes de
cables et leurs actions respectives, voir Modes de visualisation de la
topologie du réseau et de l'historique du réseau a la page 44.
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= FiberVisor Console - User: adminifts on TEST_2 as Manager - Context name: (Default Conteat)
File:

Exploration du mode de
visualisation géographique

FiberVisor Console permet d’utiliser le mode de visualisation
géographique pour afficher le réseau de fibres entier sur une carte.

Ce mode de visualisation divise par couches plusieurs entifés (rivieres,

rues,
fournir une vue complete et précise du réseau.
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Une légende, affichée a la gauche dans le mode de visualisation
géographique, permet de définir la division par couches sur la carte et la
facon dont les élément sont illustrés.

Les autres éléments d’exploration, tels que la fleche indiquant le nord,
I’échelle ou la 1égende, peuvent étre affichés ou masqués au choix, tel qu'’il
est expliqué dans Affichage ou masquage de la légende et des autres
éléments d’exploration a la page 63.
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Acces au mode de visualisation géographique

Lors de la définition des parametres exactes d’une carte, il est possible de
sauvegarder cette configuration de parameétres dans un fichier-contexte.
Cela simplifiera ultérieurement le travail, puisque la sauvegarde permettra
d’afficher rapidement les données exactes et de les disposer de la facon
désirée. Pour plus de renseignements, voir Sauvegarde de l'environnement
de travail a I'aide de contextes a la page 59.

Cette section donne des détails sur les entités, les Iégendes et les contextes
et explique comment explorer et personnaliser le mode de visualisation
géographique. Pour plus de renseignements sur la configuration du
systéme d’information géographique (SIG) ou sur les entités disponibles,
voir Configuration du SIG a la page 171.
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Acces au mode de visualisation géographique

Dans FiberVisor Console, afficher le mode de visualisation géographique
en utilisant 'une des méthodes suivantes :

» Depuis le menu View, sélectionner Geographical.
Oou

» Dans la barre d’outils, cliquer sur I'icone a I’extréme gauche, puis
sélectionner Geographical dans le menu déroulant.

Voir I'exemple du mode de visualisation géographique illustré a la page 55.
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Acces au mode de visualisation géographique

Le tableau suivant décrit la fonction des boutons de la barre d’outils.
La plupart de ces boutons sont seulement disponibles depuis le mode de
visualisation géographique.

Boutons

Fonctions

3

Select Active la sélection du curseur. Pour plus de
renseignements, voir Sélection et désélection d’éléments sur
la carte a la page 67.

%

Unselect Désélectionne tous les éléments sélectionnés.
Pour plus de renseignements, voir Sélection et désélection
d’éléments sur la carte a la page 67.

Fit all Ajuste les configurations du zoom afin que tous les
éléments sur la carte soient visibles dans I’espace de travail.
Pour plus de renseignements, voir Ajustement de
l'information a l'écran a la page 71.

Fit selected Ajuste les configurations du zoom afin que les
éléments sélectionnés sur la carte soient visibles dans
I'espace de travail. Pour plus de renseignements, voir
Ajustement de l'information a l'écran a la page 71.

Fit Entity Ajuste les configurations du zoom afin que tous
les éléments sur la carte qui appartiennent a I’entité
sélectionnée dans la légende soient visibles dans I'espace de
travail. Pour plus de renseignements, voir Ajustement de
l'information a I'écran a la page 71.

Zoom In Effectue un zoom avant de la section de la carte
qui a été sélectionnée. Pour plus de renseignements, voir
Zoom avart a la page 70.

A

Zoom Out Effectue un zoom arriere de la section de la carte
qui a été sélectionnée. Pour plus de renseignements, voir
Zoom arriere ala page 70.

Pan Permet de faire dérouler la carte affichée dans I’espace
de travail. Pour plus de renseignements, voir Déplacements
sur la carte (Pan) a la page 72.

Systéme de vérification de fibres a distance 57
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Accés au mode de visualisation géographique

Boutons Fonctions

Refresh View Rafraichit le mode de visualisation affiché.
o~ Pour plus de renseignements, voir Rafraichissement de la

e fenétre principale ala page 73. Ce bouton est aussi disponible
dans les modes de visualisation de I’explorateur.

Search on Map Permet de trouver et de sélectionner une entité
spécifique ou un élément du réseau. Ce bouton équivaut a celui
de I'option du menu Quick Search. Pour plus de renseignements,
voir Recherche d’éléments par des requétes a la page 76.

<
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Show Geographical Properties Affiche les propriétés des
éléments sélectionnés.

€]

New Annotation Ajoute une annotation au point
sélectionné sur la carte. Pour plus de renseignements, voir
Création d’'une annotation a la page 201.

New Cable Annotation Ajoute une annotation au cable
sélectionné. Pour plus de renseignements, voir Création
d’une annotation a la page 201.

New Cable Active I'outil Vew Cable. Pour plus de renseignements,
voir Ajout d’'un cable dans FiberVisor ala page 185.

New Infrastructure Active I'outil New Infrastructure. Pour plus de
renseignements, voir Création d'une infrastructure a la page 199.

New Measurement Point Active I'outil New Measurement
Point. Pour plus de renseignements, voir Gestion des chemins
et des points de mesure a la page 193.

New Path Ajoute un chemin au RTU et au cable
sélectionnés. Pour plus de renseignements, voir Gestion des
chemins et des points de mesure a la page 193.

& A4 B~ RS

New Remote Switch Active I'outil Nerv Rermote Switch. Pour plus

| de renseignements, voir Utilisation du Switch Controller a la
page 135.
New RTU Active I'outil New RTU. Pour plus de
=i renseignements, voir Création d’un RTU dans FiberVisor a la

page 165.
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Sauvegarde de I'environnement de travail a
I'aide de contextes

Un contexte est un fichier qui contient toute I'information requise pour
afficher une portion spécifique de la carte géographique ainsi qu’un
ensemble d’éléments prédéfinis.

Si les configurations actuelles du mode de visualisation géographique
seront utilisées ultérieurement dans une autre séance FiberVisor Console,
les sauvegarder dans un fichier-contexte sur le disque dur ou sur une unité
de réseau partagée. Les contextes peuvent méme étre copiés ou envoyés
par courriel aux autres utilisateurs ONC.
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Nota : Les fichiers de contexte FiberVisor supportent l'extension « .GVS »
(format privatif).
Un contexte inclut les éléments suivants :
» les entités affichées en mode de visualisation géographique
une portion de la carte géographique affichée et le facteur zoom utilisé

les propriétés de la 1égende

yvYyy

les couleurs de la carte, le format du curseur et les guides apparents
(fleche indiquant le nord, échelle, etc.)

Lors du lancement de FiberVisor Console, il est essentiel de choisir entre
charger un contexte existant, un contexte vide ou un contexte par défaut.
Personnalisation du contexte par défaut

Pour un utilisateur de niveau d’acces RFTS_ADMIN, il est possible de
personnaliser les parametres du contexte par défaut. Pour plus de
renseignements a ce sujet, voir Configuration du SIG a la page 171.
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Sauvegarde de I'environnement de travail a I'aide de contextes

Chargement d'un contexte existant

Les fichiers-contextes possédent I'extension « .GVS » et peuvent étre
localisés sur n'importe quel disque dur local ou sur un réseau. Par défaut,
les contextes sont sauvegardés dans le répertoire de I'application.

IMPORTANT

Si un fichier-contexte réfere a de I'information sauvegardée sur un
disque dur local (ex. : fichiers d'images), il se peut qu'il ne fonctionne
pas correctement sur un autre ONC.
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Il est possible d’ouvrir un seul fichier-contexte a la fois. Lors de I’ouverture
d’un deuxieme fichier-contexte dans une séance FiberVisor Console, le
logiciel ferme le premier qui était ouvert.

Pour ouvrir un fichier-contexte FiberVisor :
1. Depuis le menu File, sélectionner Open Context...
2. Choisir 'un des fichiers dont le nom est suivi de ’extension « .GVS ».

3. Appuyer sur OK pour ouvrir un fichier.

Création et sauvegarde d'un nouveau
fichier-contexte

Les fichiers-contextes doivent posséder I'’extension « .GVS » et sont
sauvegardés par défaut dans un répertoire d’application. Il est possible de
sélectionner tout autre répertoire lors de la sauvegarde d’un fichier.

Pour créer un nouveau fichier-contexte FiberVisor :

1. Pour le nouveau fichier-contexte, déterminer s’il doit étre basé sur le
contexte par défaut ou sur tout autre contexte existant.

» Pour débuter avec le fichier-contexte par défaut, sélectionner New
Context... depuis le menu File.
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» Pour débuter avec un fichier-contexte défini par I'utilisateur, ouvrir
le fichier, tel qu'il est expliqué dans Chargement d’un contexte
existant a la page 60.

2. Charger les entités requises. Pour plus de renseignements, voir Ajout
de données géographiques (entités) a la carte a la page 64.

3. Configurer I'affichage de la carte géographique. Les possibilités sont
présentées ultérieurement dans ce chapitre.
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4. Sauvegarder tous les parametres actuels du mode de visualisation
géographique.

4a. Sélectionner Save Context As... depuis le menu File.

4b. Attribuer un nom au nouveau fichier-contexte et sélectionner le
répertoire de sauvegarde.

4c. Appuyer sur OK pour sauvegarder le fichier.

Pour conserver le nom de fichier actuel ou pour sauvegarder en tout temps
les derniers changements au contexte ouvert, sélectionner Save Context
dans le menu File.

IMPORTANT

Si un fichier-contexte ouvert est sauvegardé sous un nouveau nom, les
derniers changements ne seront PAS mis a jour dans le fichier original.
Afin de s'assurer que les deux fichiers soient identiques, sauvegarder
tout d'abord les changements dans le fichier original, puis sauvegarder
le fichier en lui attribuant le nouveau nom.

Affichage de données a I'aide de la légende

Dans la plupart des cas, I'utilisateur définit le contenu et le design de la
carte a I'aide de la légende. Une légende conventionnelle reflete
simplement ce qui est affiché sur une carte. Utiliser la 1égende de
FiberVisor Console pour surveiller et visualiser I'affichage.
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La légende peut contenir les éléments suivants :

Ly A Cable
Iy BE] Geowraphicsl evert
— Bridge \
+ arker T Titre d’entrée
b B Alarm

/ o Cleare
Fleche de localisation e Indeterringte
2 Information
<7 wiarning
o Minor
T Major
1 Criical
Alarm Text
Annotation
B Infrastructure:
Iy EE] Metwork Element
&2 RSWITCH
RTU
Network Element Name:

/ () Czech Republic bmp
Catégorie de style B selles it

(@) DC_QUAD.TF
[] hometownBDG
Iy [~/ hometowncag

[ Tutors
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Lalégende comprend une entrée séparée pour chaque couche de la carte.
Chaque entrée peut comprendre un titre, des sous-titres et des en-tétes.
Utiliser ces entrées pour controler I'affichage d’objets en mode de
visualisation géographique. Pour modifier une entité, cliquer a 'aide du
bouton de droite de la souris sur I’entité et sélectionner Properties.

» Siles statistiques concernant la Iégende sont activées, I'entrée affiche
le décompte des objets entre parentheéses devant le titre.

» Siune couche est affichée selon une échelle, une petite icone
représentant une échelle sera affichée devant le titre.
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Affichage ou masquage de la légende et des
autres éléments d’exploration

Pour afficher la 1égende ou d’autres éléments d’exploration (s’ils ne sont

pas actuellement affichés) : :5
1. Depuis le menu Tools, sélectionner Options, puis ONC Options. %
o
Q
o

Color Wie Cursor Size

I Map Background _I ¥ Legand I - :)

[ Leged | . :
Legend _I ¥ Maorth Arrow

_I ¥ Scale B
v cale bar
I |

Hot link directary: C:\Program Files\FibervizorConsolehHatlink |

()8 | Cancel |

2. Cocher la case Legend, North Arrow ou Scale Bar dans la section View
de I'onglet Context Option.

3. Appuyer sur OK.
Nota : Il est possible de déplacer la légende a n’importe quel endroit sur la carte
en la glissant. La fleche indiquant le nord et I'échelle ne peuvent pas
étre déplacées.
Pour masquer la légende, la fleche indiquant le nord ou I’échelle :
1. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris sur la Iégende.

2. Désélectionner Legend, North Arrow ou Scale Bar dans le menu éclair.
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ou
1. Depuis le menu Tools, sélectionner Options, puis ONC Options.
2. Désélectionner la case Legend de la section View.

3. Appuyer sur OK.

Ajout de données géographiques (entités) a
la carte

En ajoutant un élément a la lIégende, il s’affiche également sur la carte.
Il existe un lien entre 'entrée de la 1égende et la carte pour que I'affichage
sur la carte soit modifié en manipulant I’entrée de la légende.

Pour ajouter des entrées a la 1égende :

1. Depuis le menu View, sélectionner Load Entities...

=4 Loader tool E3

GIS_D

[ « Geoagraphical event
-[F=3 BDGF
= Alam
A Blam Text
A Annotation
= Infrastucture
= Metwork Element
A Metwork Element Name

Cancel |

2. Cocher les cases devant les entités a charger. Les cases sont cochées
pour les entités déja chargées.
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3. Appuyer sur OK pour charger les entités sélectionnées, ou sur Cancel
pour retourner au mode de visualisation géographique.

Suppression d’'entrées de la légende ou d’entités
de la carte

Pour supprimer une entité d’'une carte :

» Supprimer son entrée de la Iégende en utilisant la boite de dialogue
Legend Properties, tel qu’il est expliqué dans les pages suivantes.
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» Désactiver la case devant I’entité dans la fenétre Loader Tool.

Personnalisation de I'affichage de la légende
Pour personnaliser I'affichage de la Iégende :

1. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris dans la 1égende, puis
sélectionner Properties.

Legend Properties

General | Enties |

Background color...
M Show toaltips
AsBliryIz ™ Show statistics
™ Showtitle bar
W Autofit legend
Example lapout
Subtitle AgEbYYZT
LIl Title
Subtith

Heading... I AaBhityIz

LEE Tite

Sublile

[ Heading

[ Heading

ok | caned | b |

2. Configurer les options générales, telles que la couleur et I'affichage de
statistiques, de la barre du titre et des info-bulles.
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3. Sélectionner I'onglet Entries.

Legend Properties [x]

General Enties |
HEE Title Subtitle | Display | Locatable | Entry i’
M|~ cadle On by ']
|_| B Geographical event On by J
|| B Aerm On Iy o
| | A sermTen on v Priority
| | A arnotation on o H
| | B ntrastructure on o E

BL  Mebwork Elemert on Iy ¢ =l

0| 2]
Source

’7 Add > I Sty | Deletz | Sale. |

0K | Cancel | Spply |

4. Configurer I'affichage de chaque entrée dans la Iégende, tel qu’il est
expliqué ci-dessous :

>
>

Style : il s’agit de I'icOne correspondante dans la 1égende.

Title : modifie 'appellation de I'entité qui apparait dans la 1égende.
Il peut étre utile d’attribuer un nom plus convivial a I’entité.

Subtitle : il est possible d’ajouter dans ce champ de I'information
plus précise sur 'entité.

Display : en configurant cette propriété a Off, I'entrée n’apparaitra
pas dans la légende, mais elle sera tout de méme chargée avec
le contexte.

Locatable : une entité localisable en est une dont les éléments
peuvent étre facilement sélectionnés et modifiés sur une carte.

Entry : si cette propriété est désélectionnée, 'entité sera chargée,
mais elle n’apparaitra pas dans la légende.

Nota : Siplusieurs entités sont affichées simultanément sur la carte, il est
recommandé de configurer seulement quelques-unes d’entre elles, afin
qu’elles soient localisables. Autrement, il sera tres difficile de sélectionner
précisément les éléments avec la souris.
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5. Placer les entités par ordre ascendant a I'aide des fleches
de défilement.

IMPORTANT

Les entités sont affichées I'une par dessus I'autre, ce qui signifie que
les éléments d'une entité peuvent compléetement chevaucher et
cacher des éléments d'une autre entité. S'assurer que les entités
importantes (telles que les alarmes) soient affichées au-dessus, en les
déplacant au sommet de la légende.
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6. Appuyer sur OK pour accepter les nouvelles propriétés de la Iégende.

Sélection et désélection d’élements sur
la carte

Pour visualiser et modifier les propriétés des éléments cartographiés ou
pour utiliser certaines fonctions, il est essentiel de mettre en évidence et
de sélectionner tout d’abord ces éléments.

Mise en évidence des éléments
Pour mettre en évidence un ou plusieurs éléments cartographiés :

1. Activer le curseur de sélection en utilisant I'une des
méthodes suivantes :

» Appuyer sur le bouton R. dans la barre d’outils. Pour plus de
renseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la
page 57.

» Choisir Select depuis le menu Navigate.

2. Positionner le curseur de sélection sur un élément de la carte.
Lélément sera maintenant de couleur différente.
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Sélection et désélection d’éléments sur la carte
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Nota :

3. Pour mettre en évidence plus d’'un élément en méme temps
(ex. : le cable entrant dans un RTU, le RTU lui-méme et le cible sortant
du RTU), déplacer le curseur le long des éléments adjacents. Lorsque
le curseur est bien positionné, tous les éléments sont mis en
évidence simultanément.

Il est possible de configurer les couleurs dans la boite de dialogue ONC
Options. Pour plus de renseignements, voir Personnalisation du mode de
visualisation géographique a la page 80.

Sélection d’éléments sur la carte

Un objet sur une carte doit étre localisable pour étre sélectionné avec le
curseur. Une fleche a coté de I'entrée de la 1égende indique qu’un objet est
localisable. Il est possible de le contrdler en cliquant a 'aide du bouton de
droite de la souris sur I'entrée de la Iégende et en cochant Locatable. Pour
plus de renseignements sur la fenétre Legend, voir Affichage de données a
l'aide de la légende a la page 61.

Pour sélectionner des objets non localisables, utiliser la méthode de
recherche rapide. Pour plus de renseignements sur la recherche rapide,
voir Recherche rapide a la page 76.

Pour sélectionner un seul élément ou des éléments adjacents sur la carte :
1. Mettre en évidence les éléments a sélectionner.

2. Cliquer sur I'un des éléments.

Pour sélectionner des éléments non adjacents sur la carte :

1. Sélectionner le premier élément.

2. Appuyer sur la touches Shift ou Ctrl et la maintenir enfoncée tout en
sélectionnant les autres éléments dans la séquence.

Pour sélectionner tous les éléments d’une région sur la carte, il suffit de
cliquer a I'aide du bouton de gauche de la souris, de le maintenir enfoncé
et de faire glisser le curseur Select sur la région comprenant les éléments a
sélectionner, tel qu'il est illustré a la page suivante.
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. RTU

:—Région de sélection
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Tous les éléments qui sont entierement compris a I'intérieur des limites du
cadre de sélection seront sélectionnés. En maintenant enfoncée la touche
Ctrl, les éléments qui sont partiellerment compris seront également inclus.

Désélection des éléments sur la carte
Pour désélectionner des éléments :
1. Activer le curseur de désélection en utilisant 'une des méthodes suivantes :

» Appuyer sur le bouton @ depuis la barre d’outils. Pour plus de
renseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la
page 57.

» Choisir UnSelect All depuis le menu Navigate.

IMPORTANT

En appuyant sur I'arriére-plan, tous les éléments APPARAISSENT
désélectionnés, mais en réalité, toute la carte a été sélectionnée.

La seule méthode fiable pour tout désélectionner est celle expliquée
ci-dessus.

Affichage de régions plus grandes ou plus
petites sur la carte

Grace aux fonctions zoom, il est possible de spécifier trés précisément
(aTintérieur de 10 cm, selon I’échelle de I’entité) la région a visualiser sur
la carte.
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Nota :

Pour basculer entre le facteur de zoom actuel et le dernier niveau de zoom
utilisé, cliquer a 'aide du bouton de droite de la souris sur la carte lorsque
rien n’est surligné ou sélectionné.

Zoom avant
Pour agrandir une région sur la carte :

1. Activer le curseur du zoom avant (la loupe avec le signe +) en utilisant
I'une des méthodes suivantes :

» Appuyer sur le bouton & depuis la barre d’outils. Pour plus de
renseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la
page 57.

» Choisir Zoom, puis sélectionner In depuis le menu Navigate.

2. Appuyer sur la région ou effectuer un zoom avant. La région est
agrandie et il est possible de la voir de fagon plus détaillée.

Il est également possible de maintenir le bouton de gauche de la souris
enfoncé et de le glisser sur la région a agrandir. Tous les éléments compris
dans les limites du cadre de sélection seront visibles en mode de
visualisation agrandi.

Zoom arriere
Pour réduire une région sur la carte :

1. Activer le curseur du zoom arriére (loupe avec le signe -) en utilisant
I'une des méthodes suivantes :

» Appuyer sur le bouton = depuis la barre d’outils. Pour plus de
renseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la
page 57.

» Choisir Zoom, puis sélectionner Out depuis le menu Navigate.

2. Appuyer sur la région ou effectuer un zoom arriere. La région est
réduite et il est possible de la visualiser de facon moins détaillée.
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Il est également possible de maintenir le bouton de gauche de la souris
enfoncé et de le glisser sur la région a réduire. Une ligne indiquant la
proportion du zoom apparaitra. Déplacer le curseur pour sélectionner la
proportion du zoom désirée et relacher le bouton de la souris pour activer
le mode de visualisation réduit sélectionné.

Ajustement de l'information a I'écran
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FiberVisor Console permet d’afficher des éléments en utilisant tout
I'espace de I’écran. Il ajuste automatiquement le facteur zoom pour
assurer que tous les éléments désirés prendront tout I'espace disponible a
I'écran.

Ajustement de tous les éléments

Pour ajuster les configurations du zoom afin que tous les éléments sur la
carte soient visibles a I’écran :

» Appuyer sur g4 depuis la barre d’outils. Pour plus de renseignements
sur les boutons de la barre d’outils, voir a la page 57.

ou

» Depuis le menu Navigate, sélectionner Fit, puis All.

Ajustement des éléments sélectionnés

Pour ajuster les configurations du zoom afin que les éléments sélectionnés
de la carte soient visibles a I’écran :

» Appuyer sur le depuis la barre d’outils. Pour plus de renseignements
sur les boutons de la barre d’outils, voir a la page 57.

ou

» Depuis le menu Navigate, sélectionner Fit, puis Selected.
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Ajustement des éléments d'une entité

Pour ajuster les configurations du zoom afin que tous les éléments de la
carte appartenant a I'entité sélectionnée dans la légende soient visibles
al’écran:

» Appuyer sur Eﬁ depuis la barre d’outils. Pour plus de renseignements
sur les boutons de la barre d’outils, voir a la page 57.

ou
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» Depuis le menu Navigate, sélectionner Fit, puis Entity.

Déplacements sur la carte (Pan)

Quelquefois, un élément a visualiser a I’écran est masqué par une palette
ou il se trouve simplement hors de la région a visualiser. Pour le visualiser,
il est possible d’effectuer un zoom arriere pour visualiser la carte plus
compléetement, mais de cette fagon la carte est moins détaillée.

Il est également possible d’explorer la carte (une fonction nommée
panoramique (panning)) pour trouver I’élément sans perdre aucun détail.

Pour utiliser la fonction panoramique :

1. Activer le curseur panoramique (main) en utilisant 'une des méthode
suivantes :

» Appuyer sur le bouton s depuis la barre d’outils. Pour plus de
renseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la
page 57.

» Choisir Pan depuis le menu Navigate.

2. Appuyer sur le bouton de gauche de la souris, le maintenir enfoncé et
le glisser sur la carte. La carte se déplacera dans la direction vers
laquelle elle est glissée. Déplacer la carte jusqu’a I'obtention de
I’élément recherché.

3. Une fois ’élément trouvé, relacher le bouton de la souris.
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Rafraichissement de la fenétre principale

Il peut s’avérer essentiel d’afficher en mode de visualisation géographique
avec la plus récente information du TSC ou des RTU. Par exemple, lors de
la réception d’une notification d’alarme qui n’est pas encore apparue dans
la fenétre principale.

Pour rafraichir le contenu de la fenétre principale, utiliser 'une des
méthodes suivantes :
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» Depuis la barre d’outils, appuyer sur le bouton ":J . Pour plus de
reseignements sur les boutons de la barre d’outils, voir a la page 58.

» Depuis le menu Navigate, choisir Refresh Map.

Affichage ou masquage des événements
optiques sur la carte

Les événements optiques sont ceux détectés par la surveillance OTDR sur
un réseau optique. Ces événements seront localisés et affichés sur le
segment de cable approprié selon leur distance optique.

Nota : Les événements optiques demeureront sur la carte jusqu’a ce qu’ils soient
effacés ou que d’autres événements soient sélectionnés.

Les événements optiques les plus communs sont listés dans Description
des types d’événements OTDR a la page 239.
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Exploration du mode de visualisation géographique

Affichage ou masquage des événernents optiques sur la carte

Affichage des événements optiques sur une carte

Pour afficher des événements optiques sur des cables ou des éléments
de réseau :

1.

Sélectionner sur la carte un ou plusieurs cables ou des éléments de
réseau. Pour obtenir de I’aide concernant les éléments sélectionnés,
voir Sélection et désélection d’éléments sur la carte a la page 67.

Depuis le menu View, sélectionner Optical Events.

Select race to view (]

Patht [p_ft =l

Traces:

REF - f=1580 b - ﬂ
REF - fr1550.trc -

REF - fs1550 b - 12420400 2:32:00 P

REF - fr1550.tre - 12/20/00 2:33:28 PM

TOD - SnmpTod - 12/20/00 2:37.59 PM

TOD - SnmpTod - 12/20/00 2:40:24 PM

Alarmn - 12420400 2:42:40 PM

TOD - SnmpTod - 12/20/00 2:42.41 PM

Alarmn - 12720400 2:43:18 PM

TOD - tota b - 12/20/00 3:21:25 P

Alarm - 12720400 4:35:34 PM j

Cancel |

Dans la liste Path, sélectionner un chemin. Une liste des traces
disponibles pour ce chemin sera affichée dans la section Traces.

Sélectionner la trace contenant les événements optiques désirés.

Appuyer sur OK. Les événements optiques sont affichés sur la carte.

Retrait d'événements optiques de la carte

Pour supprimer des événements optiques actuellement affichés, depuis le
menu View, sélectionner Clear Optical Events.
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Mesure de la distance entre des points

Pour mesurer la distance linéaire entre deux points ou la distance totale
entre deux ou plusieurs localisations géographiques sur la carte :

. . . . . N [
1. Sélectionner Measure Distance depuis le menu Navigate. L.a boite de =
. . , A .. Q
dialogue Measure Distance est affichée dans la fenétre principale. =
[
I Fibervisor Console 2.0 User:adminifts on BOLERO12 as Administrater Context name: (Default Context) [-[51x] \w
Fle Edt Navigole Yiew Toos Help Q.
2 BOUHRATL UE S| PLcBTSma o
anrctation C1_RTU _BOLERO2Z 2 kil
b B e ot
:f\UN\TCH 9/
&
Iy A Cable /
I B mam
¥t Cleared
7 Indeterminate
7 Informetion
bl 2¢ segment
2 e
I: BE] Geagraphical evert
~ Bridge
|- Marker
B nrastructure
7 Antenna
£ Teiepnone J n
—— B_0|te de
Jor _— Toa 7’ dialogue
seament - Cable Bidon_2_3 2 Measure
9 distance
3¢ segment
@ Cable Bidon_2_2_1
0.0 1.5 30 4.5 6.0 75
1 Kilometers
Al Dick to erker apaint | cate: 134085 [11482; 05209 [ | BGFO

2. Mesurer la distance du premier segment.
2a. Appuyer sur le point de départ (A) du premier segment.
2a. Appuyer sur le point d’arrivée (B) du premier segment.

Une ligne pointillée indique la distance sur la carte. La distance entre
les points A et B est déterminée dans le champ de texte Distance. La
distance cumulative totale est affichée dans le champ de texte Tofal.

Nota : La distance et la distance totale sont identiques pour le premier segment.

Toutefois, la distance totale augmentera a I'ajout de segments
additionnels.
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3. Mesurer, au besoin, la distance d’un deuxiéme segment. Puisque le
point de départ de ce segment est le point d’arrivée du premier segment
(point B), appuyer simplement sur le nouveau point d’arrivée (C).

La ligne pointillée affiche maintenant la nouvelle mesure sur la carte.
La distance entre les points B et C est affichée dans le champ de texte
Distance. La distance totale entre les points A et C est affichée dans le
champ de texte Total.
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Poursuivre jusqu’a I’obtention de la mesure désirée.

Appuyer sur X dans la barre de titre de la boite de dialogue Measure
Distance afin de la fermer. Il est également possible de laisser cette
boite de dialogue affichée lors de I'accomplissement d’autres taches.

Nota : Pour reconfigurer les mesures en tout temps, cliquer a 'aide du bouton de
droite de la souris sur la carte.

Recherche d'éléments par des requétes
Des recherches spécifiques permettent d’économiser du temps, plutot que

d’effectuer un balayage de la carte pour trouver I'élément recherché.

Recherche rapide

La méthode de recherche rapide permet d’accomplir des requétes
simples sur un seul attribut. Pour plus de renseignements sur les attributs,
voir Configuration du SIG a la page 171.

IMPORTANT

Pour effectuer une recherche rapide sur des entités, celles-ci doivent
étre chargées.
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Pour effectuer une recherche rapide depuis le mode de
visualisation géographique :

1. Depuis le menu Tools, sélectionner Quick Search...

== Find fast

[ Search

Field [T by attached element |d | =

Value
¥ Exact search l%
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[ .. selectset

Select | Clase |

2. Dans la section Search, entrer les parametres de recherche.

» Field : nom de champ de la base de données prédéfini. Les noms
disponibles doivent étre configurés avec le Data Manager.

» Value : le texte ou la valeur numérique recherchée.

3. Cocher la case Exact search pour trouver seulement les éléments qui
correspondent exactement a la valeur spécifiée. Si la case n’est pas
cochée, FiberVisor trouvera les éléments qui contiennent la valeur.

Par exemple, lors d’'une recherche du terme « RTU », sans utiliser la
recherche exacte, le terme trouvé sera « RTU », mais également
« RTU_cable » et « MyRTU ».

Nota : Larecherche exacte s’applique aux valeurs de texte seulemernt.

4. Pour que FiberVisor ajoute une entrée de légende des résultats de la
recherche, cocher la case Add in Legend. Ainsi, les résultats seront
également sauvegardés avec le contexte actuel.

5. Pour ajouter les éléments résultants a la sélection courante, cocher la
case Add in Select Set.
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6. Appuyer sur Select pour effectuer une recherche rapide ou appuyer sur
Close pour retourner a la fenétre principale de FiberVisor.

Recherche avancée

La méthode de recherche avancée (langage relationnel SQL ) permet de
créer des requétes complexes avec plusieurs criteres de sélection de tous
les attributs d’éléments sur la carte.
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Pour utiliser la recherche avancée, il est essentiel de connaitre :

» les fonctions de base SQL

» les couches principales d’'une base de données géomatique

IMPORTANT

Pour effectuer une recherche avancée (SQL) sur des entités, celles-ci
doivent étre chargées.

Pour effectuer une recherche avancée en mode de visualisation
géographique :
1. Depuis le menu Tools, sélectionner SQL Search...

[x]

| EFiov valies ‘

——— Liste des valeurs

Liste des champs

~— Fléches d'activation
——+ Boite SQL

Retour a la recherche

précédente\ﬁ“i—;,

Suppression de la boite SQL Cear SUL\LJm o | el
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2. Depuis la liste Feature name, sélectionner une couche de données ou
accomplir la recherche. Les mémes noms apparaissent également
dans la légende.

Lorsqu’un nom est sélectionné, tous les champs liés a cette couche
apparaissent dans la liste au-dessous.

3. Pour créer une requéte SQL :

3a. Sélectionner un champ dans la liste a I'extréme gauche et
appuyer sur sa fleche d’activation. Le nom du champ sélectionné
apparait dans la boite SQL.
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3b. Pour obtenir la liste des valeurs possibles pour ce champ, appuyer
sur Show Values. Cela peut prendre quelques minutes pour une
base de données imposante.

3c. Appuyer sur I'un des boutons de la section Operators, située
au centre.

3d. Sélectionner une valeur dans la liste a ’extréme droite et appuyer
sur sa fleche d’activation, située sous la liste. La valeur
sélectionnée apparait dans la boite SQL, située sous les fleches.

Feature name:
ad Stiawvalles,

Operators |

4. Depuis la liste Query name, attribuer un nom a la recherche. Ce nom
sera utile pour la 1égende.
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5. Afin que FiberVisor ajoute une entrée de légende pour les résultats de
la recherche, cocher la case Add in Legend. Le nom attribué dans la
liste Query name apparaitra dans la légende. Le cas échéant, les
résultats seront également sauvegardés dans le contexte courant.

6. Pour ajouter les éléments résultants a la sélection courante, cocher la
case Add in Selection.

7. Appuyer sur OK pour accomplir une recherche SQL ou appuyer sur
Cancel pour retourner a la fenétre principale de FiberVisor.
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Personnalisation du mode de
visualisation géographique
FiberVisor Console permet de configurer de nombreux éléments

d’exploration sur la carte et de modifier certaines options d’exploration
et d’affichage.

Pour configurer les parametres du mode de visualisation géographique :
1. Sélectionner Tools > Options > ONC Options, puis cliquer sur I'onglet

Context Option.

ONC Option [<]

Cantext Option | Alarm Option I

Color i Curzor Size

[ Wap Background | e [ Logend e
[ Legend _I 5

—l ¥ ScalsB
v Scale Bar
SEEE - |

¥ Marth Arow

Hat link directory: | C:\Program Files\FibetvisorCansoletHotlink

oK Cancel

2. Sélectionner les couleurs pour les éléments du mode de
visualisation géographique.
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2a. Dans la section Color, appuyer sur le bouton juxtaposant
I'élément dont la couleur doit étre modifiée.

Color 7]
Basic colars:

[ [

.

|
.
HE
EEEEE .

Cuistom colors:
I W
I o i

Define Custom Colars »> |

Cancel
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2b. Sélectionner une couleur et appuyer sur OK. La nouvelle couleur
sera appliquée la prochaine fois qu'un élément le requiere, sauf
pour la couleur d’arriere-plan qui est immédiatement appliquée.

Pour plus de renseignements sur le choix de couleurs, se référer a la
documentation de Microsoft Windows.

3. Afficher ou masquer les éléments d’exploration. Depuis la section
View, cocher les cases des éléments a afficher en mode de
visualisation géographique. Pour plus de renseignements, voir
Affichage ou masquage de la légende et des autres éléments
d’exploration a la page 63.

Nota : Par défaut, tous les éléments d’exploration sont affichés. Le fleche
indiquant le nord et I'échelle de distance ne peuvent pas étre déplacées.

4. Modifier le format du curseur de la souris. Dans la section Cursor Size,
glisser le curseur le long de I'échelle pour sélectionner le format désiré.

Le nouveau format du curseur sera appliqué des la
prochaine utilisation.

5. Sélectionner le répertoire dans lequel les fichiers de liaisons
dynamiques seront sauvegardés.

6. Appuyer sur OK.
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7 Testdes éléeéments du réseau et
des chemins

Tests de communication automatiques

Trois fois par jour, le RTU envoie un signal au TSC, indiquant qu'’il est
fontionnel. Si le TSC ne recoit aucun signal au cours de la journée, il
génere une alarme.

Le RTU synchronise également son horloge a celle du TSC lorsque ce
dernier recoit le signal. Le TSC vérifie le fuseau horaire du RTU, puis
sauvegarde le nouveau fuseau horaire dans sa base de données. Lheure
indiquée sur le RTU est I'heure locale (et non celle du TSC).
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Si le TSC détecte un élément du réseau qui ne fait pas partie des RTU qu’il
gére, ou qu’un élément du réseau est inactif, il génere un avertissement.

Test de communication avec un RTU

Pour effectuer un test de communication, Client Manager envoie un signal
(PING) vers les éléments de réseau sélectionnés. Il est essentiel de vérifier
que la communication soit possible sur le réseau.
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test de communication avec un RTU

84

Pour effectuer un test de communication :

1.

Depuis le menu Tools, sélectionner Test, puis Communication...
ou

En mode de visualisation de navigation de réseau, cliquer a I'aide du
bouton de droite de la souris sur un RTU, un commutateur a distance
ou un TSC. Sélectionner Remote Tools, puis Communication...

RTU Mame | IP address | Success/H of Ping Select Al
[ 75C_BOLEROS ———
O RTU_Virginie MI
O RTU Virginie2 S o

R a1 timefs)
CRTU1_EOLERDS =
CIRTUZ_BOLERDS

RTU3 BOLEROS

o - Stop Tiest
< f| Clase
Result

Sélectionner les éléments a tester en cochant les cases
correspondantes ou appuyer sur Select All. 1l est également possible
d’inverser la sélection courante.

Entrer ou sélectionner le nombre de fois que le systeme essayera
d’envoyer un signal (PING) a I’élément. FiberVisor utilisera ce nombre
pour chaque élément sélectionné.

Appuyer sur Start Test pour effectuer le test. Les résultats apparaitront
sous forme de liste déroulante dans la boite Result.

Il est possible d’effectuer d’autres tests. Une fois que tous les tests sont
accomplis, appuyer sur Close.
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Nota : Il est possible d’arréter le test en tout temps en appuyant sur Stop Test.

Utilisation de Service Manager

Service Manager permet de visualiser I'état et I'option de démarrage des
applications. Pour accéder au Service Manager, cliquer deux fois sur
I'icone correspondante depuis le bureau Windows.
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“tu Service Manager _ | |

Services Statuz Startup

Fiberizar Client Started Autkarmnatic Sitart |
OTDR Monitarng Started Autarmnatic
WM Monitaring Stopped Automatic Stop |

Cloze |

Pour démarrer une application, la sélectionner, puis appuyer sur Start.

Pour arréter une application, la sélectionner, puis appuyer sur Stop.
Pour modifier le type de démarrage :
1. Sélectionner une application, puis appuyer sur Startup...

Startup B3
Service:  OTDR Monitoring

Startup Type
@ Hhutomalic
i Manual DK |

" Dizabled Ereel |
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2. Sélectionner le type de démarrage désiré pour I'application :

» Automatic : I'application démarrera automatiquement lors de la
mise sous tension du RTU.

» Manual : il est nécessaire de démarrer 'application
manuellement.

» Disabled : il est impossible de lancer cette application.
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3. Appuyer sur OK pour confirmer le changement et retourner a la fenétre
Service Manager, ou sur Cancel pour retourner a cette fenétre sans
modifier le type de démarrage.

Visualisation de I'activité d’un RTU

Lorsque vous travaillez localement sur un RTU ou a distance sur un ONC,
il est possible de surveiller I’activité courante sur le RTU, I’historique des
alarmes générées par le RTU, ou les deux, en utilisant I'application Viewer.

Les événements locaux, les événements surveillés et les statistiques sont
affichés des qu'’ils se présentent. Les événements qui se produisent avant
de lancer I'application Viewer ne seront pas affichés.

Nota : Il est essentiel d’utiliser le Viewer Console sur un RTU pour visualiser
lhistorique des alarmes ou pour accomplir des opérations liées
aux événements.
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&) Viewer M [=] B3

File Edt Wiew
System | ) Onglets de

J glets
Cunent Activity I’appllcatlon
ZAZAWN G Ha i i
Unabls 1o sprichronize the RTU on P72 16.60147" on path “Pathrs” (switch : "RS" port I— Viewer
1 cade : -2147208054) ,
20122000 101957 Infomational Evénements 5
Maonitoring on path “Pathrs” [switch © "RS™ part: 1 reference : “C:\FibervisorClient\Filesh,
References\0TDR{SEBF7803-2492-450 2-80D 0-3E FA3TCEA4TA R efRs tre'). i COUrantS sur ce w
22/12/2000 101948 Waring = RTU (du plus "6
récent au plus -
Alarms History : - .
22/12/2000 0B:51:03 Critical 3 anci en) (]
Fieflective event degradation of 10 dB on path "Path". Oplical distance: 6517 m (swilch o
“OTDR" part: 0 reference - "C: \FlhEN\snlEllenl\Fl\Es\HEfelar\:as\DTDH\(SDfiE?DEE -BBFI-4F61-
3838 ZDABIEADBER 0Nt '] Historique des (@)
2122000 0647E2 Cleasd
Rl cvontdorodlin 1008 o plh "l Bpcl dicrce €514 ol alarmes pour ce
“OTDR" part: 0 reference - “C:\FibervisorClient\Files\References\0 TDRY304B 7D BS-BBF9-4F61 -
3838 2DABIEADBER 0Nt '] [ RTU (de la plus
récente a la plus
|DTDR monitoring is unning [ FierVisor Cient 22.0.39 y ancienne)
Indication de I'état des Version du
opérations liées a I'onglet logiciel du RTU

Nota : Les dates et les heures sont affichées dans le fuseau horaire du RTU local.

Nota : Lorsque lutilisateur travaille a I'aide d’un commutateur a distance, il est
seulement possible de visualiser I'onglet System. En effet, puisqu’un
commutateur a distance ne comprend aucun module de test, il ne peut pas
surveiller des cables ou cumuler des statistiques.

Acces au Viewer du RTU depuis un ONC
Pour visualiser I'activité d’'un RTU depuis FiberVisor Console :
1. Dans le menu Tools, sélectionner Current Activity.

ou

Dans le mode de visualisation de navigation de réseau, cliquer a I'aide
du bouton de droite de la souris sur un RTU ou un commutateur a
distance. Sélectionner Remote Tools, puis Viewer...
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= Select RTU []

Ok Cancel

2. Dans la boite de dialogue Select RTU, sélectionner le RTU dont
I'activité doit étre visionnée.
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Nota : Lorsque l'utilisateur n’a aucun droit d’acces a un RTU particulier, ce dernier
n’apparaitra pas dans la liste déroulante de la boite de dialogue
Select RTU.

3. Appuyer sur OK. Client Manager établit la communication avec le RTU
et 'application Viewer s’affiche, de la méme facon que lorsque
I'utilisateur travaille directement avec le RTU.

Nota : Sile systeme ne peut pas étre branché a un RTU, un message
d’erreur apparaitra.

4. Sélectionner I'onglet incluant I'information a visualiser.

\/

Onglet Systern : les événements du systéme seulement.

\

Onglet OTDR Monitoring : I'activité de surveillance actuelle.

\

Onglet WDM Monitoring : I'activité de surveillance actuelle.

\/

Onglet Statistics : disponibles seulement depuis le RTU.

5. Une fois la consultation pour I'activité de ce RTU effectuée,
sélectionner Exit dans le menu File. Lutilisateur est ainsi débranché
du RTU.

Si la connexion est interrompue a tout moment pendant que I'application
Viewer est affichée, un message indiquera que le RTU n’est plus
disponible. Deux choix s’offrent a I'utilisateur : essayer de joindre de
nouveau le RTU ou annuler la commande.
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Acces local au Viewer du RTU

Pour visualiser I'activité actuelle du RTU sur lequel I'utilisateur
travaille localement :

1. Cliquer deux fois sur I'icone Viewer depuis le bureau du RTU pour
afficher I'application Viewer.

ou
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Dans le menu Start, sélectionner Programs, FiberVisor Client,
puis Viewer.

2. Sélectionner I'onglet incluant I'information a consulter.

» Onglet System : des événements et des défauts du systéme, tels
que le traitement ou des erreurs d’équipements.

» Onglet OTDR Monitoring : I'activité et les erreurs de qualité du
service liées a la surveillance actuelle de 'OTDR.

» Onglet WDM Monitoring : I'activité et les erreurs de qualité du
service liées a la surveillance actuelle de I'OSA.

» Onglet Statistics : des statistiques de la surveillance de 'OTDR de
chaque chemin configuré dans le RTU. Les statistiques sont tout
d’abord triées par le nom de fichier de la trace de référence, puis
par la date d’acquisition. Les statistiques incluent également le
type d’événement, la distance a laquelle il est situé, tout
commentaire lié a celui-ci, la perte moyenne, minimale et
maximale ainsi que le seuil de référence.

3. Dans le menu View, choisir entre visualiser I’activité actuelle,
I'historique des alarmes, ou les deux simultanément.

4. Une fois la consultation pour I'activité de ce RTU effectuée,
sélectionner Exit dans le menu File.
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test sur demande

Suppression de l'information sur l'activité
ou l'historique
Pour supprimer I'activité actuelle ou I’historique des alarmes dans

n’importe quel des onglets, sélectionner I'’élément correspondant dans le
menu Edit.

Pour effacer toute activité courante et I'historique des alarmes,
sélectionner Clear All dans le menu Edit.
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Test sur demande

Afin d’effectuer un test sur demande (TOD), I'utilisateur doit avoir ouvert
une session en tant qu’opérateur et avoir les droits d’acces au RTU sous
test. La surveillance sur ce RTU doit étre active.

IMPORTANT

Lors d'un test sur demande, le RTU arréte la séquence de surveillance
courante. Il reprendra la surveillance une fois que le test sur demande
sera terminé.

Pour effectuer un test sur demande :

1. Depuis le menu Tools, sélectionner Test, puis Test on demand... La

boite de dialogue Select RTU apparait.

EZ gelect RTU

a4 | Cancel |

2. Sélectionner un RTU dans la liste déroulante, puis appuyer sur OK. La
boite de dialogue Select a Path apparait.
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test sur demande

Select a Path E3

= Select a measurement point
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ok | Cancel

3. Sélectionner le chemin ou effectuer le test, puis appuyer sur OK.
La boite de dialogue Test on Demand apparait.

&, Test on Demand

Choose the reference trace that pou wish to be
based on for the test.

; P

’ wavelength: IW nm
Distance Fange: IW m
Pulse width: |1DD— ns
Acquizition Time: F mir

I~ with alarm detection

Choose the name of file that you wish to be saved on.

Filename : I

Test on Demand I Cancel

4. Sélectionner la trace de référence a utiliser comme base pour le test.
5. Attribuer un nom de fichier a la trace résultante.

6. Pour continuer de recevoir des notifications d’alarmes durant le test,
cocher la case With Alarm Detection.

7. Appuyer sur Test On Dermnand. FiberVisor Console envoie la demande
de test au RTU.
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test sur demande

Lorsque le RTU recoit la demande de test :

» Ilinterrompt sa séquence de surveillance en cours aussi rapidement
que possible, méme si elle fait partie du processus d’itération.

» Il effectue le test requis et sauvegarde la trace résultante sur le RTU,
sous le nom fourni par I'utilisateur.

Il reprend la séquence de surveillance ou elle avait été interrompue.

» Latrace est envoyée au TSC et sauvegardée dans sa base de données.
La trace est également supprimée du RTU.

Opérateur
\

» Une fois le test complété, FiberVisor envoie une notification a
I'utilisateur. Une icone représentant un éclair clignotera au coin
inférieur droit de la barre de taches. Cliquer deux fois sur I'icone pour
visualiser tout message de notification.

Visualisation des résultats d’un test sur demande
Pour visualiser la trace résultant d’un test sur demande d’un chemin testé :

1. En mode de visualisation de I’explorateur de réseau, sélectionner
le chemin testé.

[ FiberVisor Console - User: adminrfts on BOLERDS as Administrator - Context name: (|
File View Todks Help

E-hBPOOOAAIL QMG 72 L@

S iyt

E2 rswe_psu - G0

- M1 - Slot 0 - Switehlz12

Jo-3 Poit 1
o

Fichier comprenant des traces
Bl | Traces
 Rebrenoes d’un test sur demande
e fe1960.0e - 9/415/00 £:59.45 P
tre 1550 - 9/17/00 1:24:44 &M

~__] Test On Diemand Related

1 Sampling
e 9/16/00 11:0218 M
e 9/17/0011:02324M
-] Cable List

3l Cable RSW_PSTN-RTU3 -1

fo3 Poit 02

4 Pait 03

Jo-3 Poit 0

4 Pait 05

5 Pait 08

3 Poit 07

5 Port 08

fo3 Poit 19

e Pait 10

Jo3 Poit 11

+5 Poit12
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test sur demande

2. Ouvrir le fichier Traces, puis le sous-répertoire Test on Demand
Related. Ce dernier inclut toutes les traces acquises lors des tests sur
demande du chemin sélectionné.

3. Sélectionner la trace a analyser, puis cliquer a I'aide du bouton de
droite de la souris sur celle-ci pour ouvrir le menu contextuel. Il est
possible de prévisualiser la trace ou d’y ajouter des commentaires.

S
=)
()
)
g
‘0
Q.
o

Dépannage de tests sur demande

La tableau ci-dessous liste les problemes courants liés a
I’accomplissement d’un test sur demande.

Problémes Causes Solutions
RTU non » LeRTUn’apas commencé |Attendre et lancer le test
disponible la surveillance. sur demande plus tard.

» Un autre utilisateur
effectue déja un test sur
demande avec le RTU.

Données de La configuration du RTU a Attendre la nouvelle
test sur changé et les données ne configuration du RTU et
demande correspondent pas a la entrer de nouveau les
erronées configuration utilisée. données du test
sur demande.

Le test sur La surveillance a été arrétée |Refaire le test sur
demande par un utilisateur du RTU local |demande.
a échoué avant ou pendant que le test

était effectué.

Une erreur est survenue Le TSC génére une

durant le test sur demande. alarme pour signaler un

probleme d’exécution si
I'option With alarm
detection a été
sélectionnée dans la
fenétre Test on Demand.
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Test des éléments du réseau et des chemins

Test sur demande

924

Problemes

Causes

Solutions

Impossible
d’envoyer une
trace du test
sur demande
au TSC

Le lien de communication
entre le TSC et le RTU
est rompu.

Le RTU transmettra les
données de test
ultérieurement, lorsque le
lien sera rétabli.

Le TSC avisera
I'utilisateur lorsque le test
sur demande

sera complété.

Si le RTU détecte une anomalie qui n’est pas liée au test sur demande et
que la détection d’alarmes est activée, la surveillance sera accomplie avec
les opérations planifiées.

Si cette anomalie se transforme en défaut, une alarme sera générée.
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8 Exploration des données
recueillies en utilisant
les assistants (Wizards)

Exploration de I'historique des alarmes

Il est possible d’utiliser I'assistant Alarm History pour visualiser des détails
au sujet de toutes les alarmes que FiberVisor a générées depuis
son installation.
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Il est possible de choisir d’afficher des alarmes :

» liées a des éléments particuliers du réseau (des RTU ou des
commutateurs a distance)

» selon un type particulier
» en ordre chronologique

Nota : Les résultats de recherche des assistants sont utilisés a des fins de
visualisation et d’analyse seulement.

Ouverture et fermeture de I'assistant Alarm
History

Pour lancer I'assistant Alarm History, ouvrir le menu Tools, puis
sélectionner Wizards et Alarm History. Dans I’assistant, il est essentiel de

passer a travers une série d’étapes pour définir les alarmes a inclure et la
facon dont elles seront affichées.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration de lhistorique des alarmes

Alarms Wizard

Choose an Option %

“wihich typs of alaim do you want to view 2

Options
& Metwork Element

© Blam Type

© Chanolagical
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Boutons
LBk New> | Camesl  jH— d’exploration

Utiliser les boutons d’exploration pour passer d’une étape a une autre.
Pour quitter I'assistant en tout temps, appuyer sur Cancel.

Sélection d'une méthode de recherche

N

AT'étape Choose an Option, sélectionner le type de recherche désiré.

Alarms Wizard

Choose an Option

Which type of alam do you want to view ?

Optins
& Network Element
 Alaim Type

" Chronological

» Network Element : pour trouver des alarmes liées a des éléments
particuliers du réseau (des RTU ou des commutateurs a distance).

» Alarm Type : pour trouver des alarmes d’un type particulier.

» Chronological : pour afficher des alarmes en ordre chronologique.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration de lhistorique des alarmes

Nota : Larecherche chronologique est celle utilisée pour visualiser simultanément
chaque type d’alarme et d’événement du réseau.

Les trois sections suivantes aborderont les spécificités de chaque méthode
de recherche. Des étapes de base pour compléter la recherche de
I'assistant sont expliquées dans Sélection de critéres de recherche et de
sortie communs a la page 100.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
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Recherche d’'alarmes pour des éléments
particuliers de réseau

1. AVTétape Select Network Elements, depuis la liste des
éléments disponibles, choisir les éléments de réseau pour lesquels
une historique d’alarmes est requise.

Alarms Wizard

Select Network Elements %

For which Networks Elements you want to view alarms ?

- Network

RTU_AGUASCAL
RTU_BESTEL
TU_GUADALAJARA

Pour inclure des éléments de réseau dans les résultats, les déplacer
vers la liste de droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

2. A I'’étape Select Network Element Options, choisir entre visualiser des
alarmes qui sont liées a un chemin ou a des points de mesure et des
alarmes qui ne le sont pas.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration de lhistorique des alarmes

Alarms Wizard

Select Network Elements options

Far which options do you want to view alams?

Option:
¢ Relative to path or measurement point

€ Non relative to path or measurement poirt
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» Relative to Path or Measurement Point : pour visualiser seulement
des alarmes liées a un chemin particulier ou a un point de mesure.

» Non-Relative to Path or Measurement Point : pour visualiser
seulement des alarmes qui ne sont pas liées a un chemin
particulier ou a un point de mesure.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

3. Alétape Select Paths and Measurement Points, sélectionner les éléments
dont les alarmes correspondantes doivent étre visualisées. Cette étape est
présentée seulement si Path and Measurement Point a été
sélectionné auparavant.

[Atarms Wizard

Select Paths and Measurement Points %

For which path do you want 1o view aams 7

paih

SIENE

For which Measurement do you want o view alaims 7.

aaaaaaaaa

2l 1

<Bock Hed> Cancel

Pour spécifier les chemins ou les points de mesure a considérer, les
déplacer vers la liste de droite en utilisant les boutons >, >>
ou <, <<.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration de lhistorique des alarmes

4. Appuyer sur Next pour définir les criteres de recherche génériques et la
méthode de sortie.
Recherche de messages d’alarmes spécifiques

1. AVlétape Select Alarm Type, sélectionner les messages d’alarmes a
inclure dans la liste a gauche des types de messages possibles.

Alarms Wizard

Select Alarm Type %

For which alaim message do you want ta view alaims 7
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i~ Alarm

Exgcute task number %1

Unabile to add the: cyclic task to the list
Unable to add the scheduled task to the li
Unable to delete the task.

Unahile to iritislize: the system scheduler

Unable to start the system scheduler >
Unable to stop the spstem scheduler. —I
Unabile to check the cyclic task list

Unable to check the scheduled task list <

Unable to access the task list. The sched

OTDR monitoring has started 3
OTDR moritoring has stopped

Monitoring on path "%5" [switch : "%2" pe
Executing iteration %2 on path %3 A
New svent detected on path "%5" at an o

Non reflective event degradation of 24 dB

Reflective event degradation of %4 dB on
Reflertance denradatinn of %4 dR an rji:l
4 3

Pour inclure des messages d’alarmes dans les résultats, les déplacer
vers la liste de droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

2. Appuyer sur Next pour définir les criteres de recherche génériques et la
méthode de sortie.

Affichage de toutes les alarmes par

ordre chronologique

Aucune opération spécifique ne doit étre effectuée pour cette méthode de
recherche. Il s’agit seulement de définir les critéres de recherche

spécifiques et la méthode de sortie, tel qu'il est expliqué dans la section
suivante.

Systéme de vérification de fibres a distance 929



Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration de lhistorique des alarmes

Sélection de criteres de recherche et de
sortie communs

Les étapes suivantes sont communes a toutes les méthodes de recherche.

Pour plus de renseignements sur chaque méthode de recherche, consulter
les sections précédentes.

1. ATétape Select Dates, sélectionner la période de temps de
visualisation de I'historique des alarmes. La période par défaut
consiste aux 30 derniers jours.
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|Alarms Wizard

Select Dates

What petiod of tine should be covered by the gothered statistics 7

Dates

From: |Sep 25, 2000 =
To Oct 25, 2000 =

1a. Depuis la liste From, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit commencer.

1b. Depuis la liste To, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit se terminer.

1c. Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante.

2. AVétape Select Severity, sélectionner les niveaux de gravité des
alarmes a inclure dans I'historique des alarmes.

Alarms Wizard

Select Severity

\wihich severity do you want to visw 2

Tpe
¥ Cleared

¥ Indeterminate
¥ Informational
I Ciitical

¥ Major

¥ Minar

¥ warming
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration de lhistorique des alarmes

2a. Dans la section Type, cocher les cases désirées. Il est possible
d’en sélectionner une, plusieurs ou toutes.

2b. Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

3. A I'étape Select Action, sélectionner la méthode de sortie a utiliser pour
visualiser les résultats de recherche d’alarmes.

Alarms Wizard

Select Action
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wihat do pou want to do with the alarmg result ?

Actiong
o Wiew
= Print
" Print to file

» View : pour visualiser I'historique des alarmes a I'écran, tel qu’il est
illustré a la figure de la page suivante. Pour plus de renseignements
sur le contenu de cette fenétre, voir Visualisation des alarmes
actuelles sur un ONC a la page 33.

» Print : pour imprimer I'historique des alarmes a I'aide de
I'imprimante désirée. Lutilisateur devra sélectionner
une imprimante.

» Print to file : pour exporter et sauvegarder des résultats de
recherche dans le fichier désiré. Lutilisateur devra spécifier un
nom de fichier. Le fichier sera exporté en format Standard
Delimited (.TXT) et pourra étre ouvert dans d’autres applications
de gestionnaire de tableaux ou de traitement de texte. Chaque
colonne du fichier en format texte sera séparée par une
barre verticale (|).
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration de l'inventaire matériel et logiciel

Alaim Wizard - View Alaims

DatefTine: [0 TSeveriy [Eor | Network Element [ Debect Time [Adnaniedged & [archivey =]
00/01/0 7:10:03 P 704 Minor 2,17 RTUMAN N 00/01i09 6:10:03 P10 adrinfts At 00—
00/01/11 5:54:03PM | 702 Minor 220 RSW_MANN  00/01{11 6:5403 PRI edminrts At 00
00/01/1311:45:23 AM 201 | Critical 26 RTU_MAN_S 00/01f13 12:45:23 PM admi

00/01/13 11:45:23 AM 202 Major 26 RTU_MAN 5 00f01/13 12:45:23 PM

00/01/13 11:45:23 AM 203 Crikical 2.7 RTU_MAN S 00/01/13 12:45:23PM A
00j01{159:58:03PM | 703 Warning 1 RTU_MAN_N 0001415 10:58:03 PM adrmirvfes At 00
00j01/18 7:54:03PM | 701 Minor 313204 RTUMANN 0001418 8:54:03 PM adrmirefes At 00
00/05(23 1:00:03PM | 1101 Waming 104,100 | TSC_EOLEROZ  00/05i29 1:00:03 PM adiminrs At 00
00/05[25 1:42:50 PM 1102 Minor 10065 | TSC_BOLERO3 | 0D/05/23 1:42:50 PM adminrs At 00
00/05/Z3Z:00:02PM | 1103 Waming 004,100 | TSC_BOLERO3  0005iZ9 Z:00:02 P acimines At 00
00/05[25 2:06:14 PM | 1104 Minor 10065 | TSCBOLERO3 | 0D/0SZ3 Z:06:14PM acminrs 4t 00
nn(ns/zez 06:15PM | 1105 Minor 1006.5 | TSC_BOLERO3 | 0D/05/Z3 Z:06:15 PM | admifts AtiliLl
. v

Message | Detais |
T

[utosettings reference 1310forfast.tre faled because the fiber is too short on path Path_Cable_North
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190
[Check  a Fiber is cannected ta this port

<gark e

4. Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante ou appuyer sur Finish
une fois toutes les opérations terminées.

Exploration de l'inventaire matériel et logiciel

Il est possible d’utiliser 'assistant Inventory (inventaire) pour obtenir
I'information au sujet de tous les modules logiciels et le matériel installés
sur les composants de FiberVisor.

Cette inventaire comprend ce qui suit :
» le nom, le n° de version et la date d’installation du logiciel
» le nom, la description, la connexion et la date d’installation du matériel

Nota : Les résultats de recherche des assistants sont utilisés a des fins de
visualisation et d’analyse seulemernt.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration de linventaire matériel et logiciel

Ouverture et fermeture de I'assistant Inventory

Pour lancer I'assistant Inventory, ouvrir le menu Tools, puis sélectionner
Wizards et Inventory. Dans I'assistant, il est essentiel de passer a travers
une série d’étapes pour sélectionner des éléments de réseau a inventorier
et la facon dont les résultats seront affichés.

Select Network Elements ‘

Far which Metwork Element do you want to view inventary 7
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— Metwaork Element:

RFTS_TSC_MEXICO
RTU_AGUASCAL

=
RTU_GUADALAJARA
RTUZIRAPUATO
RTU_LAREDD
RTU_MEXICO
RTU_MONTERREY
RTU_PLIEBLA
RTU_QUERETARD >
RTUSALTILLO
RTUZSAN_LUIS pY
RTUZTALIE

E
[=]
[

Boutons
< Back | Mest » | Cancel d’exploration

Utiliser les boutons d’exploration pour passer d’une étape a une autre.
Pour quitter 'assistant en tout temps, appuyer sur Cancel.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration de l'inventaire matériel et logiciel

Sélection d’éléments de réseau et d’'une méthode
de visualisation

1. Alétape Select Network Elements, depuis la liste des éléments
disponibles, choisir ceux dont I'inventaire est requis.

S
"" Inventory
S
\w Select Network Elements
For which Network Element do yau wank to view inventor 2
Nehwork Element
TSC BOLERDS RTUZ_BOLEROS
RS _PSTN RTU3_BOLEROS
RTU_Floride
RTU Vigirie ;I
RTU Viginie2
g 7
5>
<<

Pour inclure des éléments de réseau dans les résultats, les déplacer
vers la liste de droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

N

2. ATétape Select Action, sélectionner la méthode de sortie a utiliser pour
visualiser des résultats de I'inventaire.

Choose an Option

‘What do wou want to do with the inventary results?

Options

i Vigw

€ Print (Hardware)

€ Print (Software)

€ Print to File (Hardware)

€ Print to File (Software)

» View : pour visualiser I'inventaire a I’écran, tel qu'il est illustré a la
figure suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des statistiques de réseau

» Print (hardware/software) : pour imprimer I'inventaire matériel
OU logiciel a I'aide de I'imprimante désirée. Lutilisateur devra
sélectionner une imprimante.

» Print to file (hardware/software) : pour exporter et sauvegarder
I'inventaire du matériel OU du logiciel dans le fichier sélectionné.
Lutilisateur devra spécifier un nom de fichier. Le fichier sera
exporté en format Standard Delimnited (.TXT) et pourra étre ouvert
dans d’autres applications de gestionnaire de tableaux ou de
traitement de texte. Chaque colonne du fichier en format texte
sera séparée par une barre verticale (|).
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Yiew Inventory ‘
Liste des éléments de
réseau sélectionnés &— —ueigenens s = Systeme opérationnel
la premiére étape Opsrating Systemi  Microsoft widons 55 installé sur cet élément
Edfneia de réseau
Software Mame [ersion [Installation date -
anal056.dil 5.8.0.0 12/14/9912:21:28 Ph _I
anallg0.dll 1.3.0.7 9/15/00 4:40.02 PM ..
AnalyseMadeDLLdIl 1T1R1 9/15/00 4:40:02 PM. Log|c|e| tournant sur
AppDepends.dil 1.0.3.4 915/0044119FM |

™ cet élément de réseau

Hardware:

Madel [ Serial Number [Input ports | Dutput ports [ Module 1D
FT8-74238-8 DTDR 88077-2 0 0 731

10-91128 112 Optical Switch ~ 0061836-21 1 12 148

Matériel installé sur
™ cet élément de réseau

<Back | Ensh | Eaneel |

3. Appuyer sur Finish une fois les opérations terminées.

Exploration des statistiques de réseau

Il est possible d’utiliser I'assistant Statistics pour visualiser des statistiques
au sujet d’'un chemin particulier ou d’'un point de mesure. Ces statistiques
incluent les événements OTDR, la perte pour chaque événement, une
perte moyenne et une perte totale.

Nota : Les résultats de recherche des assistants sont utilisés a des fins de
visualisation et d’analyse seulement.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des statistiques de réseau

106

Ouverture et fermeture de I'assistant Statistics

Pour lancer I'assistant Statistics, ouvrir le menu Tools, puis sélectionner
Wizards et Statistics. Dans I'assistant, il est essentiel de passer a travers une
série d’étapes pour définir les statistiques a inclure et la facon dont elles

seront affichées.

Statistics Wizard

Select Network Elements

Al

For which Netwark Element do you want to view statistics 7

- Netwark Elemert

RTU_GUADALAIARA

RTU_AGUASCAL

Boutons

< Back |

Mext >

Cancel

[~ d’exploration

Utiliser les boutons d’exploration pour passer d’une étape a une autre.
Pour quitter 'assistant en tout temps, appuyer sur Cancel.

FiberVisor 2.2



Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration des statistiques de réseau

Sélection des statistiques et de la méthode
de visualisation

1. AVlétape Select Network Elements, depuis la liste des éléments de
réseau disponibles, choisir ceux dont les statistiques sont requises.

Statistics Wizard

Select Network Elements Iﬁ il‘
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For which Metwork Element do you want to view statistics ?

[~ Hetwork Element
RTU_AGUASCAL

RTU_GUADALAJARA
RTU_IRAPUATO
RTU_LAREDOD
RTU_MEXICO
RTU_MONTERREY
RTU_PUEBLA
RTU_QUERETARO
RTU_SALTILLD
RTU_SAN_LUIS
RTU_TALIA

Pour inclure un élément du réseau dans les résultats, le déplacer vers
la liste de droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
2. A I'étape Select Statistic Type, sélectionner entre visualiser des

statistiques pour un test OTDR ou WDM.

Select Statistic Type

‘what type of date do you want to view satistics 7

Type af statistics
« OTDR
M

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des statistiques de réseau

3. A I'étape Select Path or Measurement Point, sélectionner, depuis la liste
des chemins disponibles pour I’élément du réseau, le chemin ou le
point de mesure dont les statistiques doivent étre visualisées.

Stalistics Wizard

Select Paths or Measurement Points

For which path or measurement point do you want to view statistics 7

path port 2
Path Por - 3 6m

1
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Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante.

4. AVlétape Select Dates, sélectionner la période de temps qui doit étre
couverte par les statistiques. La période par défaut consiste aux 30
derniers jours.

Statistics Wizard

Select Dates

‘What period of time should be covered by the gothered statistics 7

Dates

From: |Sep 25, 2000 52
To Oct 25, 2000 b

4a. Depuis la liste From, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit commencer.

4b. Depuis la liste To, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit se terminer.

4c. Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration des statistiques de réseau

5. Alétape Select Option, sélectionner la trace de référence a utiliser en
tant que base pour les statistiques, puis sélectionner I'intervalle

de temps.
Statistics Wizard -
Select Trace Iil —1 3
S
4 ] 5 ‘@
For which of the reference traces do you want to view statistics 7 Q

Trace Mame | Fraom I To o

MA 11/23/99 5:19:00 PM 11/25(99 5:20:00 PM

MIA 11423099 5:19:00 PM 11/25/99 5:20:00 PM

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

6. Alétape Select Output, sélectionner la méthode de sortie a utiliser
pour visualiser les résultats.

Statistics Wizard

Select Option

What do you want ta do with the Statistics?

Actions
o Wiew
€ Print ta files

» View : pour visualiser les statistiques a I’écran.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des traces acquises

» Print to files : pour exporter et sauvegarder les statistiques dans le
fichier désiré. Lutilisateur devra spécifier un nom de fichier. Le
fichier sera exporté en format Standard Delimited (.TXT) et pourra
étre ouvert dans d’autres applications de gestionnaire de tableaux
ou de traitement de texte. Chaque colonne du fichier en format
texte sera séparée par une barre verticale (|).

Appuyer sur Next pour visualiser ou imprimer des résultats.
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Stalistics Wizard

View Statistics 1
i

From: |12/30/99 To |5/22/UD 5:1%:00 PR

Path or Measurement Paoint N ame IAgu -Sal36

Event Loz Total 1 2 3 7
Distance [m) 0 28928 | 35322 108348
Type Event - = = L

12/30/99 2:40:00 AM 23012 | 42232 0083 0082 0.068
12/30/93 10:01:00 &M 23.004 42304 0058 0073 0.045
1243099 &:20:00 P 22.34 42706 0056 -0.081 0.067
12431499 2:41:00 &M 22,942 427174 0063 -0.043 0.0v4
12/317/99 3:5%:00 AM 22948 | 42224 0085 0052 0.046
12431799 5:20:00 PM 2273 | 4210 00s5 0068 0.038
141/00 2:40.00 AM 22875 | 42175 00s2  0.051 0.052
141400 3:55.00 AM 23103 42243 0056 0074 0151 =
tdin 22 460
Avg 2281
Max 23195

e

< Back | Einish | Cance| I

7. Appuyer sur Finish, une fois les opérations terminées.

Exploration des traces acquises

Il est possible d’utiliser I'assistant Trace pour visualiser des traces acquises
ou sauvegardées, ou d’autres types de fichiers depuis I'installation de
FiberVisor.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration des traces acquises

Il est possible d’afficher les types de traces suivantes générées par le RFTS :

>
>
>
>

Il est également possible d’afficher des fichiers non RFTS, tels que des
traces OLTS (MultiTest) et d’autres fichiers d’applications Windows.

Nota :

traces de référence (OTDR, OSA)

traces générant des alarmes

traces acquises par I'utilisateur a I'aide d’un test sur demande

traces d’échantillonnage

et d’analyse seulerment.
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Les résultats de recherche des assistants sont pour des fins de visualisation

Ouverture et fermeture de lI'assistant Trace

Pour lancer I'assistant Trace, ouvrir le menu Tools, puis sélectionner
Wizards et Traces. Dans I'assistant, il est essentiel de passer a travers une
série d’étapes pour définir les traces a inclure et la facon dont elles
seront affichées.

Select Network Elements

For which Network s Elements you want ta view traces 7

i Metwark Elemen

RSWwW_PSTH
RTU_Floride
ATU_Yirginie
BT “irginie2

RTU3_BOLERDS

RTU1_BOLEROS

cBack | Hems |

Cancel —|-

Boutons
d’exploration

Utiliser les boutons d’exploration pour passer d’une étape a une autre.
Pour quitter I'assistant en tout temps, appuyer sur Cancel.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des traces acquises

Sélection des traces désirées

1. ATl'étape Select Network Elements, choisir les éléments du réseau
auxquels les traces désirées sont associées.

Select Network Elements

For which Networks Elements you want ta view traces ?

1
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i~ Network Element

R5W_PSTN RTU1_BOLEROS
RTU_Floride
RTU_“irginie
RTU “irginie2

RTU3_BOLEROS

i

lalv = =

Pour inclure des éléments du réseau dans les résultats, les déplacer
vers la liste de droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.

2. A I'étape Select an Option, choisir de visualiser des traces OTDR, OSA,
OLTS ou autres (tout fichier de type BMP, JPG et HTML).

Select an Option

‘which tupe of fraces do you want to view ?

Optiong

& OTDR Traces
= Mwh Traces
¢ OLTS Traces
" Others

Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des traces acquises

Nota : Silutilisateur a choisi les traces OTDR, suivre toutes les étapes. Sinon,
sauter les étapes 3 a 5.

3. Alétape Select Path, dans la liste de chemins de I'élément du réseau,
choisir le chemin auquel les traces désirées sont associées.

Select Path
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For which path do you want ta view iaces ?

Pour inclure des chemins dans les résultats, les déplacer vers la liste de
droite en utilisant les boutons >, >> ou <, <<.

Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante.

4. AVTétape Select Trace Type, sélectionner les types de traces OTDR a
inclure dans les résultats.

Select Trace Type

‘Which Type of trace do you want to view ?

Type

I Reference Traces
¥ Sampling Traces
¥ Alarmn Traces

¥ Test on Demand

4a. Alasection Type, cocher les cases désirées. Il est possible d’en
sélectionner une, plusieurs ou toutes.

4b. Appuyer sur Next pour passer a I’étape suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des traces acquises

5. AVlétape Apply Filter, définir un masque pour les noms et les
extensions de fichiers de traces a inclure dans les résultats.

Apply Filter

What type of race do you want ta view ?

Top
’V Shaw me traces of type =*  [default: =¥

1
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Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante.

6. Al'étape Select Dates, sélectionner la période de temps durant laquelle
les traces auront été acquises. La période par défaut consiste aux 30
derniers jours.

Select Dates

What period of time should be covered by the gothered traces ?

Dates

Fram IDEC 30,2000

To IJan 292000«

6a. Dans la liste From, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit commencer.

6b. Dans la liste To, sélectionner ou entrer la date a laquelle la
recherche doit se terminer.

6¢c. Appuyer sur Next pour passer a I'étape suivante.
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)

Exploration des traces acquises

7. A I'étape View Result, le nombre de résultats correspondants aux
descriptions prédéterminées par I'utilisateur sera affiché.

Yiew Result

Result of shearch :

& traces coresponding to your descriptions.

8. ATl'étape Select Action, dans la section Actions, sélectionner I'action a
effectuer sur les résultats de recherche de traces.

» View : pour visualiser les traces a I’écran.

» Print : pour imprimer les traces a I'aide de I'imprimante désirée.
Lutilisateur devra sélectionner une imprimante.

» Print to file : pour exporter ou sauvegarder des traces dans le
fichier désiré. Lutilisateur devra spécifier un nom de fichier. Le
fichier sera exporté en format Standard Delimited (.TXT) et pourra
étre ouvert dans d’autres applications de gestionnaire de tableaux
ou de traitement de texte. Chaque colonne du fichier en format
texte sera séparée par une barre verticale ().

Select Action

Wwhat da you want ta do with the brace result ?

Achions
& Vi
 Print
" Prink ta fils
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration des traces acquises

9. AVlétape View Traces, faire défiler I'information sur les traces en
utilisant la barre de défilement horizontale située au bas de I’écran
(et a la droite si la liste comprend assez d’entrées).

View Traces

—Date

From: |12/30/00
Ta: 1/29/01

File Narme Narme of Metwark Elernent | Net. Elem. Time Trace lype |Acquisition

1
>
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o

Fiber0001 trc RTU_BESTEL i

Fiber0007 trc RTU_BESTEL 1/25/01 11:33:10 AM OTDR REF
Fiber0002 trc RTU_BESTEL 1/25/01 11:45:54 AM OTDR REF
Fiber003 trc RTU_BESTEL 1726/ 30810 PM OTDR REF
Tracel.c RTU_BESTEL 1729401 11:28:08 AM OTDR REF
{D8891507-CO1D-4E67-947 RTU_BESTEL 1/25/01 12:02:38 P OTDR ALARM
{3311F3B0-9242-41E3-8BD RTU_BESTEL 1/25/01 12:08:12 P OTDR ALARM
Pierre test on demand.trc RTU_BESTEL 1/26401 7:18:40 Ak OTDR TOD

Preview Trace |

< Back | FEinish | Lance| |

Le tableau affiche I'information suivante :
nom de fichier

nom de I'élément du réseau

date et heure de I'’élément du réseau
type de trace

type d’acquisition

YYVYVYVYY

nom du chemin ou du point de mesure
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Exploration des données recueillies en utilisant les assistants (Wizards)
Exploration des traces acquises
10. Appuyer sur Preview Trace pour visualiser la trace sélectionnée.

. Preview Trace

dB Preview Trace
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11. Appuyer sur Finish une fois les opérations terminées.
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9 Configuration d’un RTU

Configurer I'unité de vérification a distance (RTU) avant de I'utiliser pour
I'acquisition de traces de référence et la surveillance d’une partie du
réseau de fibres (ou tout changement qui doit étre effectué au réseau ou
au matériel).

Compréhension du processus de
configuration
La configuration d’'un RTU comprend les éléments suivants :

» matériel du RTU (modules de test, téléavertisseur de rechange et
option Watchdog)

» ports RTU (chemins optiques, traces de référence et seuils
de surveillance)
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» taches et séquence de surveillance

Gest

» seuils de test par défaut

Il est possible de configurer ces éléments depuis le RTU ou a distance
depuis un ONC. Le diagramme suivant représente les étapes de la
configuration a distance d’un RTU.

— 2 | -
s [

RTU e données sur
le TSC
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Configuration d'un RTU
Réservation d’'un RTU

Lors de la configuration a distance d’'un RTU , configurer les parameétres du
RTU sur un ONC (1) a I’aide de FiberVisor Console. La configuration est par
la suite envoyée au RTU (2), ou elle est sauvegardée en tant que
configuration locale (3).

Les configurations locales et a distance sont toujours envoyées au TSC (4)
afin d’étre sauvegardées dans une base de données centrale (5). Ainsi, les
autres utilisateurs ONC peuvent y accéder.

IMPORTANT

Pour configurer un RTU localement ou a distance, I'utilisateur doit
avoir ouvert une session en tant que gestionnaire ou administrateur
et avoir les droits d’accés appropriés a ce RTU. Il est également
possible d’ouvrir une session sur le RTU en tant qu'utilisateur local.
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Pour plus de renseignements sur les droits d’acces au RTU, voir Niveaux
d’acces et fonctions restrictives a la page 7.

Gest

Lors de la configuration d’'un RTU, s’assurer que celui-ci satisfait aux
conditions suivantes :

» le logiciel FiberVisor Client fonctionne en arriére-plan.
le RTU est réservé pour I'utilisateur (voir la section ci-dessous).

toutes les opérations de surveillance sont arrétées.

yvyy

la communication avec le TSC est possible depuis le RTU.

Réservation d'un RTU

Vous devez réserver un RTU lorsque vous le configurez. La réservation
signifie que vous étes le seul a configurer le RTU.

Si un utilisateur configure le RTU localement ou qu’un utilisateur ONC le
configure a distance, il vous sera impossible de le faire.
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Configuration d'un RTU
Acces local a la configuration du RTU

Lors d’'une demande de configuration d’'un RTU, FiberVisor essayera
automatiquement de le réserver. Si la réservation réussit, le RTU sera
accessible a I'utilisateur. Il peut ainsi bloquer les autres utilisateurs.

Acces local a la configuration du RTU

Il est possible de modifier directement la configuration d’'un RTU si
I'utilisateur a acces a la localisation physique du RTU. Pour plus de
renseignements sur les taches a accomplir avant de commencer le
processus de configuration et les différentes étapes a suivre, voir
Compréhension du processus de configuration ala page 119 et Réservation
d’un RTU ala page 120.

Nota : Lors d’une configuration locale d’'un RTU, 'accés a la configuration du RTU
n'est pas permis a d’autres utilisateurs ONC.
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Pour configurer localement les parametres sur le RTU lui-méme :

1. Cliquer deux fois sur I'icone Configure sur le bureau du RTU. La fenétre
FiberVisorClient Configuration apparait.

*1] FiberYisoiClient Configuration

Harcware: | Pars | OTDR Jobs | WOM Jobs| Oiherdobs Defaut |
i Thresholds (OTDR)

[ [ Hame [ Uit [ Minor | Major | Ciitical | Define.. |

Section attenuation dB a1 03 05

New event detection dB 01 10 30
Reflective svent loss degradation dB 01 10 et}
Non-eflective event loss degradation dB 01 10 30

3
+
5
3
.
+
-

- Thresholds fwDk)

[ Name [Unit [ Minor | Major | Citical | Define |
+  Central wavelength drft GHz 35 65 120
+  Powerlevel to high Bm 00 50 100
+ Fowerlevelta low dBm 400 450 500
+  SNAtahigh B ®O W0 /0
tose |
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Configuration d'un RTU
Acces local a la configuration du RTU

Nota : Siun utilisateur ONC configure a distance le RTU au méme moment, vous
deurez attendre que le RTU devienne disponible. Si une séquence de
surveillance est en cours, vous devrez U'arréter avant de procéder.

2. Configurer les parametres RTU en suivant I'ordre ci-dessous. Les
parametres et les options de configuration sont expliqués dans les
sections suivantes.

2a. Définir les seuils de test par défaut.

2b. Configurer le matériel du RTU (modules de test, téléavertisseur de
rechange et option Watchdog).

2c. Associer manuellement les ports du RTU avec les chemins
optiques a surveiller ainsi qu’avec les traces de référence a
utiliser, et définir les seuils de surveillance pour ces ports.
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2d. Définir les tiches de surveillance, les autres taches et la séquence
a laquelle toutes les taches seront exécutées.

Gest

3. Une fois la configuration établie, appuyer sur Close pour confirmer que
les nouvelles configurations seront sauvegardées dans le registre du
RTU. Appuyer sur Cancel pour annuler les changements. Les autres
utilisateurs pourront maintenant accéder au RTU.

4. Siles opérations de surveillance ont été arrétées lors de I'acces a la
configuration du RTU, dans la boite de confirmation, appuyer sur Yes
pour qu’elles reprennent leur cours.

Une fois que le RTU a sauvegardé les nouvelles configurations, il les envoie
au TSC afin qu’elles soient sauvegardées sur la base de données centrale.
Les utilisateurs de FiberVisor Console sont également avisés qu’une
nouvelle configuration est maintenant utilisée.

Si le RTU ne peut pas communiquer avec le TSC, il enverra la configuration
ultérieurement. Entre-temps, la configuration sera conservée localement
sur le RTU.
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Configuration d'un RTU

Acces a la configuration du RTU depuis un ONC

IMPORTANT

Le TSC ne peut pas accepter ou corriger une configuration
partiellement valide. Si le TSC découvre un probléme dans la nouvelle
configuration, il générera un défaut. Par exemple, cela pourrait se
produire lorsqu’un administrateur efface un chemin au moment ou la
configuration est envoyée.

Si I'utilisateur a spécifié que les traces de référence doivent étre acquises
en utilisant une configuration automatique, le RTU effectuera 'acquisition
de ces traces, puis les enverra au TSC. Voir Définition des traces de
référence pour un port a la page 143.

Acces a la configuration du RTU depuis un ONC

Il est possible de modifier la configuration d’'un RTU en utilisant FiberVisor
Console sur n’importe quel ONC. Toutefois, aucune donnée de
configuration n’est sauvegardée sur le ONC. Pour plus de renseignements
sur les taches a accomplir avant de commencer le processus de
configuration et sur les différentes étapes a suivre, voir Compréhension du
processus de configuration a la page 119 et Réservation d’'un RTU ala
page 120.

Nota : Pendant que la configuration a distance d’un RTU s’effectue, I'acces a la
configuration du RTU est refusé aux autres utilisateurs ONC ainsi qu’a
lutilisateur local du RTU.

Pour configurer a distance les parametres du RTU depuis un ONC :

1. Dans le menu 7ools, sélectionner Remote Configuration, puis choisir le
RTU dans la liste de tous les RTU actifs pouvant étre accédés avec
votre profil d’utilisateur.
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Configuration d'un RTU
Accés a la configuration du RTU depuis un ONC

5E Gelect RTU [ ]

ou

Depuis I'un des modes de visualisation de I’explorateur (Nefwwork
Topology, Network History ou Optical Link), cliquer a 'aide du bouton
de droite de la souris sur le RTU, puis sélectionner Rermote Tools et
RTU Configuration dans le menu contextuel.

Si le RTU sélectionné est disponible, la fenétre FiberVisorClient
Configuration s’affichera.
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! FibeVisorClient Configuration

Hardwere | Porls | DTDR Jobs | WOM Jobs | Otherobs Defaut |

i~ Thresholds [OTDR]
[ T Hame [ Unit [ Minor | Major | Crifical | Define
+ Section attenuation de 01 0z o0&
+ Launch level degradation dE 1.0 20 a0
+ degradation 2.0
+ Total loss degradation de 20 a0 50
+ New event detection dB a1 10 an
+ Reflective event loss degradation dB a1 10 an
+ Non-reflective event loss degradation de 01 10 20
i~ Thiesholds (WD)
| Narme: ‘ Urit ‘ Miner ‘ Major | Critic:al | Define. ..
+ Central wavelength drift GHz a5 65 120
+ Power level to high dBm oo 50 100
+ Power level ta low dBrm -40.0 -45.0 -50.0
+ SMFi to high dB 30 ann 250

Close

Nota : Siun utilisateur RTU local ou un autre utilisateur ONC configure ce RTU au
méme moment, vous devrez attendre que le RTU devienne disponible.
Si une séquence de surveillance est en cours, vous devrez I'arréter avant
de procéder.
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Configuration d'un RTU
Acces a la configuration du RTU depuis un ONC

2. Configurer les parametres du RTU selon 'ordre ci-dessous. Les
parametres et les options de configuration sont expliqués dans les
sections suivantes.

2a. Définir les seuils de test par défaut.

2b. Configurer le matériel du RTU (modules de test, téléavertisseur de
rechange et option Watchdog).

2c. Associer manuellement les ports du RTU avec les chemins
optiques a surveiller ainsi qu’avec les traces de référence a
utiliser, et définir les seuils de surveillance pour ces ports.

2d. Définir les taches de surveillance, les autres taches et la séquence
a laquelle toutes les taches doivent étre exécutées.
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3. Une fois la configuration établie, appuyer sur Close pour confirmer que
les nouvelles configurations seront sauvegardées dans le registre du
RTU. Appuyer sur Cancel pour annuler les changements. Les autres
utilisateurs pourront maintenant accéder au RTU.

Gest

4. Siles opérations de surveillance ont été arrétées lors de I'acces a la
configuration du RTU, dans la boite de confirmation, appuyer sur Yes
pour qu’elles reprennent leur cours.

Une fois que le RTU a sauvegardé les nouvelles configurations, il les envoie
au TSC afin qu’elles soient sauvegardées sur la base de données centrale.
Les utilisateurs de FiberVisor Console sont également avisés qu’une
nouvelle configuration est maintenant utilisée.

Si le RTU ne peut pas communiquer avec le TSC, il enverra la configuration
ultérieurement. Entre-temps, la configuration sera conservée localement
sur le RTU.
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Configuration d'un RTU
Test du lien avec le TSC

IMPORTANT

Le TSC ne peut pas accepter ou corriger une configuration
partiellement valide. Si le TSC découvre un probléme dans la nouvelle
configuration, il générera un défaut. Par exemple, cela pourrait se
produire lorsqu’un administrateur efface un chemin au moment ou la
configuration est envoyée.

Si I'utilisateur a spécifié que les traces de référence doivent étre acquises
en utilisant une configuration automatique, le RTU effectuera I’'acquisition
de ces traces, puis les enverra au TSC. Voir Définition des traces de
référence pour un port a la page 143.

Test du lien avec le TSC
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Lorsqu’un RTU n’est pas configuré en tant qu’équipement autonome,
I'utilisateur devra configurer et tester le lien avec le contréleur du systeme
de test (TSC) dans la boite de dialogue TSC Properties.

Gest

Si le test n’est pas effectué ou s’il échoue, I'utilisateur ne pourra pas se
brancher au TSC. Le test peut échouer pour les raisons suivantes :

» les cables ne sont pas branchés correctement.

» le protocole TCP/IP n’est pas configuré correctement.
» l'adresse IP du TSC est erronée.
>

I'identification interne du RTU est incorrecte dans la base de données
(rafraichir la configuration pour résoudre le probléme).

» le RTU ou le commutateur a distance n’existe pas dans la base de
données (utiliser FiberVisor Console sur un ONC pour la créer).

Pour tester un lien RTU-TSC :

1. Sélectionner I'onglet Hardware de la fenétre RTU Configuration.
La section TSC illustre les configurations du lien TSC.

2. Appuyer sur Test pour tester la communication entre le RTU et le TSC.
Ce test vérifie si le RTU est actif et s’il est reconnu par le TSC.
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Configuration du Watchdog

Par défaut, le Watchdog n’est pas configuré et son port de communication
est configuré a « None ».

Pour configurer et activer le Watchdog :
1. Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet Hardware.
2. Depuis la section Peripheral, sélectionner Watchdosg.

3. Appuyer sur Configure... pour afficher la boite de dialogue

Watchdog Properties. o
=
ix Watchdog Properties g
=
bort [com r
lg
™ Enabled %

E)
(4]
()}

O

Test - | p— |

4. Dans la liste Port, sélectionner le port de communication de série
auquel le Watchdog est branché. Il est possible de choisir du port
COM1 a COM4. S’assurer toutefois de ne pas sélectionner un port qui
est déja utilisé par le téléavertisseur de rechange ou par un
commutateur externe.

5. Appuyer sur Test pour effectuer un test de communication entre le RTU
et le Watchdog.

Nota : Sile test n'est pas effectué ou qu’il a échoué, il sera impossible d’activer le
Watchdog et le bouton OK apparaitra grisé.

6. Cocher la case Enabled pour activer le Watchdog. Si ce dernier est
désactivé, il est possible de sauvegarder la configuration, méme en
omettant le test.

7. Appuyer sur OK pour accepter les modifications, ou sur Cancel pour
rétablir la configuration initiale du Watchdog.
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Configuration du téléavertisseur de rechange

Lorsqu’il est impossible pour le RTU d’aviser les utilisateurs de la présence
d’une alarme a I'aide des moyens de communication usuels (par exemple,
étant donné un bris dans un lien de communication), il utilisera le
téléavertisseur de rechange pour envoyer un message a un utilisateur
prédéfini.

Par défaut, le téléavertisseur de rechange n’est pas configuré et son port de
communication est configuré a « None ».

Pour configurer et activer le téléavertisseur de rechange :
1. Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet Hardware.
2. Depuis la section Peripheral, sélectionner Pager.

3. Appuyer sur Configure... La boite de dialogue
Pager Properties s’affiche.

~ Enabled
Phone Number. |1 800 123-4567
Pager ID: [abel23
Password. Iexlotest
Protocal ITAF’ j
Modern: |Slandard Modem j
Modem Properties |
’TI MK | Cancel |

4. Dans la boite de dialogue Pager Properties, configurer les
parametres suivants :

» le numéro de téléphone et le numéro d’identification du
téléavertisseur (pourvus par le fournisseur du téléavertisseur)

» le mot de passe donné par le fournisseur du téléavertisseur
(en option)

» le protocole de communication (TAP, SkyTel ou un
protocole personnalisé)
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5. Dans la liste Modemn, sélectionner le modem a utiliser pour établir la
connexion avec le téléavertisseur de rechange. Dans le panneau de
commande Windows, choisir parmi les modems disponibles non
utilisés pour un commutateur optique.

S’assurer que le modem est configuré avec le bon port de
communication et qu’il est correctement configuré. Pour ce faire,
appuyer sur Modem Properties.

6. Appuyer sur Test pour effectuer un test de communication entre le RTU
et le téléavertisseur de rechange. Le RTU enverra un message sans
importance au téléavertisseur en utilisant le modem sélectionné.

Si I'utilisateur confirme que le téléavertisseur de rechange a recu le
message, le test a réussi.
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Nota : Sile test n'est pas effectué ou qu’il a échoué, il sera impossible d’activer le
téléavertisseur de rechange et le bouton OK apparaditra grisé.
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7. Cocher la case Enabled pour activer le téléavertisseur de rechange.
Si I'utilisateur désactive le téléavertisseur, il est possible de
sauvegarder la configuration, méme en omettant le test.

8. Appuyer sur OK pour accepter les modifications, ou sur Cancel, pour
rétablir la configuration initiale du téléavertisseur.
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Sélection d’'un module OTDR ou OSA pour
un RTU

FiberVisor permet I'utilisation d’'un seul module OTDR ou OSA pour des
fins de surveillance dans un RTU. Si le RTU comprend plus d’'un module
OTDR ou OSA, I'utilisateur devra sélectionner lequel utiliser

avec FiberVisor.

Lajout et la configuration de modules du RTU sont effectués a I'aide de
I'assistant de configuration de modules (Module Configuration Wizard).

Ajout d'un module OTDR ou OSA a la configuration
du RTU

Pour ajouter un module OTDR ou OSA a la configuration du RTU :
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1. Insérer le module dans un emplacement disponible du RTU et le
redémarrer pour s’assurer que 'OTDR ou I’OSA soit détecté.

Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet Hardware.

Dans la section Modules, sélectionner Add... La fenétre Module
Configuration Wizard s’affiche.

4. Sélectionner le type de module a ajouter et appuyer sur Next
pour continuer.

Module Configuration

Install new module

: ‘
.
H

2

L |

Chooge which kind of module pou want to add.
& 0OTDR Module
o

€ Intermal switch

! Futernal switeh B S-2321
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5. Sélectionner le module a utiliser avec FiberVisor (s’il y en a plus d’un).

Module Configuration

Install new module

=

Chooge the OTDR module you want to uge,

FTB-7434B-ER1 OTDR 155016,

5a. La liste comprend tous les modules OTDR et OSA détectés et
compatibles, selon la sélection a I’étape 4. Sélectionner celui a
utiliser (dans I'exemple : le FTB-7434B).
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5b. Appuyer sur Next.

6. La derniere étape permet de confirmer la nouvelle sélection
d’un module.

Module Configuration

Module Configuration

-

The following module will be added to the current configuration.
Mame: OTCR
Model:  FTE-7434B-ER1 OTDR

Click Finish to end the wizard.

6a. S’assurer d’avoir sélectionné le module approprié. Si ce n’est pas
le cas, appuyer sur Back pour retourner a I'étape précédente.

6b. Appuyer sur Finish pour ajouter le nouveau module a la
configuration du RTU.
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Modification d'un emplacement d’'un module
OTDR ou OSA dans le RTU

Pour modifier la position (emplacement) des modules dans le RTU :
1. Mettre le RTU hors tension.

2. Retirer le module et I'insérer dans son nouvel emplacement du RTU et
le redémarrer pour s’assurer que 'OTDR ou I'OSA soit détecté.

Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner 'onglet Hardware.

Depuis la section Modlules, sélectionner Configure... La fenétre Module
Configuration s’affiche.

Module Configuration

Module Configuration

=

Chooze the OTODR madule pou want bo use.

Slat | Description
g OTDR |3-7404B 1625 nm (5] 1625

Apply |

5. Sélectionner le nouvel emplacement et appuyer sur Apply. Cette
opération permet une mise a jour de la configuration du RTU pour le
nouvel emplacement du module.

6. Appuyer sur Next pour ajouter le nouveau emplacement du module a
la configuration du RTU.

132 FiberVisor 2.2



Configuration d'un RTU
Sélection d’'un module OTDR ou OSA pour un RTU

Remplacement d’'un module OTDR ou

OSA sélectionné

La configuration ne sera pas compromise lors du remplacement d’un
module OTDR ou OSA sélectionné par un autre de méme modele. Par

contre, si le modele differe, toute la configuration sera perdue, comme si
I'utilisateur avait effacé 'ancien module et ajouté un nouveau.

Pour remplacer le module OTDR ou OSA sélectionné par un nouveau :
1. Mettre le RTU hors tension.

2. Retirer 'ancien module, insérer le nouveau et démarrer le RTU afin
que le nouveau module soit détecté par le systeme.

3. Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner l'onglet Hardware.
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Dans la section Modules, sélectionner Configure... La fenétre Module
Configuration Wizard s’affiche.
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Module Configuration

Module Configuration

—

Choose the 0TDR module you want to use.

Slat I Diescription
g OTDR 18-7404B 1625 nm (SM) 1625

Apply |

5. Sélectionner le module et appuyer sur Apply. Cette opération permet
une mise a jour de la configuration du RTU. Lutilisateur devra
confirmer I'opération, puisque cette derniere concerne toute
la configuration.

6. Appuyer sur Next pour ajouter le nouveau module a la configuration
du RTU.
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Suppression d'un OTDR ou d'un OSA depuis la
configuration du RTU

IMPORTANT

Lors de la suppression d’'un module, TOUS les ports et les taches
associés a cet OTDR (et le module commutateur auquel il est branché)
sont également supprimés de la configuration.

Pour supprimer un module depuis la configuration du RTU :

. A . . . . . 2 . 5
g 1. Depuis la fenétre FiberVisorClient Configuration, sélectionner I'onglet
-
g Hardware.
° . FiberVisorClient Configuration
Ll
1‘;; Hardware | Poris | QTR Jobs | MW Jobs | Other Jobs | Disfoul |
w TSC Connection
u ’7 Connected as RTU RTU_HO1 to TSC at 172.16.65.150 %
i Peripheral
MNarne Configuration | Configure...
Disahled ‘Watchdog COM1
Disabled  Pager MNone
i Modules
Marne Located at Linked to Description
OTDR Slot0 OTDRIQ-74238 131 Add
S 1xd Slot1 OTDR 10-9104B 1x4 Optical _—
Configure..
Remaove
Fibervisor Clientis idle (Local)
Cloze

2. Dans la section Modules, sélectionner le module a supprimer et
appuyer sur Rernove.

3. Appuyer sur Yes pour confirmer la suppression du module.
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Utilisation du Switch Controller

Le Switch Controller permet d’associer les commutateurs aux ports.

Pour associer un commutateur a un port :

1.

Depuis le bureau de Windows, ouvrir le Switch Controller en appuyant
a deux reprises sur I'icone correspondante.

4 Switch Controller M= E3
Selected Switch : BS [Linked To OTDR]
Agzociated Port: 1

g
Change Part 'E
Switch: [RS [Linked To OTDR) | E
Part : |‘| Pathrs awailable j .9

E)
(4]
()}

O

Sélectionner le commutateur a utiliser en déroulant vers le haut ou
vers le bas le menu correspondant.

Sélectionner le port a associer au commutateur en déroulant vers le
haut ou vers le bas le menu correspondant.

Appuyer sur Execute pour confirmer 'association commutateur/port,
ou appuyer sur Quit pour retourner au bureau de Windows.

IMPORTANT

Le commutateur a sélectionner doit déja étre installé dans la
configuration, tel qu’il est expliqué aux pages suivantes. Autrement, il
sera impossible de le visualiser dans la liste déroulante.
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Ajout d'un commutateur a la configuration

Les instructions ci-dessous peuvent ne pas s’appliquer directement, cela
dépend du type de commutateur a ajouter. LUassistant Module
Configuration devrait guider facilement I'utilisateur a travers le processus.

Nota : Lajout d’un commutateur interne a un port configuré (par exemple, au
port 0 de ’'OTDR) a pour conséquence la perte de la configuration du port
(chemins, traces, tdches, efc.). La configuration du port n’est pas perdue
seulement lors de 'ajout d’un commutateur a distance, puisqu’il est
possible de la surveiller sur un chemin, entre le port et le commutateur.

1. Insérer le module commutateur dans un emplacement du RTU
disponible. Pour plus de renseignements sur I'insertion d’'un module
dans les unités 1Q-203 ou IQ-206, se référer au manuel d’instructions
1Q-200 Optical Test Systemn.
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2. Depuis la fenétre RTU Configuration, dans la page Hardware, a la
section Switch, appuyer sur Add. Lassistant Module Configuration
s’ouvre.

3. ATlétape Module Configuration Wizard - Step 1, taper le nom du
nouveau commutateur. S’assurer qu’aucun autre commutateur lié a ce
RTU possede le méme nom. Il est impossible de modifier le nom
d’'un commutateur.

4. AVYétape Module Configuration Wizard - Step 2, sélectionner le
commutateur a ajouter.

Nota : Un commutateur a distance peut seulement étre ajouté s’il a déja été créé
sur le ONC (mode de visualisation géographique), ot il apparadit a la fin du
dernier cable. Ainsi, il est impossible d’ajouter un commutateur a distance
a la liste d’un RTU autonome.

5. AVlétape Module Configuration Wizard - Step 3, sélectionner le port

COM auquel le module commutateur est branché (commutateur
externe ou a distance).
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6. Appuyer sur Test pour effectuer un test de communication avec le
module commutateur. Si le test de communication échoue, le Module
Configuration Wizard sera immédiatement désactivé.

7. ATétape Module Configuration Wizard - Step 4, sélectionner le
commutateur local auquel le commutateur a distance ou externe
est branché.

8. A I'étape Module Configuration Wizard - Finished!, appuyer sur Finish
pour confirmer les nouveaux parametres du commutateur.

Si un changement doit étre apporté a la configuration, appuyer sur
Back et suivre les instructions a I’écran.

Modification d’un commutateur dans
la configuration du RTU
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Pour modifier un commutateur :

1. Dans la page Hardware, de la fenétre Configuration, sélectionner le
commutateur a modifier dans la liste de la section Switch.

2. Depuis la fenétre RTU Configuration, dans la page Hardware, a la
section Switch, appuyer sur Modify. Lassistant Module
Configuration s’ouvre.

3. Suivre les étapes 3 et 4 de la section Utilisation du Switch Controller a
la page 135.

Suppression d’'un commutateur depuis
la configuration

La suppression d’'un commutateur ne signifie pas que le module OTDR
auquel il est branché sera supprimé. Toutefois tout commutateur a
distance branché a celui-ci sera supprimé.
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IMPORTANT

Lors de la suppression d’'un module commutateur, TOUS les ports et
les taches associés a ce commutateur (et les autres modules auxquels
il est branché) sont également supprimés de la configuration.

Pour supprimer un module commutateur depuis la configuration du RTU :
1. Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet Hardware.

2. Alasection Modules, sélectionner le commutateur & supprimer et
appuyer sur Rernove.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du commutateur.
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Remplacement d’'un commutateur
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Le remplacement d’'un module commutateur doit se faire selon la
configuration du RTU. Pour ce faire, suivre les instructions dans
Modification d’'un commutateur dans la configuration du RTU ala
page 137.

Si le nouveau commutateur posseéde moins de ports que I'ancien, il est
possible de conserver les mémes données de configuration (taches, TR,
etc.) pour les ports communs. Toutes les données de configuration pour
les ports qui ne sont plus présents seront perdues.

Si le nouveau commutateur possede plus de ports que I'ancien, il est
possible de conserver I'ancienne configuration pour les ports communs.

Pour configurer les ports, suivre les instructions dans la section ci-dessous.

Configuration de ports OTDR et commutateur

Nota : Lors de la configuration d’'un commutateur a distance, il est impossible de
configurer les ports (I'onglet Ports de la fenétre RTU Configuration sera
grisé). Configurer les ports du commutateur a distance depuis le RTU
auquel le commutateur a distance est relié.
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Pour configurer un port lié a un OTDR, I'utilisateur doit :

» sélectionner un chemin qui provient du RTU courant

» synchroniser ce RTU avec le RTU a l'autre extrémité du chemin

» ajouter une ou plusieurs traces de référence

» définir les seuils de test

Association des ports avec des chemins

Pour associer des chemins aux ports qui assureront leur surveillance :

1. Sélectionner I'onglet Port de la fenétre FiberVisorClient Configuration.

. FiberVisorClient Configuration

Hardware  Ports | OTOR Jobs | MM Jobs | Other Jobs | Defauit] s
- Paort Info
Current port Isw1x4{|1 j linked to OTDR S
RTU synchronization:  (None) USE
Path Path_HG1_HQ2_port! Seledt Path
- Reference Trac:
Add
Name File date |
= port1.rc iew
port1_1550 4 Remowve
Default
Renew
~Thrashold
MName |Umt Mmur Ilajor Cnhca Define
i Section attenuation dB 01 DS
+  Launch level degradation dB 1 DE'ﬂU"
+ Eventreflectance degradation dB 5 WEI 15 Coan
+  Total loss degradation B 2 3 5 —Inpy o
SameAs:  RTU Default Yalues
Fibervisor Clientis idle (Lacal)
Close

2. Dans la liste Current port de la section Port Info, sélectionner le port a
configurer. Toute I'information affichée dans I'onglet Ports est liée au

port sélectionné.

Habituellement, tous les ports disponibles sont listés, sauf lors des

situations suivantes :

» lafibre qui lie le RTU au commutateur externe est trop courte pour

étre surveillée
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» si un commutateur interne ou externe se trouve sur le module
OTDR, le port 0 ne sera pas listé

» si un commutateur externe se trouve sur le port X d’'un
commutateur interne, le port X ne sera pas listé

Toutefois, si un commutateur a distance est sur le port 0 du module
OTDR ou sur le port X d’'un commutateur interne, ce port sera listé,
puisqu’il est possible de surveiller entre le port et le commutateur
a distance.

Dans I'’exemple illustré ci-dessous, la liste Current port listerait les ports
n 1, 3 et 4 du commutateur interne et les ports n° 1 et 2 du
commutateur externe. Le port n® 2 du commutateur interne ne serait
pas listé.

Commutateur Commutateur
RTU interne externe
o
o
@tl= ===
. o
o of]  eeeean- e

Si le port sélectionné est lié (directement ou a I'aide d’un autre
commutateur) a un OTDR, le message « linked to OTDR » apparaitra a
la suite de la liste Current port.

Associer un chemin avec le port sélectionné en appuyant sur
Select Path.

. Poit Parameters [DTDR) [x]
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IMPORTANT

En modifiant le chemin associé avec un port ou en le configurant a
« None », les taches existantes, la liste des traces de référence et les
fichier de traces de référence a configuration automatique sont
supprimés. Par ailleurs, les seuils sont reconfigurés aux valeurs

par défaut.

3a. Dans laliste des chemins qui ont été créés pour ce RTU, sélectionner
un chemin a associer avec le port. Les chemins qui sont déja
associés a un autre port ne sont pas disponibles dans la liste.

3b. Appuyer sur OK pour accepter le nouveau chemin et pour
retourner a la fenétre RTU Configuration.
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Synchronisation des tests sur des
chemins sélectionnés
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Advenant le cas ou la longueur du chemin est plus grande que la plage
d’acquisition de 'OTDR, un deuxieme OTDR peut étre installé a I'autre
extrémité du chemin, tel qu’il est illustré ci-dessous.

Test OTDR n° 1

>

RTUA Test OTDR n® 2

RTUB

Si les mesures sont prises a la méme longueur d’onde pour les deux tests,
les RTU doivent étre synchronisés afin que les mesures ne soient pas
effectuées simultanément.

Durant les opérations de surveillance, lors d’une requéte de
synchronisation du RTU A avec le RTU B, ce dernier suspend ses
opérations pour tous les ports configurés pour une synchronisation avec
le RTU A.
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Nota : FiberVisor permet seulement de synchroniser les ports OTDR et les ports
liés a un OTDR a l'aide du commutateur. Un chemnin peut étre synchronisé
avec un seul RTU.

Pour synchroniser le RTU courant avec le deuxieme RTU :

1. Depuis, la fenétre FiberVisorClient Configuration, sélectionner

I'onglet Port.
&, Fiber¥isorClient Configuration
Hardware  Ports | OTDR Jobs | Mwhi Jobs | Giher Jobs | Defaut | s

@ Part Info
S Current port sw Txd-01 ~| linkedto OTDR
L : I J Synch. path I
((+] RTU synchronization:  (Mane)
c Path Path_HG1_HG2_parti Select Peth
c e =
o
-

2. Dans la liste Current port de la section Port Info, sélectionner le port
(pour le RTU courant) a synchroniser.

E)
(4]
()}

)

3. Appuyer sur Synch. Path pour afficher la fenétre RTU Synchronization.

RTU Mame: I
by
Test | 0] | Cancel |

4. Cocher la case Synchronize with, puis entrer 'adresse IP du RTU a
synchroniser avec le RTU courant.

5. Appuyer sur Test pour accomplir un test de synchronisation entre les
deux RTU.

Nota : Sile test n'est pas effectué ou s’il a échoué, il sera impossible d’activer la
synchronisation et le bouton OK sera grisé.

6. Appuyer sur OK pour accepter les changements et retourner a la

fenétre RTU Configuration. Appuyer sur Cancel pour rétablir I’état
initial de la synchronisation.
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Configuration de ports OTDR et commutateur

Il se peut que I'utilisateur désire surveiller un chemin en utilisant divers
parameétres (impulsion, longueur d’onde et résolution). FiberVisor permet

de définir plusieurs traces de référence optimisées pour le type

d’acquisition a accomplir.

de référence.

1. Depuis la fenétre FiberVisorClient Configuration, sélectionner I'onglet Ports.

i, FiberVisorClient Configuration

Hardware Pon | QTDR Jabs | MM Jabs | Other Jobs | Defaut |
- Portinfo

ks

Current port: ISWTX“'W j linked ta OTDR
RTU synchronization:  (None) —SLDhmI
Path Path_HO1_HO2_port _SelectPath |
- Rieference Traces
MName File date ‘ A0
B port 1.4rc View
portl _1550.trc Remaove
Default
Renew
~Threshald
Mame I Unit I inor I Iajor I Crmn:a\ Define..
* Section aftenuation dB 01 UEI
+ Launch level degradation dB 1 Deiault
+
e N SR N e
Same Az RTU Default Values
Fiberfvisar Client is idle (Local)
Cloze

Nota : Pour qu’un port soit surveillé, il est essentiel de définir au moins une trace

£
©
€
€
o

Gest

2. Dans la liste Current port de la section Port Info, sélectionner le port

dont les traces de référence doivent étre configurées. Les traces

existantes pour ce port sont listées dans la section Reference Traces.

3. Appuyer sur le bouton correspondant a I'opération a effectuer.

» Pour ajouter une nouvelle trace de référence a la liste, appuyer sur

Add et entrer I'information dans la boite de dialogue Reference

Trace Configuration. Pour plus de renseignements sur les traces de
référence, voir Acquisition de traces de référence manuellement

surun RTU ala page 155.
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» Pour visualiser la trace de référence, appuyer sur View.

» Pour mettre a jour la trace de référence sélectionnée, appuyer
sur Reneuw.

» Pour sélectionner une trace par défaut, appuyer sur Default.

» Pour retirer la trace sélectionnée de la liste, appuyer sur Rermove.

Définition des seuils de test pour le
port sélectionné

Trois niveaux de seuils sont disponibles : mineur, majeur et critique.

Nota : Les seuils de test d’'un nouveau port sont configurés aux valeurs du RTU
par défaut. Pour plus de renseignements sur ces valeurs, voir Définition des
seuils par défaut du RTU a la page 154.
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Spécification des seuils manuellement
Pour définir les seuils de test manuellement selon les valeurs par défaut :

1. Sélectionner le port a configurer dans la liste Current port. Lorsque
I'utilisateur sélectionne un port lié a un OTDR, les seuils OTDR suivants
seront listés dans la section Thresholds de I'onglet Ports :

» New Event Detection (détection d’un nouvel événement)

» Reflective Event Loss Degradation (dégradation de la perte d’'un
événement réfléchissant)

» Non-Reflective Event Loss Degradation (dégradation de la perte
d’un événement non réfléchissant)

» Section Attenuation (atténuation de la section)
» Launch Level Degradation (dégradation du niveau d’injection)

» Event Reflectance Degradation (dégradation de la réflectance d’un
événement)

» Total Loss Degradation (dégradation de la perte totale)
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2. Dans la section Thresholds, appuyer sur Define... La fenétre Tresholds

apparait.
—which one

—Walues

kinar: |D1 dB  Major IDS—dEI Cﬁcal: ID-S—dEI
[V Enabled 0K I Cancel |

3. Dans la section Which one, sélectionner un événement dont le seuil
doit étre modifié.
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4. Dans les boites de texte Minor, Major et Critical de la section Values,
entrer les trois seuils limites en dB.

Gest

5. Appuyer sur OK pour confirmer les nouvelles valeurs des seuils, ou
appuyer sur Cancel pour rétablir les valeurs précédentes.

Nota : Lorsqu’un autre seuil est sélectionné dans la boite Which one, les valeurs
courantes seront sauvegardées, comme si l'utilisateur avait appuyé sur OK.

Copie de seuils depuis un autre port

Il est possible de configurer les seuils pour le port actuel afin qu'ils
prennent automatiquement les valeurs d’un autre port ou les valeurs par
défaut du RTU. Si les seuils du port de base sont modifiés par la suite, les
seuils courants ne seront PAS changés.
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Pour copier les seuils d’un autre port vers le port courant :

1. Dans la section Threshold de I'onglet Ports, appuyer sur Copy From...
La boite de dialogue Copy Thresholds From s’affiche.

. Copy Thresholds From

2. Dans la liste Port, sélectionner le port a utiliser en tant que référence
pour les valeurs des seuils.
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3. Appuyer sur OK pour accepter la nouvelle base, ou appuyer sur Cancel
pour rétablir les valeurs précédentes des seuils.
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Synchronisation des seuils avec les valeurs par défaut

Il est possible de configurer les seuils du port courant afin qu’ils prennent
automatiquement les valeurs par défaut du RTU. Si les seuils par défaut du
RTU sont changés par la suite, les seuils du port courant seront également
modifiés.

Pour synchroniser les seuils avec les valeurs par défaut, dans la section
Threshold de I'onglet Ports, appuyer sur Default.

Configuration des taches de surveillance OTDR

Les taches de surveillance OTDR sont listées dans I'onglet OTDR Jobs de la
fenétre RTU Configuration. Les ports listés sont ceux associés a un chemin
et dont au moins une trace de référence est définie.
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Configuration des tdches de surveillance OTDR

Ajout d'une tache OTDR

Pour ajouter une tache OTDR a la séquence de taches :

1. Depuis la fenétre FiberVisorClient Configuration, sélectionner 1'onglet

OTDR Jobs.

. Fiber¥isorClient Configuration

Hardwara | Ports  OTDR Jabs |MWM Jobs | Other Jobs | Default |

Pot | Path [ Reference Trace

sw el Path_HO1_HOZ_portl  port1 e

aw 1x4-1 Path_HQ1_HQZ_portl  port!_15504rc

’755quence Schedul

Run continuously.

|Finervisor Clientis idle

| (Loca)

Insert
Edit.
Remove
f

£
[}
£

Up
Down '9
i
(4]
e | [
L)

Close

2. Sélectionner la tache sous laquelle apparaitra une nouvelle tache.
Si aucune tache n’est sélectionnée, la nouvelle tache apparaitra a la fin

de la liste.

3. Appuyer sur Insert... La boite de dialogue OTDR
Jobs Configuration s’affiche.

. OTDR Jobs Configuration [x]

Fort

Reterence Traces

Path

Path_HO1_HQ2_port]

port 1.trc

Add Ta List Close

=

4. Pour sélectionner le port et le chemin sur lesquels la nouvelle tache
sera accomplie, appuyer sur la ligne dans le tableau.
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5. Dans la liste Reference Traces, sélectionner une trace de référence a
laquelle les résultats seront comparés. La trace de référence par
défaut définie pour le port est la premiere de la liste.

6. Appuyer sur Add to List pour ajouter la tache a la liste dans I'onglet
OTDR Jobs. La boite de dialogue demeure ouverte, au cas ou d’autres
taches s’ajouteraient.

7. Lorsque toutes les taches sont ajoutées, appuyer sur Close.

Modification d’une tache OTDR

Une modification d’une tache existante est similaire a I'ajout d’'une
nouvelle tache, sauf que I'utilisateur ne choisit pas une combinaison
port/chemin.
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Pour modifier une tache :

Gest

1. Dans la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet OTDR Jobs.

2. Sélectionner la tache a modifier, puis appuyer sur Edit... La boite de
dialogue OTDR Jobs Configuration s’affiche.

3. Dans la liste Reference Traces, sélectionner une nouvelle trace de
référence a I'aide de laquelle les résultats seront comparés.

4. Appuyer sur Save pour accepter les modifications et retourner a la
fenétre RTU Configuration.

Retrait d'une tache OTDR de la liste

Pour retirer une tache OTDR :

1. Dans la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet OTDR Jobs.
2. Sélectionner la tache a retirer, puis appuyer sur Rermove.

3. Appuyer sur Yes pour confirmer I'opération.
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Modification de la séquence de taches OTDR
Pour réarranger la séquence de taches OTDR :
1. Dans la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet OTDR Jobs.

2. Sélectionner une tache et utiliser les boutons Up et Down pour
déplacer la tache a la position requise dans la liste.

3. Répéter I'étape précédente jusqu’a ce que toutes les taches soient
dans le bon ordre.

Définition de I'horaire de la séquence des
taches OTDR

Il est possible de définir un délai entre les séquences de taches, soit pour
permettre une période de refroidissement au RTU ou pour toute autre
raison. Il est possible de configurer un délai entre 1 minute et

1440 minutes.
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Pour définir un délai entre les séquences de taches :
1. Depuis la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet OTDR Jobs.

2. Dans la section Sequence Schedule, appuyer sur Define... La boite de
dialogue Sequence Schedule s’affiche.

&. Sequence Schedule | x|

Schedule

& Continuous

 Pause for minutes after each sequence
OK Cancel

3. Pour recommencer aussit6t la derniere tache de la séquence
terminée, sélectionner Continuous. 1l s’agit de I'option par défaut pour
les taches OTDR.
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Configuration des tdches de surveillance de I'ondemnetre multi-longueurs d’onde

Oou

Pour effectuer une pause avant de recommencer, afin que I'utilisateur
définisse un délai, sélectionner Pause for... et configurer le délai (en
minutes) dans le champ de texte. Il est possible de configurer un délai
entre 1 minute et 1440 minutes.

4. Appuyer sur OK pour accepter I'horaire de la séquence et retourner a
la fenétre RTU Configuration.

Configuration des taches de surveillance de
I'ondemeétre multi-longueurs d’onde

La configuration des taches de surveillance de I'ondemetre
multi-longueurs d’onde est semblable a celle des taches OTDR. Pour plus
de renseignements sur les procédures, voir Configuration des tdches de
surveillance OTDR a la page 146 et suivantes, en utilisant 'onglet VWM
Jobs, plutét que 'onglet OTDR Jobs.
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Configuration des acquisitions
d’échantillonnage et de statistiques

Ajout d'une tache d’'échantillonnage
Pour ajouter une tache d’échantillonnage :

1. Dans la fenétre FiberVisor Client - Configuration, appuyer sur I'onglet
Other Jobs. La page Other Jobs apparait.

Appuyer sur Insert... La fenétre Job Configuration apparait.
Dans la liste Job Type, sélectionner Sampling.

Dans la liste Port de la section Port Parameters, sélectionner le port
auquel la nouvelle tache est liée. Tous les ports du RTU y sont listés.
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5. Dans la liste Reference Trace de la section Port Parameters,
sélectionner la trace de référence a laquelle les résultats seront
comparés.

6. Dans la liste Period de la section Job Schedlle, sélectionner la période
d’échantillonnage daily, weekly ou monthly (soit quotidienne,
hebdomadaire ou mensuelle).

6a. Selon le choix effectué a I'étape 6, sélectionner le jour du mois
dans la liste Day of Month ou le jour de la semaine dans la liste
Day of Week.

6b. Dans la liste Hour of Day, configurer ’heure du jour.

Nota : Le RTU est configuré pour réserver deux heures (de minuit a 2 h) chaque
jour afin qu’un entretien interne soit effectué et que des statistiques soient
établies. Il sera impossible de planifier des tdches durant cette période.
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7. Appuyer sur OK pour confirmer la configuration de la nouvelle
tache d’échantillonnage.

Modification d'une tache d’'échantillonnage
Pour modifier une tache d’échantillonnage :

1. Dans la fenétre FiberVisor Client - Configuration, appuyer sur I'onglet
Other Jobs. La page Other Jobs apparait.

Dans la page Other Jobs, sélectionner la tache a modifier.
Appuyer sur Edit... La fenétre Job Configuration s’ouvre.

Dans la liste Port de la section Port Parameters, sélectionner le port
auquel la tache est liée. Tous les ports du RTU y sont listés.

5. Dans la liste Reference Trace de la section Port Parameters,
sélectionner la trace de référence a laquelle les résultats seront
comparés.
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Configuration des acquisitions d’échantillonnage et de statistiques

6. Dans la liste Period de la section Job Schedlule, sélectionner la période
d’échantillonnage daily, weekly, ou monthly (soit quotidienne,
hebdomadaire ou mensuelle).

6a. Selon le choix effectué a I’étape 6, sélectionner le jour du mois
dans la liste Day of Month, ou le jour de la semaine dans la liste
Day of Week.

6b. Dans la liste Hour of Day, configurer ’heure du jour.

7. Appuyer sur OK pour confirmer la configuration de la tache
d’échantillonnage modifiée.

Ajout d'une tache d’'acquisition de statistiques
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Pour ajouter une tache d’acquisition de statistiques :

1. Dans la fenétre FiberVisor Client - Configuration, appuyer sur I'onglet
Other Jobs. La page Other Jobs apparait.

Gest

2. Dans la page Other Jobs, sélectionner la tache sous laquelle apparaitra
la nouvelle tache. Si aucune tache n’est sélectionnée, la nouvelle tache
apparaitra a la fin de la liste.

Appuyer sur Insert... La fenétre Job Configuration apparait.
Dans la liste Job Type, sélectionner Statistic.

Dans la liste Port de la section Port Parameters, sélectionner le port
auquel la nouvelle tache est liée. Tous les ports du RTU y sont listés.

6. Dans la liste Reference Trace de la section Port Parameters,
sélectionner la trace de référence a laquelle les résultats seront
comparés.

7. Appuyer sur OK pour confirmer la configuration de la nouvelle tache
d’acquisition de statistiques.
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Modification d'une tache d’'acquisition
de statistiques

Pour modififer une tache d’acquisition de statistiques :

1. Dans la fenétre FiberVisor Client - Configuration, appuyer sur I'onglet
Other Jobs. La page Other Jobs apparait.

Dans la page Other Jobs, sélectionner la tache a modifier.
Appuyer sur Edit... La fenétre Job Configuration apparait.

Dans la liste Port de la section Port Parameters, sélectionner le port
auquel la tache est liée. Tous les ports du RTU y sont listés.

5. Dans la liste Reference Trace de la section Port Parameters,
sélectionner la trace de référence a laquelle les résultats seront
comparés.
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6. Appuyer sur OK pour confirmer la configuration de la tache
d’acquisition de statistiques modifiée.

Suppression d'une tache d'acquisition
d’échantillonnage ou de statistiques

Pour supprimer une tache d’échantillonnage ou de statistiques :

1. Dans la fenétre FiberVisor Client - Configuration, appuyer sur 'onglet
Other Jobs. La page Other Jobs apparait.

Dans la page Other Jobs, sélectionner la tache a supprimer.

Appuyer sur Rernove... Une fenétre de confirmation de
FiberVisor apparait.

4. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de la
tache d’échantillonnage.
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Définition des seuils par défaut du RTU

Les seuils par défaut du RTU sont appliqués dées qu’un nouveau port

est créé. Pour économiser du temps lors de la configuration de nouveaux
ports, configurer d’abord les seuils par défaut du RTU afin qu’ils puissent
étre appliqués au plus grand nombre de ports possible.

Trois niveaux de seuils sont disponibles : mineur, majeur et critique.

IMPORTANT

Tous les ports dont les seuils sont basés sur les valeurs par défaut
prendront les nouvelles valeurs. Pour plus de renseignements, voir
Synchronisation des seuils avec les valeurs par défaut a la page 146.
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Pour configurer les seuils par défaut de 'OTDR pour ce RTU :

Gest

1. Dans la fenétre RTU Configuration, sélectionner I'onglet Default.
2. Dans la section Thresholds (OTDR), appuyer sur Define... La boite de
dialogue Thresholds s’affiche.

. Thresholds
—*which one

Section attenuation

—walues

Minar: [0.1 d8 Major 03 d8 Citieal: 05 dB
¥ Enahled 0K I Cancel |

3. Dans la liste Which one, sélectionner un événement OTDR pour lequel
les seuils par défaut doivent étre modifiés.

4. Dans les zones de texte Minor, Major et Critical de la section Values,
entrer les trois limites de seuils en dB.

5. Appuyer sur OK pour confirmer les nouvelles valeurs des seuils, ou sur
Cancel pour rétablir les valeurs précédentes.
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10 Acquisition de traces de
référence manuellement sur
un RTU

Grace a I'application RTU de FiberVisor, il est possible d’optimiser les
mesures selon la durée d’acquisition ou la résolution.

» Une mesure effectuée selon une durée d’acquisition spécifique fournit
une évaluation rapide de la fibre sous test. Pour tester en ce mode, une
plage dynamique et un rapport signal sur bruit élevés doivent déja
avoir été établis pour tout le lien de fibre sous test.

» Une mesure effectuée selon la résolution fournit la meilleure
résolution possible pour évaluer la fibre sous test aussi completement
que possible. Dans des mesures en fonction de la résolution, les zones
mortes sont minimisées et il est ainsi possible de détecter un
maximum d’événements. Uacquisition de la trace de référence doit
étre effectuée avec la configuration finale. Si une fibre doit étre
temporairement débranchée ou modifiée, il est fortement
recommandé d’acquérir une nouvelle trace de référence.
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Acquisition d'une trace de référence

Pour acquérir une trace de référence :

1. Brancher les fibres et mettre le RTU sous tension. Pour plus de
renseignements sur la mise sous tension d’'un RTU, voir Mise sous
tension et acces a un RTU a la page 19.

2. Depuis I'application du commutateur a distance, sélectionner le port
désiré et lancer I'application du controleur OTDR.

3. Effectuer une acquisition en appuyant sur Start. Si requis, configurer
les parametres et effectuer une autre acquisition. Lorsque la trace est
acceptable, la sauvegarder sur le disque dur.

4. Accomplir cette procédure pour chaque port.
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Application de la trace de référence dans FiberVisor

Nota : Lorsque les fibres sont trés similaires (du méme cable), il serait préférable
de valider d’abord deux traces. Une fois les traces acceptées, appliquer les
mémes parametres aux autres ports.

Application de la trace de référence
dans FiberVisor

Lancer I'application Configure d’'un RTU de FiberVisor.

2. Configurer les différent ports. Pour plus de renseignements sur la
configuration de I'application RTU, voir Configuration d’un RTU a la
page 119.

3. Commencer la surveillance. Les traces de référence sont acceptées.
S’assurer que toutes les traces sont acceptées.
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Nota : Lorsque la trace est acceptée par lutilisateur, la surveillance peut
commencer.

En cas de rejets ou d’avertissements, retourner au controleur du
commutateur ou lancer I'application du contréleur de ’OTDR (pour plus
de renseignements sur le lancement de I'application OTDR, voir
Applications de démarrage d’'un RTU ala page 21) et suivre les instructions
données durant la validation.

Dans certains cas, il se peut que plusieurs itérations soient requises pour
obtenir une trace finale.

RTU : définir une trace de référence par port. Les acquisitions courantes
seront alors comparées au tableau d’événements de la trace de référence.
Afin d’obtenir une configuration valide pour un port spécifique, au moins
une trace de référence doit avoir été définie.
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Application de la trace de référence dans FiberVisor

Surveillance OTDR : il se peut que des acquisitions ayant différents
parametres soient requises afin d’obtenir différents modes de visualisation
des chemins surveillés. Par exemple, prendre des mesures a deux
longueurs d’onde, utiliser des petites impulsions afin de minimiser I'effet
de zone morte (champ proche) ou optimiser les parameétres d’aquisition
afin d’acquérir la meilleure résolution possible.

Puisqu’il est possible de définir plus de huit traces de référence par port,
des traces optimisées selon des parametres précis peuvent étre définies.
Pour obtenir une configuration valide pour un port spécifique, définir au

moins une trace de référence.

Les traces de référence actives liées a un chemin ne peuvent pas étre
archivées. Le systeme archivera les autres traces apres un délai
de 365 jours.
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11 Utilisation d’'une carte linéaire

La carte linéaire affiche dans une méme fenétre I'information
géographique, les éléments du réseau, les chemins, une prévisualisation
de la trace de référence et les événements. Cela donne un bon apercu de
toutes les données de FiberVisor.
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Close:

La carte linéaire n’est pas considérée comme un mode de visualisation
(contrairement aux modes de visualisation géographique ou des alarmes),

parce qu’elle ne permet pas d’accomplir des actions ou de modifier
des données.
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Acces a la carte linéaire

Acces a la carte linéaire

Pour accéder a la carte linéaire depuis I'un des modes de visualisation
de I'explorateur :

1. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris sur le chemin ou
lalarme (dans le mode de visualisation Alarms).

2. Dans le menu contextuel, sélectionner Show on Linear Plan.

Dans cette section I’on retrouve : le nom du RTU, les numéros de chaque
événement ainsi que les points du début, de la fin et de la segmentation
sur les fibres.

Visualisation des traces
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Il est essentiel d’avoir une trace de référence afin de visualiser la trace
associée a la sélection (chemin ou objet).

Gest

Le curseur d’exploration utilisé sur des éléments optiques et
géographiques apparait également sur la trace et illustre la localisation
de I'’événement.

Choix d'une trace

Pour visualiser le chemin a I’écran, il est essentiel de choisir une trace.
Toutefois, cela n’est pas nécessaire lors de la sélection d’'une alarme a
visualiser sur la carte linéaire, puisque le chemin s’affiche instantanément.

Pour choisir une trace :

1. Une fois en mode de visualisation de la carte linéaire, sélectionner
I'onglet Traces au coin inférieur droit de I’écran. Voir la figure a la page
précédente.

2. Explorer 'arborisation et sélectionner la trace a visualiser.

Il est possible de modifier la visualisation a 'aide des boutons du zoom,
situés sur le séparateur au milieu de I'écran.
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Visualisation d’événements

Il est possible de se déplacer dans le mode de visualisation en utilisant le
bouton Pan situé entre les boutons du zoom. Ce bouton active le curseur
panoramique (main) qui permet de déplacer la carte jusqu’a la région

a visualiser.

Il est également possible d’utiliser les boutons panoramiques de droite et
de gauche, << et >>, situés sur le séparateur du milieu de I’écran, ou de
déplacer le mode de visualisation de gauche a droite ou vice versa.

Nota : Le curseur d’exploration passe d’'un élément géographique ou optique a un
autre. Il est impossible d’utiliser le curseur librement a I’écran, car il
s’arrétera automatiquement sur un événement.

Pour déplacer le curseur sur des éléments optiques ou géographiques,
utiliser les deux fleches situées dans la partie inférieure gauche de I'écran,
depuis la liste.
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Visualisation d’événements

La carte linéaire permet de visualiser de facon plus détaillée des
événements géographiques ou optiques.

Visualisation d’événements géographiques

Pour visualiser un événement géographique spécifique et ses détails, le
sélectionner sur la carte linéaire et appuyer sur 'onglet Geo. Events.
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Visualisation d’événements
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Longlet Geo. Events permet de visualiser :

» une description de I'événement

» sadistance sur le cable

» sa position géographique (longitude et latitude)

Les propriétés affichées dans I'onglet Geo. Events sont utilisées pour
référence seulement. Il est impossible de les modifier dans ce mode
de visualisation.

162 FiberVisor 2.2



Utilisation d’une carte linéaire

Visualisation d’événements

Visualisation des événements optiques

Pour visualiser un événement optique spécifique et ses détails, le
sélectionner sur la carte linéaire et appuyer sur 'onglet Optical Events.
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Longlet Optical Events permet de visualiser :

» le type d’événement

» son numéro dans la liste

» sa localisation

» la perte et la réflectance associées a cet événement

Cet onglet fournit également de I'information sur la section de fibre, soit sa
longueur et le total de la perte et de I'atténuation. Les propriétés affichées
dans I'onglet Optical Events sont utilisées pour référence seulement. Il est
impossible de les modifier dans ce mode de visualisation.
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12 Gestion des éléments
du réseau

FiberVisor Console permet d’ajouter et de retirer graphiquement des
éléments de réseau (des RTU et des commutateurs optiques) d’un
systeme RFTS.

Création d'un RTU dans FiberVisor

Pour ajouter un RTU dans FiberVisor :

1. Sélectionner Edit > RTU > New RTU. Le pointeur de la souris se
transforme. Lutilisateur doit entrer des données pour la création d’'un
nouvel RTU.

2. Positionner le pointeur de la souris sur la carte et appuyer sur I’endroit
ou situer le RTU.

Add Remote Testing Unit

RTL Name:

Location: |

Comments:

State: Activated s I
TePadess [ [ [
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Longitude: |25? 420666013712 Latitude: I-T1 8550440744368

Add | Cancel

3. Remplir les champs, tel qu'il est expliqué ci-dessous :

» RTU Name : indiquer le nom attribué par Windows qu’il est
possible de trouver dans le panneau de configuration (Control
Panel), sous I'icone Nefwork.

» Location (en option) : description de la localisation physique
du RTU.

» Comments : commentaires sur le RTU en question (en option).

» Coordonnées du RTU : longitude et latitude précises.
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Gestion des éléments du réseau
Modification de la configuration d’'un RTU

Les nouvelles coordonnées du RTU sont illustrées en utilisant le systéme
interne de FiberVisor.

Un nouvel RTU est actif par défaut, sauf si aucune licence RTU n’est
disponible au moment de I'ajout de celui-ci. Le cas échéant, un message
d’avertissement apparaitra. Le RTU sera tout de méme créé, mais il
apparaitra commme étant inactif.

Modification de la configuration d’un RTU

Pour modifier la configuration d’'un RTU :

1. Sélectionner un RTU sur la carte. Pour plus de renseignements sur la
sélection d’éléments, voir Sélection et désélection d’éléments sur
la carte ala page 67.

2. Sélectionner Edit > RTU > Modify RTU.

5 Modify Remote Testing Unit E
Q RTUName:  [RTUFal
=]
E Location: ISnmewhere in the world
= Caomments: |
-
=
£ —
State: Activated r
©
< TcPAPadess [
Serial Mumber: I
Longitude: |158.495?21 214529 Latitude: |4D.0987852549439
tadify | Cancel |

3. Changer la configuration au besoin :

» Lorsque I'utilisateur active un RTU qui était auparavant inactif, le
systeme recherche une licence disponible. Si aucune licence n’est
disponible, I'activation est interdite et un message
d’erreur apparait.

» Lorsque I'utilisateur désactive un RTU qui était activé auparavant,
le systéme libére une licence RTU.
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Suppression d’'un RTU

Il sera possible d’accéder aux données historiques, telles que des alarmes,
des statistiques ou des traces. Toutefois, I'utilisateur ne pourra pas
effectuer une surveillance ou un test sur demande. Si le RTU essait
d’envoyer des données au TSC, celles-ci seront refusées.

Suppression d'un RTU

Pour supprimer un RTU du réseau :

1. Sélectionner un RTU sur la carte. Pour plus de renseignements sur la
sélection d’éléments, voir Sélection et désélection d’éléments sur
la carte a la page 67.

ou

Sélectionner un RTU dans 'un des modes de visualisation de
I'explorateur du réseau.

2. Sélectionner Edit > RTU > Delete RTU.
3. Confirmer 'opération.

Le RTU sera supprimé des bases de données. Tous les chemins associés a
ce RTU seront automatiquement supprimés et une licence sera libérée.
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Activation ou désactivation d’'un RTU

Pour désactiver un RTU :

1. En mode de visualisation Nefwork Topology, cliquer a I'aide du bouton
de droite de la souris sur le RTU pour ouvrir le menu contextuel.

2. Sélectionner I'option Deactivate. Le RTU et ses commutateurs a
distance sont désactivés et une licence RTU est libérée.

Le RTU n’est plus listé en mode de visualisation Network Topology, mais il
est toujours présent en mode de visualisation Network History.

Systeme de vérification de fibres a distance 167



Gestion des éléments du réseau

Création d’un commutateur a distance dans FiberVisor

Il sera possible d’accéder aux données historiques, telles que des alarmes,
des statistiques ou des traces. Toutefois, I'utilisateur ne pourra pas
effectuer une surveillance ou un test sur demande. Si le RTU essait
d’envoyer des données au TSC, celles-ci seront refusées.

Pour activer le RTU, répéter les étapes précédentes, mais désélectionner
I'option Deactivate.

Nota : Pour activer un RTU, il est nécessaire qu’une licence RTU soit disponible.

Létat d’'un RTU (actif ou inactif) n’a pas d’impact sur le mode de
visualisation géographique.

Création d’'un commutateur a distance dans
FiberVisor

Pour créer un commutateur a distance dans FiberVisor :

1. Sélectionner un RTU et les cables qui le relient au commutateur a
distance. Pour plus de renseignements sur la sélection d’éléments, voir
Sélection et désélection d’éléments sur la carte a la page 67.

2. En cliquant sur le bouton de droite de la souris, sélectionner
Edit >Remote Switch > New Remote Switch. Le pointeur de la souris
se transforme. L'utilisateur doit entrer des données pour créer un
nouvel événement géographique.
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3. Cliquer al’aide du bouton de gauche de la souris sur la carte a I’endroit
ou se situe le nouveau commutateur a distance. La fenétre Add
Remote Switch s’affiche.

4. Dans la fenétre Add Remote Switch, configurer les éléments suivants :
» le nom du commutateur a distance
» salocalisation
» tout commentaire approprié

5. Appuyer sur Add.
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Modification de la configuration d’'un commutateur a distance

Modification de la configuration d'un
commutateur a distance

Sélectionner le commutateur a distance a modifier sur la carte.

2. Sélectionner Edit > Remote Switch > Modify Remote Switch.
La fenétre Configure Remote Switch s’affiche.

3. Dans la fenétre Configure Remote Switch, il est possible de modifier la
localisation et les commentaires.

Suppression d’'un commutateur optique

IMPORTANT

Il est impossible de supprimer un commutateur a distance référencé
dans la configuration d'un RTU actif.

1. Sélectionner le commutateur a distance a supprimer sur la carte.
Pour plus de renseignements sur la sélection d’éléments, voir Sélection

et désélection d’éléments sur la carte a la page 67.

2. Sélectionner Edit > Remote Switch > Delete Remote Switch. Une
fenétre de confirmation de FiberVisor Console s’affiche.
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3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du commutateur a
distance sélectionné.
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13 Configuration du SIG

Données et bases de données du SIG

FiberVisor gere toutes les données a I'aide de plusieurs bases de données.
Les bases de données sont structurées pour prendre en considération le
type et la source des données du SIG utilisé ainsi que les besoins de
I'utilisateur quant a la performance et aux logiciels. Le tableau suivant
donne un apercu de la structure d’une base de données :

optiques,
commutateurs a
distance, points de

mesure, etc.

Base d € Contenu Source Localisation
données
Données Rues, cours d’eau, Achetée Externe
géographiques | voies ferrées, édifices,
etc.
Cables Cables et segments Utilisateur TSC ou externe
RFTS
FiberVisor TSC (bdgc.mdb)

Données RFTS | RTU, infrastructures, FiberVisor | TSC (0ofn20.mdb)

annotations, alarmes,

etc.
Inventaire Composants du FiberVisor/SMS TSC
matériel et logiciel

Dictionnaire Description des FiberVisor TSC (SQL)
de données connexions et des

données géomatiques
Base de Cables, fibres, fichiers, FiberVisor TSC (SQL)
données ports, défauts,
descriptive alarmes, statistiques,
FiberVisor chemins, RTU, liens

Systeme de vérification de fibres a distance
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Configuration du SIG

Donneées et bases de données du SIG

Base de données des cables

La base de données des cables (BDCG.mdb) contient de I'information
géographique sur les cables et les points de segmentation.

La configuration de la base de données varie selon le type de configuration
et d’acces utilisés.

» Lutilisateur possede sa propre base de données avec de I'information
en format exploitable. La base de données demeurera sur le SIG avec
un acces au réseau. Par conséquent, I'utilisateur ne pourra pas
modifier les données dans FiberVisor Console.

» Utiliser FiberVisor pour créer un réseau. La base de données sera
sauvegardée dans le TSC.

Nota : Silutilisateur utilise sa propre base de données, celle-ci doit étre concue
dans un systeme de coordonnées bien défini. Les cdbles représentés dans
la base de données doivent étre isolés sur une seule couche, et il doit étre
possible d’attribuer une distance optique pour chacun des segments
d’un cable.

Base de données du RFTS (OFN20.mdb)
La base de données RFTS de FiberVisor (OFN20.mdb) comprend :
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» la couche géographique des alarmes
» la couche géographique du RTU

» la couche géographique descriptive de I'infrastructure (cables, trous
d’homme, poteaux, édifices, etc.)

FiberVisor utilise un systeme de coordonnées géographiques
(latitude/longitude) pour sauvegarder des données.
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Configuration du SIG a I'aide du gestionnaire de données

Base de données descriptive

La base de données descriptive est divisée en deux bases de données, soit
GISD20.mdb et FiberVisor20.mdb.

La base de données GISD20.mdb comprend :

» des configurations des connexions de la base de
données géographiques

» des éléments créés a l'aide de Data Manager, tels que des connexions,
des entités, la couleur du symbole, la couleur du céble, etc.

La base de données FiberVisor20.mdb inclut :

» des données relationnelles et descriptives (chemin, cable, fibre, etc.)
» des données liées aux alarmes

» des données liées aux traces (sauf pour les points)

>

des données liées au systeme

Configuration du SIG a I'aide du gestionnaire
de données

Afin que n’importe quelle base de données SIG soit utilisable dans
FiberVisor, la configurer dans le gestionnaire de données (Data Manager).
Les configurations du SIG sont sauvegardées en format Microsoft SQL
Server 7.0 et localisées sur le TSC.

Nota : Configurer les parameétres du SIG au moins une fois avant d’utiliser
FiberVisor pour la premiere fois.
Voici le déroulement des opérations typiques pour configurer le SIG :
1. Définir une connexion a un fichier de la base de données.
2. Définir un ou plusieurs domaines pour catégoriser les entités.

3. Définir les entités (couches géomeétriques de la connexion).
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Configuration du SIG

Configuration du SIG a 'aide du gestionnaire de données

Barre de
menus

Barre
d’'outils

Ouverture et fermeture du gestionnaire de

données (Data Manager)

Pour configurer les parametres du SIG avec le gestionnaire de données,
depuis le menu Tools sélectionner Administrator, puis Data Managemernt.

(@ Data Manager
File  Edit iew
i~ Entity
v || =3 BDGC -

% e Geographical event IEnlltp S IEabIes

54 o ILaper ITCabSegmn
- larm
a A~ TCabSegmn [Fecmety [tine
_I ~ TCabSegmn

-0 BDGF

(0 Marhattan
(£ NewYork
Raster Test2

farc
®-C TikSte-Foy

R

-1 bolera? %

ISeIecl Key

Isag_\d

ILUcalabIs by default

IYes

ISlallup Display

[visible

ID\spIay Mode

K1 REINEY

[visible

Panneau d’'arborescence de données

Panneau d'information

Nota : Le panneau d’information s’adaptera a la sélection faite dans le panneau
d’arborescence de données. Les champs de texte en jaune ne sont
pas modifiables.
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Pour fermer le gestionnaire de données :

» Depuis le menu File, sélectionner Quit .

ou

» Appuyer sur le bouton &].
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Configuration du SIG

Gestion des connexions de la base de données

Arborisation ou regroupement de I'arborescence
de données
Pour visualiser tous les éléments de I'arborescence :
» Depuis le menu View, sélectionner Expand All.
ou
» Appuyer sur le bouton E|.

Pour regrouper I'arborescence afin de visualiser seulement les éléments
de niveau supérieur :

» Depuis le menu View, sélectionner Collapse All.
ou
» Appuyer sur le bouton E|.

Pour arboriser ou regrouper une seule branche de I'arborescence, appuyer
sur le signe + ou sur le signe —, situés a la gauche du nom de I’élément.

Gestion des connexions de la base de données

Les données liées aux entités sont affichées sur la carte géographique, si
une connexion a été définie avec un fichier de base de données. Gérer les
connexions dans le Data Manager.

IMPORTANT

FiberVisor permet seulement de modifier les bases de données qu'il a
créées. Il ne permet pas de modifier les bases de données fournies par
l'utilisateur, peu importe le format.

Systeme de vérification de fibres a distance 175

=
=)
(7}
)
s
e
£
5
<




Configuration du SIG

Gestion des connexions de la base de données

Création ou modification des connexions de base
de données

Pour créer une nouvelle connexion de base de données ou pour modifier
une connexion existante :

1. Dans la fenétre principale du Gestionnaire de données (Data
Manager), sélectionner Connection Manager depuis le menu File.

ou
Appuyer sur le bouton J

Connection Manager

= ~ Connection Properti
3 EDGLC g ICDnnection M ame IBDGF
New-vork

@) |Rastertesn ICunnectiun Tupe |Access =
Tif-Ste-Foy -
Rater Test 2 ICDnnectlon Sounce I\\1 F2IBE0.474FY_GIS$hofn20.mdb

test raster3

Barre d’outils

IA:cess Mode |F|ead i write j
Balero? 5 o
Connection Description

i

. | . . .
Liste des connexions Panneau d’information

2. Lors de la création d’'une connexion, appuyer sur le bouton §|
Lors de la modification d’'une connexion existante, sélectionner son
nom dans la liste des connexions.
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3. Fournir ou modifier les parametres de connexion dans le
panneau d’information.

» Connection Name : entrer un nom qui identifiera la base de
données de I'utilisateur lorsque I'utilisateur définira ultérieurement
des entités. Ce nom apparaitra également dans la liste
des connexions.

» Connection Type : sélectionner le type de base de données a
laquelle I'utilisateur désire se brancher. La liste offre un choix de
formats usuels supportés.
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Gestion des connexions de la base de données

» Connection Source : entrer le chemin et le nom du fichier de la
base de données. Ce fichier ou dossier peut étre localisé sur
n’importe quel disque dur local ou de réseau.

» Access Mode : sélectionner un mode d’acces a la base de données.
Les choix disponibles dépendent du type de connexion (les bases
de données Access peuvent étre lues en mode Read/Write, les
autres bases de données sont en mode Read Only).

4. Appuyer sur le bouton y pour fermer la fenétre Connection Manager.

Suppression de connexions existantes
Pour supprimer une connexion existante dans une base de données :

1. Dans la fenétre principale Data Manager, sélectionner Connection
Manager dans le menu File.

ou
Appuyer sur le bouton 2.

2. Dans le panneau d’arborescence de données (voir la figure a la page
précédente), sélectionner le nom de la connexion a supprimer, puis
appuyer sur le bouton @

IMPORTANT

Si une connexion est supprimée, toutes les entités reliées a cette
connexion seront également supprimées.
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3. Confirmer I'opération, puis appuyer sur le bouton y pour fermer la
fenétre Connection Manager.

Systeme de vérification de fibres a distance 177



Configuration du SIG

Gestion des domaines

Gestion des domaines

Un domaine est 'emplacement ou sera sauvegardé plusieurs entités
apparentées. Il s’agit de I'’élément de niveau supérieur dans le Data
Manager. Son icone représente un petit dossier.

Ajout d’'un domaine

Pour ajouter un nouveau domaine dans le panneau d’arborescence
de données :

1. Dans la fenétre principale Data Manager, sélectionner Add Domain
dans le menu Edit.

Oou

Cliquer a I’'aide du bouton de droite de la souris dans le panneau
d’arborescence de données, puis sélectionner Add Domain.

@R Data Manager
Barre de Fie Edi Yiew

menus

~ Domain

=0 e ,
50 Boar IDnmaln Narme IBDGC
E-

(21 bolera?

-1 Manhattan
- Newvork
B2 Raster Test?
& RC
=L TirSte-Foy

Barre
d’outils

gl
|
2|
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W

Panneau d’arborescence de données Panneau d’information

2. Attribuer un nom au nouveau domaine dans le panneau
d’arborescence de données.

3. Définir des entités dans ce domaine, tel qu'’il est expliqué dans Ajout
d’une entité a la page 180.
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Gestion des domaines

Attribution d'un nouveau nom pour un domaine

Pour changer le nom d’'un domaine :

1. Sélectionner le nom du domaine dans le panneau d’arborescence
de données.

2. Attribuer le nouveau nom au domaine.

Suppression d’'un domaine

Pour supprimer un domaine :

1. Dans le panneau d’arborescence de données (voir la figure a la page
précédente), sélectionner le nom du domaine a supprimer.

2. Sélectionner Delete Domain dans le menu Edit.
(0]8

Cliquer a I’'aide du bouton de droite de la souris sur le nom du
domaine dans le panneau d’arborescence de données, puis
sélectionner Delete Domain.

IMPORTANT

Si un domaine est supprimé, toutes les entités reliées a ce domaine
seront également supprimées.
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3. Confirmer I'opération, puis appuyer sur le bouton y pour fermer la
fenétre Data Manager.
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Gestion des entités

Gestion des entités

Les entités sont des éléments en mode de visualisation géographique qui
facilitent la gestion d’un réseau de fibre optique. Elles peuvent prendre
plusieurs formes.

Entités originales de FiberVisor

Les entités originales sont gérées par FiberVisor. 1l s’agit des suivantes :
» éléments de réseau (des RTU ou des commutateurs a distance)

» alarmes

» annotations

» infrastructures

Cables et segments

Les cables et les segments sont gérés par FiberVisor ou par un SIG externe.

Thématique du SIG externe

FiberVisor peut visualiser la thématique du SIG externe en mode lecture
seulement. La thématique du SIG externe peut étre composée d’éléments
géographiques, tels que des rues ou des voies ferrées.
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Ajout d'une entité

Les entités sont des couches géométriques qu’il est possible de définir a
I'intérieur d’'une connexion. Elles doivent également étre ajoutées a un
domaine pour étre utilisables.

Pour ajouter une entité a un domaine :

1. Dans le panneau d’arborescence de données de la fenétre principale
du Data Manager, sélectionner le domaine auquel une entité
sera ajoutée.
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Gestion des entités

2. Sélectionner Add Entity dans le menu Edit.
ou

Cliquer a I’'aide du bouton de droite de la souris sur le nom du
domaine, puis sélectionner Add Entity.

3. Entrer les parametres de I'entité dans la fenétre Add Entity.

Parametres Détails

Connexions |Afficher les couches disponibles pour
cette connexion.

Couches Les couches de données pour I’entité.

Géométrie Type de géométrie a afficher :
Point (par point)

Line (linéaire)
Area (par région)

Text (textuelle)

YyYYVYVvYYy

All (tous les styles réunis)

Type de Afficher la 1égende selon des criteres spécifiques :
léegende » Record : chaque catégorie de données est
présentée de la méme facon
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» Unique Value : chaque élément peut étre
présenté différement selon le champ
de distribution

» Label : (le type de géométrie doit étre Text)
le champ de distribution permet de choisir le
texte a afficher

» Range : éléments groupés (ex. : cables
numeérotés de 1 a 10, puis de 11 a 20, etc.)

Systeme de vérification de fibres a distance 181



Configuration du SIG

Gestion des entités

Parametres Détails

Champ de Champ dans la classe de I'entité ou des
distribution |caractéristiques définissant la clé de distribution.

Distribution |Selon qu’il s’agisse d'un valeur ou d’une plage

de valeurs.

La distribution pour une seule valeur peut étre :

» Customn : personnalisée, telle que I'utilisateur I'a
définie dans le champ Display

» Automatic : le systeme configurera les valeurs

La distribution pour une plage des valeurs peut étre :

» Standard Deviation : calcule la déviation
standard de toutes les valeurs et 'applique au
nombre de plages

» Equal Range : divise trois plages de facon
équivalente et distribue les valeurs dans
chaque plage

» FEqual Count : distribue le méme nombre
d’enregistrements pour chaque plage

Nombre de Le nombre de classes dans I'entité.
classes
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4. Appuyer sur Save Entity pour ajouter I'entité. Appuyer sur Close pour
quitter sans sauvegarder les parameétres.
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Barre de i Data Manager [=]
——File Edit Yiew
menus Entity
s [=-3 B0GC
EI o Geographical svent D [Fables
Barre i< ~ s [Faver [TCabSegmn
' . o Thlam
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(2 8DGF f P [seai
(3 bolero? [ [Focatale by defaut [res =
(23 Manhattan
(1 Mework [Ftartup Display [Visible |
[Z] Raster Test?
OAc [Display Mode [visible =l
(Z Ti-Ste-Foy

5

Panneau d'arborescence de données

5. Fournir ou modifier des parametres de I'entité dans le

panneau d’information.

Panneau d'information

Gestion des entités

» Entity Name : entrer un nom qui identifiera I’entité dans la 1égende

du mode de visualisation géographique. Il est également possible
de modifier le nom dans un panneau d’arborescence de données.
De telles modifications seront sauvegardées dans les contextes, et

non dans les bases de données.

» Layer : ce parameétre permet de visualiser la couche courante pour
I'entité. Cette information est en mode lecture seulement.

» Geometry : ce parametre permet de visualiser le type de géométrie utilisé
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pour cette entité. Cette information est en mode lecture seulement.

» Select Key : si plusieurs éléments sont sélectionnés conjointement,
I'élément qui les regroupe sera le seul visible par I'utilisateur.

» Locatable by default : définit si I'utilisateur sera en mesure de

sélectionner les éléments inclus dans cette entité.

» Startup display : définit si I'’entité sera chargée ou non lors de la
création d’'un nouveau contexte.

» Display mode : définit si I'entité sera visible ou non lors de son
chargement. Choisir By Scale permettra de configurer I'échelle a
laquelle I'entité sera chargée.

Systeme de vérification de fibres a distance
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Gestion des entités

6. Configurer les autres propriétés de I’entité en arborisant a ’aide du
signe +.

7. Une fois que cela est effectué, appuyer sur le bouton y pour fermer
le Data Manager.

Déplacement d'une entité vers un autre domaine

Il est possible de déplacer des entités d’'un domaine vers un autre pour
obtenir une meilleure gestion ou pour faciliter la visualisation.

Pour déplacer une entité d’'un domaine vers un autre :

1. Sélectionner I'entité a déplacer dans le Data Manager en cliquant une
fois sur celle-ci a 'aide du bouton de gauche de la souris et le
maintenir enfoncé.

2. La déplacer vers son nouvel emplacement et relacher le bouton de
la souris.

Suppression d'une entité

Pour supprimer des entités non nécessaires :

1. Dans le Data Manager, sélectionner I'entité a supprimer en cliquant
une fois sur celle-ci a I'aide du bouton de gauche de la souris.
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2. Sélectionner Delete depuis le menu Edit.
ou

Cliquer a I’'aide du bouton de droite de la souris sur la sélection pour
accéder au menu contextuel et sélectionner Delete.

ou
Appuyer sur la touche Delete sur le clavier.

3. Appuyer sur Yes pour confirmer, ou sur No pour retourner au menu
sans supprimer l'entité.
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14 Gestion de cables et de fibres

Nota : Pour créer des cables et des fibres dans FiberVisor, l'utilisateur doit étre en
mode de visualisation géographique.

Ajout d'un cable dans FiberVisor

Pour ajouter un cable dans FiberVisor :

1.
2.

Modification des parametres d'un cable

Ouverture de la fenétre Cable Configuration

Sélectionner Edit > Cable > New Cable.

Cliquer a I’'aide du bouton de gauche de la souris sur I’endroit ou
commencera le cable.

Sur la carte, effectuer le tracé du cable en appuyant sur les
localisations requises. Chaque clic consécutif sur la carte correspond a
un point par lequel le cable passe.

Une fois le tracé du cable complété, cliquer sur le bouton de droite de
la souris pour terminer le processus de création du cable et ouvrir la

fenétre Cable Parameters.

Suivre les instructions dans Configuration des parametres d’un cable a
la page 186.
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Pour modifier des parametres d’un cable existant :

1. Sélectionner un segment du céble sur la carte.

2. Sélectionner Edit > Modify. La fenétre Cable Configuration s’affiche.
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Modification des parameétres d’un cdble

Configuration des parametres d'un cable
Dans la fenétre Cable Configuration, configurer les parametres suivants :
Cable Name (nom du cable)

Cable Type (type de cable)

Manufacturer (fabricant du cable)

Installation Date (date d’installation)

Origin (point de départ)

Destination (point d’arrivée)

Fiber Used (nombre total de fibres utilisées)

Fiber Unused (nombre total de fibre inutilisées)

Optical Distance (distance optique totale du cable)
Restoration Order (ordre de remise en état)

Comments (champ de commentaires)

Custom Field 1 (champ disponible 1)

Custom Field 2 (champ disponible 2)
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Customn Field 3 (champ disponible 3)

YYYYVYVYVYVYVYVYYVYYVYYVYY

lors de la création d’un cable, les coordonnées de chaque point du
cable sélectionné sur la carte

» lors de la modification d’un cable, les coordonnées des segments du
cable actuellement sélectionnés

Les coordonnées sont entrées dans le systeme de coordonnées de la
fenétre du graphique et elles sont modifiables.
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Suppression d’'un cable

Suppression d'un cable

IMPORTANT

La suppression d'un cable élimine toutes les fibres qu’il contient et
tous les chemins qui comprennent au moins une de ces fibres.

Pour supprimer un cable :
1. Sélectionner le cable a supprimetr.
2. Sélectionner Edit > Delete. Une boite de confirmation s’affiche.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du céable. Le cable et
toutes les fibres qu’il contient seront supprimés.

IMPORTANT

Si un cable est supprimé dans une base de données fournie par le
client et que ce cable est utilisé dans la surveillance de FiberVisor, une
alarme sera générée. Si le cable supprimé a été créé dans FiberVisor, le
tout devrait étre géré correctement.

Division d’un cable

La division d’un cable aura des impacts sur les autres cables, les fibres et
les chemins.

» La division d’'un cable consiste tout simplement en la division d’'un
cable original en deux nouveaux cables. Les deux nouveaux cables
posséderont les mémes caractéristiques, mis a part leur nom et leur
distance optique respectifs. Les nouveaux noms correspondront a
celui du céble original, auquel les suffixes « 1 » et « 2 » seront ajoutés.
La distance optique résulte de 'application du rapport des distances
kilométriques de chacun des nouveaux cables.

» Les fibres appartenant au cable original sont divisées et liées aux deux
nouveaux cables.
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Gestion de cables et de fibres
Fusion de deux cdbles

» Laliste des fibres de chaque chemin utilisant le cable original est
modifiée afin d’intégrer de nouvelles fibres.

Pour diviser un cable en deux :

1. Sélectionner au moins un segment de cable d’un seul cable en
utilisant I'outil de sélection graphique ou la fonction Find & Query.

2. Sélectionner Edit > Cable > Split Cable. Le pointeur de la souris se
transforme. Lutilisateur doit indiquer la localisation du point de
division dans le cable.

3. Cliquer al’aide du bouton de gauche de la souris a ’endroit ou le cable
doit étre divisé. Une fenétre de confirmation s’affiche.

4. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du cable original et la
création de deux nouveaux cables.

Les coordonnées de ce point de division sont listées dans le systeme
de coordonnées de la fenétre du graphique. Ces coordonnées peuvent
étre modifiées. Une option de commutation permet d’afficher et de
modifier les coordonnées du point de division en latitude et

en longitude.

Configuration des parametres pour les deux
nouveaux cables
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Configurer les parametres pour les deux nouveaux cables, tel qu'il est
expliqué dans Modification des parametres d’un cable a la page 185.

Fusion de deux cables

La fusion de deux céables aura des impacts sur les autres cables, les fibres
et les chemins.

» Lorsque deux nouveaux cables sont fusionnés en un nouveau cable, la
segmentation des cables sélectionnés sera perdue.

En conservant 'un des cables originaux, les cables sont fusionnés en
un cable et la segmentation des cables est conservée.
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Fusion de deux cdbles

» Lors de la création d’un cable, les fibres appartenant aux cables
originaux sont détruites.

En conservant un des cables sélectionnés, le nouveau cable aura les
meémes fibres que le cable sélectionné.

» Les chemins incorporant les fibres des cables originaux sont détruits.
Pour fusionner des cables :

1. Sélectionner au moins un segment de chacun des deux cables
adjacents a fusionner.

2. Sélectionner Edit > Cable > Merge Cables. La fenétre Merge Cable
s’affiche.

Merge Cable E

% Create a new cable

" Keep one of the following cable

Cableld | Cable Name

36 ooo_1
44 ooo_2
1] | ]

Al fibers, paths, files, alarms and stats related to the following cable(s] will be;l
logt, The cable segmentation will be lost,
[~

3. Sélectionner Create a new cable pour fusionner les cables
préalablement identifiés en un nouveau céable.

ou

Sélectionner Keep one of the following cables pour utiliser
I'information de I'un des cables sélectionnés. Choisir le cable dont
I'information doit étre conservée dans la liste.

4. Appuyer sur OK pour confirmer la fusion des cables sélectionnés.
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Gestion de cables et de fibres
Création d’un événement géographique (segment de division) dans FiberVisor

Création d'un événement géographique
(segment de division) dans FiberVisor

Nota : Un cdble non divisé (un cdble n’ayant aucun événement autre que le début
et la fin du cdble) est traité en tant que segment dans le but de créer un
événement géographique.

Pour créer un événement géographique :

1. Sélectionner au moins un segment du cable a segmenter, en utilisant
I'un des outils de sélection. Pour ajouter un événement a un cable non
segmenté, sélectionner le cable.

2. Sélectionner Edit > Segment Cable > Split Segment Cable. Le pointeur
de la souris se transforme. Lutilisateur doit entrer la localisation du
nouvel événement géographique.

3. C(liquer al’'aide du bouton de gauche de la souris sur la localisation du
nouvel événement géographique du segment sélectionné. La fenétre
Geographical Event Parameters s’affiche.

4. Dans la fenétre Geographical Event Parameters configurer :

» le type d’événement géographique
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» les coordonnées de 'événement géographique

» la description de I'’événement géographique

5. Appuyer sur OK pour confirmer la création du nouvel
événement géographique.

Les coordonnées du nouvel événement géographique sont listées
dans le systéme de coordonnées de la fenétre du graphique. Ces
coordonnées peuvent étre modifiées. Une option de commutation
permet d’afficher et de modifier des coordonnées de I'événement
géographique en latitude et en longitude.
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Suppression d’'un événement géographique (segment fusionné)

Suppression d'un événement géographique
(segment fusionné)
1. Sélectionner les segments du céble adjacent qui sont divisés par
I'événement géographique a supprimer.

2. Sélectionner Edit > Segment Cable > Merge Segment. Une fenétre de
confirmation de FiberVisor Console s’affiche.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de 'événement
géographique. Les segments du cable original sélectionnés sont
fusionnés en un seul segment.

Modification de la distribution des distances
optiques le long d'un cable

IMPORTANT

La somme des distances optiques des segments qui composent le
cable ne peut pas étre modifiée et doit toujours équivaloir a la

distance optique du cable. Pour modifier la distance optique d'un
cable, voir Modification des parametres d’un cable a la page 185.

Pour modifier la distribution des distances optiques le long d’un céable :
1. Sélectionner au moins un segment d’un seul cable.

2. Sélectionner Edit > Cable > Set Cable Segments OD. La fenétre Set
Cable Segments OD s’affiche.

3. Configurer les distances optiques associées a chaque segment du cable
sélectionné.

4. Appuyer sur OK pour confirmer la nouvelle distribution de
distances optiques.
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Gestion de cables et de fibres

Création d’une fibre

Création d’une fibre

Pour créer une fibre :

1.
2.
3.
4.

Sélectionner Edit> Fiber > Create Fiber. La fenétre Create Fiber s affiche.
Entrer le nom de la fibre.
Entrer le type de connecteur.

Ajouter des commentaires au besoin.

Sélectionner Add et I'information sur cette fibre sera ajoutée au tableau
dans la partie droite de I’écran.

Création d’une série de fibres

Pour créer une série de fibres :
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1.

3.
4.

Sélectionner Edit > Fiber > Create a Series of Fibers. La fenétre Create
a Series of Fibers s’affiche.

Entrer le nom qui sera commun pour toutes les fibres, la premiére
partie est composée de caracteres alphabétiques fixes, suivie d'une
incrémentation numérale.

Entrer le type de connecteur.

Ajouter des commentaires au besoin.

Sélectionner Create et la série de fibres sera ajoutée au tableau.

Suppression d'une fibre

Pour supprimer une fibre, la sélectionner dans le tableau et appuyer sur Delete.
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15 Gestion des chemins et des
points de mesure

Création d'un chemin

Pour créer un chemin en mode de visualisation géographique :

1. Sélectionner un RTU ou un commutateur a distance (en option) et un
ou plusieurs segments de cable sur la carte.

2. Sélectionner Edit > Path > New Path. Les cables qui incorporent les
segments de cables choisis sont automatiquement sélectionnés.

FiberVisor valide les deux conditions suivantes :

» un chemin provient toujours d’'un RTU ou d’'un commutateur
a distance

» un chemin est concu de fibres appartenant aux cables adjacents

Un message est affiché si 'une de ces conditions n’est pas respectée.
Toutefois, si la validation topologique est discutable, il est possible de
passer outre cette validation et de forcer la création d’'un chemin.

Si les conditions ne sont pas respectées ou que la création du chemin
est forcée, une fenétre s’affiche et liste tous les cables sélectionnés, en
ordre de séquence, commencant par le RTU.
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3. Sélectionner des fibres.

Lors de I'utilisation d’'une base de données géographiques d’EXFO,
sélectionner une fibre parmi celles proposées pour chaque céable.
Une fibre est incluse dans cette liste si :

» elle appartient au cable spécifié
ET

» elle n’est pas utilisée pour un chemin actif
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Gestion des chemins et des points de mesure
Modification de la configuration d’un chernin

194

4.

Si la base de données géographiques est propre a I'utilisateur, chaque
fibre est entrée. Toutefois aucune liste détaillée concernant chaque
fibre n’est incluse. Si la base de données géographiques a été fournie
par l'utilisateur, I'information sur les cables et les fibres est créée dans
une base de données descriptive.

Appuyer sur OK pour confirmer la création du nouveau chemin.

Modification de la configuration d’'un chemin

Pour modifier la configuration d’'un chemin en mode de
visualisation géographique :

1.
2.

3.
4.

Sélectionner au moins un segment d’un seul cable.

Sélectionner Edit > Path > Modify Path. Les cables incluant les
segments de cables sélectionnés sont automatiquement choisis.

Si plus d’'un chemin comprend le cable sélectionné, une liste des
chemins apparait et permet aux utilisateurs de choisir celui a modifier.
La fenétre Edit Path Propetrties s’affiche.

Modifier les configurations nécessaires.

Appuyer sur Save pour confirmer les modifications.

Pour modifier la configuration d’'un chemin en mode de visualisation
Optical Link ou Browser :

1.

Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris sur le chemin en mode
de visualisation Optical Link ou Browser pour ouvrir le menu
contextuel.

Sélectionner Edit propetrties... La fenétre Edit Path Properties s’affiche.

Il est possible de changer certaines configurations dans la fenétre Edit
Path Properties.

Appuyer sur Save pour confirmer les changements.
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Suppression d’'un chemin

Suppression d’'un chemin

Pour supprimer un chemin en mode de visualisation géographique :
1. Sélectionner au moins un segment d’un seul cable.

2. Sélectionner Edit > Path > Delete Path. Les cables comprennant les
segments de cables sélectionnés sont automatiquement choisis.
Si plus d’'un chemin comprend le cable sélectionné, une liste des
chemins apparait et permet aux utilisateurs de choisir celui a
supprimer. La fenétre de confirmation FiberVisor s’affiche.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du chemin sélectionné.

Pour supprimer un chemin en mode de visualisation Optical Link
ou Browser :

1. Cliquer al'aide du bouton de droite de la souris sur le chemin en mode
de visualisation Optical Link ou Browser pour ouvrir le menu
contextuel.

2. Sélectionner Delete path. Une fenétre de confirmation
FiberVisor s’affiche.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du chemin sélectionné.

Création d’un point de mesure

Pour créer un point de mesure en mode de visualisation géographique :
1. Sélectionner un RTU.
2. Sélectionner Edit > Measurement Point > New Measurement Point.

3. Sélectionner I’endroit sur la carte géographique ou se situe le point de
mesure. Une boite de dialogue apparait.

4. Entrer I'information sur les nouvelles mesures, puis appuyer sur OK
pour confirmer la création du point de mesure.
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Gestion des chemins et des points de mesure

Modification d’une configuratin d’un point de mesure

Modification d'une configuratin d’un point
de mesure

Pour modifier un point de mesure en mode de visualisation géographique :
1. Sélectionner un point de mesure d’un seul cable.

2. Sélectionner Edit > Measurement Point> Modify Measurement poirnt.
La fenétre Edit Path Properties apparait.

3. Modifier les configurations nécessaires.
4. Appuyer sur Modify pour confirmer les modifications.

Pour modifier un point de mesure en mode de visualisation Optical Link
ou Browser :

1. Cliquer a I'aide du bouton de droite de la souris sur le point de mesure
en mode de visualisation Optical Link ou Browser pour ouvrir le menu
contextuel.

2. Sélectionner Edit properties... La fenétre Edit Path Properties s’affiche.

Il est possible de changer certaines configurations dans la fenétre
Edit Path Properties.

4. Appuyer sur Save pour confirmer les changements.
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Suppression d'un point de mesure

Pour supprimer un point de mesure en mode de
visualisation géographique :

1. Sélectionner un point de mesure.

2. Sélectionner Edit > Measurement Point > Delete Measurement Point.
Une fenétre de confirmation apparait.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du point de
mesure sélectionné.
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Suppression d’un point de mesure

Pour supprimer un point de mesure en mode de visualisation Optical Link
ou Browser :

1. Cliquer aI'aide du bouton de droite de la souris sur un point de mesure
en mode de visualisation Optical Link ou Browser pour ouvrir le menu

contextuel.

2. Sélectionner Delete measurement point. Une fenétre de confirmation
apparait.

3. Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du chemin sélectionné.
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16 Utilisation des infrastructures
et des annotations

Les infrastructures sont des éléments sur le terrain qui peuvent avoir un
impact sur le réseau de fibres (ex. : édifices, pylénes de transmission, trous
d’homme, etc.). Il est possible d’ajouter des infrastructures sur la carte afin
d’obtenir un meilleur apercu du réseau et de son environnement. Les
infrastructures ne sont pas branchées au réseau de fibres, elles sont
seulement affichées sur la carte.

Les annotations sont des sections de textes que I'utilisateur peut ajouter a
n’importe quel élément sur la carte, a des fins de description. Les
annotations peuvent étre liées a une entité particuliere afin qu’elles soient
automatiquement supprimées avec les éléments qui y sont associés.

Création d'une infrastructure

Pour créer une infrastructure sur la carte :

1. Enmode de visualisation géographique, sélectionner Edit > Infrastructure
> New Infrastructure. Le pointeur de la souris se transforme.

2. Appuyer sur la localisation de la nouvelle infrastructure.

Add Infractructure E

Description: ||
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Type: IAntenna j
Longitude: I‘I 97.361900097943
Latitude: |-21 5.936082272282

()8 | Cancel |

3. Configurer les parameétres suivants :
» la description de 'infrastructure
» le type d’infrastructure (depuis le GIS Data Manager)

» les coordonnées de l'infrastructure (dans le systéme de
coordonnées de FiberVisor)
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Modification d’une infrastructure

4. Appuyer sur OK pour confirmer la création d’'une
nouvelle infrastructure.

Modification d'une infrastructure

1. Sélectionner une infrastructure sur la carte. Pour plus de
renseignements sur cette sélection, voir Sélection et désélection
d’éléments sur la carte a la page 67.

2. Sélectionner Edit > Infrastructure > Modify Infrastructure.

Modify Infractructure

Description: |Fadio antenna

Type: IAntenna j
Longitude: |1 58.503123102135

Latitude: |4D.02994D4081 003

ak | Cancel |

3. Modifier les parametres d’infrastructure et appuyer sur OK.

Suppression d'une infrastructure
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1. Sélectionner une infrastructure sur la carte. Pour plus de
renseignements sur cette sélection, voir Sélection et désélection

d’éléments sur la carte a la page 67.
Sélectionner Edit > Infrastructure > Delete Infrastructure.

Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de I'infrastructure.
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Création d’une annotation

Création d'une annotation

Pour créer une annotation sur une carte :

1. Sélectionner I'élément géographique auquel ajouter une ou plusieurs
annotations. Si aucun élément n’est sélectionné, I'annotation ne sera
pas associée a un élément particulier (ex. : pour un logo ou une date).

2. En mode de visualisation géographique, sélectionner Edit >

Annotation > New Annotation. Le pointeur de la souris se transforme.

Nota : Silutilisateur sélectionne plus d’'un élément géographique, une boite de
dialogue permet de choisir I'élément a annoter.
3. Appuyer sur la localisation de la nouvelle annotation.

4. Dans la fenétre New Annotation, entrer le texte de 'annotation ainsi
que I'élément géographique décrit (couche ou nom).

Modification d’une annotation

1. Sélectionner une annotation sur la carte. Lannotation doit étre localisable
pour pouvoir étre sélectionnée. Pour rendre une annotation localisable,
voir Personnalisation de I'affichage de la légende a la page 65.

Sélectionner Edit > Annotation > Modify Annotation.

Il est seulement possible de modifier le texte de I'annotation. Appuyer
sur OK une fois terminé.

Suppression d’'une annotation

1. Sélectionner une annotation sur la carte. Lannotation doit étre localisable
pour pouvoir étre sélectionnée. Pour rendre I'annotation localisable, voir
Personnalisation de I'affichage de la légende a la page 65.

Sélectionner Edit > Annotation > Delete Annotation.

Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de I'annotation.

Systeme de vérification de fibres a distance 201

=
=)
(7}
)
s
e
£
5
<



Utilisation des infrastructures et des annotations

Déplacement d’une annotation

Déplacement d'une annotation

1. Sélectionner une annotation sur la carte. Lannotation doit étre
localisable pour pouvoir étre sélectionnée. Pour rendre I'annotation
localisable, voir Personnalisation de l'affichage de la légende a la
page 65.

2. Sélectionner Edit > Annotation > Move Annotation. Le pointeur de la
souris se transforme.

3. Appuyer sur la nouvelle localisation de I'annotation. Cette derniere est
déplacée vers la nouvelle localisation.

Regénération des annotations sur des cables

Cette fonction est utile si la base de données du cable n’a pas été créée
avec FiberVisor. Il est possible de générer automatiquement des
annotations basées sur un champ de texte prédéfini de la base de données
externe. Ceci simplifie également le travail si plusieurs cables ont

été créés.

IMPORTANT

La regénération d'annotations sur des cables supprimera toutes les
annotations des cables antérieures.
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Pour regénérer des annotations de cables, sélectionner Edit > Annotation
> Generate Cable Annotation.

Chaque annotation sera positionnée au centre du premier segment
de cable.
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17 Fonctionnement
d’applications externes par
des liaisons dynamiques

Une liaison dynamique (hotlink) est ’association entre un élément de la
carte géographique et une application externe a lancer. On retrouve deux
catégories de liaisons dynamiques : générale et spécifique.

» La liaison dynamique générale lancera une application externe
spécifique associée a un type d’élément sélectionné. Par exemple, il
est possible de déterminer que la localisation physique de chaque RTU
soit associée a une image en format bitmap, et de configurer une
liaison dynamique générale pour ouvrir Microsoft Paint afin de
visualiser ces images en format bitmap.

» La liaison dynamique spécifique lancera une application externe
spécifique, mais seulement pour I’élément sélectionné.

Pour créer une liaison dynamique spécifique pour un fichier, une liaison
dynamique générale doit d’abord avoir été créée pour la catégorie
d’éléments sélectionnés.

Par exemple, si un fichier-texte contenant de I'information est attaché a
chaque RTU et est ouvert a 'aide de Microsoft Notepad grace a une liaison
dynamique générale, il est possible de configurer une liaison dynamique
spécifique pour un fichier-texte particulier plus imposant que les autres et
de le configurer pour qu'il s’ouvre plutot dans Microsoft Wordpad.

=
=)
(7}
)
s
e
£
5
<

Il est seulement possible d’avoir une liaison dynamique générale par
catégorie de fichier, mais autant de liaisons dynamiques spécifiques que
désirées. Une liaison dynamique spécifique aura toujours priorité sur une
liaison dynamique générale. Si plus d’une liaison dynamique a été créée
pour la méme entité, I'entité qui a été créée en premier a la priorité.
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Fonctionnement d'applications externes par des liaisons dynamiques

Fonctionnement d’'une liaison dynamique existante

Fonctionnement d'une liaison
dynamique existante

Pour lancer une application associée a un élément particulier :

1. Dans le menu Navigate, sélectionner Run Hotlink. Le pointeur de la
souris se transforme.

2. Sélectionner un élément sur la carte.

» Si une liaison dynamique est définie pour cet élément,
I'application externe sera lancée et affichera I’élément associé.

» Si une liaison dynamique n’est pas définie, un message apparaitra
et mentionnera de le faire.

Création et suppression de
liaisons dynamiques
Ces opérations sont accomplies dans le Data Manager du SIG, tout comme

la création d’autres entités. Pour plus de renseignements, voir
Configuration du SIG a l'aide du gestionnaire de données a la page 173.
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18 Configuration de

I'acheminement des alarmes

Une copie des alarmes générées par FiberVisor est consignée en tant

qu’événement dans le Event Log (journal d’événements) de

Windows NT.

Ce fichier journal est surveillé sur le TSC par le logiciel LogCaster de
RippleTech, qui filtre les événements et les traite selon les résultats.

Information sur les alarmes de FiberVisor Ev?nt Roglde

Windows NT

La date et I'heure auxquelles le TSC recoit I'alarme Date et heure

Le nom du TSC PC

Le nom de I’élément du réseau ou du TSC Source

comprennant le composant qui provoque I'alarme

Numéro constant : 63005 N° de
I'événement

Cartographie les six niveaux de gravité du TMN en Type

trois catégories :

» Information (supprimée, indéterminée ou

informationelle)

» Avertissement (avertissement ou mineur)

» Erreur (majeur ou critique)

Niveau de gravité du TMN Catégorie

Un message d’alarme formaté et, si I'alarme est liée a la Description

surveillance de 'OTDR, le contenu du Spare Field 1, soit le

champ disponible 1 pour les cables défectueux

Le numéro du composant du logiciel qui cause I'alarme et| Données

le numéro de I'événement séparés par un point brutes

Systeme de vérification de fibres a distance
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Configuration de I'acheminement des alarmes
Lancement et sortie de I'application LogCaster sur le ONC

Si le logiciel LogCaster est installé correctement sur le TSC, il est possible
de I'utiliser pour configurer les filtres et les opérations d’acheminement
possibles. Ces taches sont expliquées brievement ci-dessous. Pour plus de
renseignements, se référer a la documentation du LogCaster incluse

avec FiberVisor.

Lancement et sortie de I'application LogCaster
sur le ONC

LogCaster a été installé avec FiberVisor sur le TSC, mais il est possible
d’accéder au LogCaster Console (ne pas confondre avec FiberVisor
Console) depuis 'ONC. Pour ce faire, un compte NT de type

« Domain Admin » est requis.

Pour lancer LogCaster depuis FiberVisor Console :

1. Dans le menu Tools, sélectionner Administration, puis Launch

‘5 LogCaster... La fenétre RippleTech LogCaster Login s’affiche.
()
el
<
- :
0 Dizpatcher IDNE_BDLEHDES Part |1945
c -
'E Uszer 1D Iadmlnlfts

Domair
5 |
< Password I

VPN Key |

Update Rate IDE Seconds 'l

I Login I | Exit Conzole ” Help |

2. Entrer I'information d’acces, tel qu’il est expliqué ci-dessous.

» Dispatcher : nom du TSC dans le panneau de configuration
(Control Panel) de Windows.

» User ID and Password : utiliser la méme information que pour
I'ouverture d’une session Windows NT.
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Configuration de I'acheminement des alarmes
Lancement et sortie de I'application LogCaster sur le ONC

» Domain : entrer le nom du domaine NT pour lequel le TSC est le
controleur du domaine principal (PDC). Voir Gestion de la sécurité
du réseau et des niveaux d’acces a la page 219.

IMPORTANT

Ne pas modifier les champs Port, VPN Key et Update Rate. Ceux-ci ne
sont pas utilisés. Toute modification apportée a ces champs peut
mener a des résultats imprévisibles.

IMPORTANT

Il est impossible d'accéder a LogCaster Console sur plus d'un PC a la
fois avec le méme compte utilisateur. Toutefois, différents comptes
permettent a plusieurs utilisateurs d’accéder simultanément a
LogCaster Console.

3. Appuyer sur Login pour valider les données entrées et accéder a la
fenétre principale RippleTech LogCaster Console.

X _AgapleTeck Loalaster Comsole- Live Events Watcher

File Edt View Go Action ook “indow Help

e
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s

[ Live Pettor.. | 2 Live TCPA.. [ 83 Live Servic... (] Live Events

For Help. press 1 {29 |
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Configuration de I'acheminement des alarmes

Définition des filtres pour 'acheminement d’événements

Pour quitter LogCaster et retourner a FiberVisor Console, fermer
simplement LogCaster Console. Toutes les modifications apportées seront
sauvegardées sur le TSC.

Définition des filtres pour I'acheminement
d’'événements

LogCaster filtre les événements dans le Event Log (journal d’événements)
de Windows NT a ’aide d’une série de criteres et traite ces événements
selon les résultats.

Les filtres ont été prédéfinis pour le systeme de I'utilisateur lors de
I'installation. Ces filtres par défaut sont appliqués séquentiellement, dans
I'ordre établit par le tableau suivant.

Filtering Rule

Description NT Log Name Event ID Event Type Category
FiberVisor severity = Application 63005 Information Cleared
cleared
FiberVisor severity = Application 63005 Information |Indeterminate
indeterminate
FiberVisor severity = Application 63005 Information | Informational
informational
FiberVisor severity = Application 63005 Warning Warning
warning
FiberVisor severity = Application 63005 Error Minor
minor
FiberVisor severity = Application 63005 Error Major
major
FiberVisor severity = Application 63005 Error Critical

critical
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Configuration de I'acheminement des alarmes

Définition des filtres pour 'acheminement d’événements

Filtering Rule

— Warning

Description NT Log Name Event ID Event Type Category
Application Log — Application — Error —
Critical
(unrelated to
FiberVisor)

System Log — Critical System — Error —
(unrelated to

FiberVisor)

Discard Security Log Security — — —
Discard System Log — System — Information —
Informational

Discard System Log - System — Warning —
Warning

Discard Application Log Application — Information —
— Informational

Discard Application Log Application — Warning —

Systeme de vérification de fibres a distance
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Configuration de I'acheminement des alarmes

Définition des filtres pour 'acheminement d’événements

Pour effacer des filtres par défaut ou pour en ajouter de nouveaux :

1. Dans le panneau de gauche de LogCaster, appuyer sur I'icone Event

Watcher Config.
= EventwaicherConlig @]

=57 FRiules By Business Group
L <&l Groupsy

3 FiberVisor |

(3, Discard Security Log

severity = indeterminated

35 Fiber\visor , severity = informational

3 Fiber\visor , severity = warning

@ FiberVisor | severity = minor

@ FiberVisor | severity = major

@ FiberVisor | severity = critical

s 2pplication Lag - critical - not related to Fiervisor
3 System Log - crilical - nol related to Fibervisor

[ ] Event Watcher Rule Description
o

i

Fiule Criteria Based On Header

Ewent Watcher Rule Options

I¥ Log [Appiication

¥ EventiD  [63005
¥ EventType [Iomation
¥ Categoy  [Claed

(22 Axction Taken On Event Match
=] Carrective Action Selection
<=1 Event Routing Information
Frequency OF Motification

[B) Message Teut

¥ Pricrity Of Motification

™ Source Ejly Text Based Fiules
I~ Account _'LI
o i) K ___

2. Pour créer un filtre, cliquer aléatoirement a droite dans la fenétre Event
Watcher Rule Description. Le nouveau filtre apparaitra a la fin de la liste
en tant que<User Defined Rule>.

Oou
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Pour modifier un filtre existant, appuyer sur le filtre désiré pour
le sélectionner.

3. Dans la liste Rule Criteria Based On Header, sélectionner les critéres a
ajouter ou a modifier en cochant ou en décochant les cases situées a
la gauche de la liste.

4. Dans Event Watcher Rule Options, sélectionner I'option a configurer ou
a modifier et appuyer sur celle-ci pour faire apparaitre la fenétre de
I'option liée. Aprées avoir entré ou modifié les configurations désirées,
appuyer sur OK pour fermer la fenétre. Appuyer sur Cancel pour
fermer la fenétre sans modifier les configurations.

Pour plus de renseignements sur les filtres de LogCaster, se référer a la
documentation de LogCaster.
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Configuration de I'acheminement des alarmes

Configuration de I'acherminernent vers le téléavertisseur et le modemn

Configuration de I'acheminement vers le
téléavertisseur et le modem

Pour définir les configurations de 'acheminement vers le téléavertisseur
ou le modem depuis la fenétre principale de LogCaster Console :

1. Depuis la barre d’outils dans la partie gauche de la fenétre,
sélectionner Event Dispatcher Config. La fenétre Fvent Routing Settings

apparait.

2. Sélectionner I'onglet Generic Dialup Pager.

Event Routing Settings [ x]
SlyTelPaging | SMMP TrapsGenerator | SNMP TrapsLogger |
EventCache | Emal |  ODBC Gieneric Dialup Pager

Configwe For  [\BOLERO_TEST1 ~| = Enahid
COM Part oMl = Test.
Baud Rate 900 >

Parity E71 -

Modem I String [T AueDetex
Madem Disl Sting feror—

Access Number [re0067a2778 I Dedicated Line
Optional Password [

Max Chars / Black 240 ™ Truncate All Pages To Block Lenath

Mumeric Pagers Only

Seconds ToWait Before Sending  [6
End Of Pags Stiing EH:

0K | Caedd | Hep |
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3. Entrer I'information spécifiée par votre fournisseur local. Dans la liste
COM Port, sélectionner « TAPI » pour que I'acheminement fonctionne.

4. Pour vérifier si les options de dialogue ont été configurées
correctement, appuyer sur Test.... La fenétre Send A Test Page apparait.
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Configuration de I'acheminement des alarmes

Configuration de I'acherninemnent vers le téléavertisseur et le modern

Send A Test Page E
FIM I— ™ Numeric Pager
Personal # I [Oiptional]
Password | [Optional]
Teut ;I

,
A 2

5. Entrer le NIP du téléavertisseur et le message a envoyer, puis appuyer
sur Send. Le message devrait étre transmis au téléavertisseur. En cas
contraire, il est possible de consulter des fichiers journaux de
LogCaster pour identifier la cause du probleme.

Le tableau suivant indique les chemins ou se trouvent les fichiers
journaux. IIs portent tous I'extension « .log ».

Chemins Fichiers journaux
c:\LogCasterConsole\bin\console Console
c:\LogCasterConsole\bin\console\config DB Console
d:\LogCaster\252\bin\agent_home Server
d:\LogCaster\252\bin\eds_home\config DB Server

6. Lorsque la communication par courriel est configurée correctement,
appuyer sur Close dans la fenétre Send A Test Page, puis appuyer sur
OK dans Event Dispatcher Config.

FiberVisor 2.2



Configuration de I'acheminement des alarmes
Configuration de I'acheminement de courriels

Configuration de I'acheminement de courriels
Pour définir les configurations de I'acheminement de courriels, depuis la
fenétre principale LogCaster Console :

1. Dans la barre d’outils de la partie gauche de la fenétre, sélectionner
Event Dispatcher Config.

2. Sélectionner I'onglet Email.

Event Routing Settings
SkyTel Paging | SMMP Traps Generator | SMMP Traps Logger I
Event Cache Email | ODBC | Generic Dialup Pager

Configure For I\\EDLEHD_TESﬁ j 17
SMTP Servers
Add
Remove
Test
Email Format ITaxt j

Sender's Email Address Isender@hnst.nel

Sender's Name [First Last Mame

Sender's Organization IDrgamzalinn

Enable Diagnostics Trace u

ag I Cancel | Help |

3. Entrer I'information spécifiée par I'administrateur du réseau.
4. Pour vérifier si les options de courriel ont été configurées
correctement, appuyer sur Test.... La fenétre Email Route Test apparait.

Email Route Test | x|

@ Do you want to zend a test email meszage to []

uzing vour IP az the email server ¢

Canicel |
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Configuration de I'acheminement des alarmes
Configuration de I'acherminement des alarmes sur le RTU

5. Entrer le message a envoyer, puis appuyer sur Send. Le message
devrait étre transmis au destinataire du courriel. En cas contraire, il est
possible de consulter les fichiers journaux de LogCaster pour identifier

la cause du probleme.

Le tableau suivant indique les chemins ou se trouvent les fichiers
journaux. Ils portent tous I'extension « .log ».

Chemins Fichiers journaux
c:\LogCasterConsole\bin\console Console
c:\LogCasterConsole\bin\console\config DB Console
d:\LogCaster\252\bin\agent_home Server
d:\LogCaster\252\bin\eds_home\config DB Server

6. Lorsque la communication par courriel est configurée correctement,
appuyer sur Close dans la fenétre Send A Test Page, puis appuyer sur
OK dans Event Dispatcher Config.

Configuration de I'acheminement des alarmes
sur le RTU

La plupart des activités d’acheminement doivent étre configurés sur le
ONC. Toutefois, il configurera le téléavertisseur de rechange est configuré
sur le RTU. Pour plus de renseignements sur la configuration d’un
téléavertisseur de rechange, voir Configuration du téléavertisseur de

rechange a la page 128.
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19 Inventaire matériel et logiciel
et gestion

Apercu du Systems Management Server

Microsoft Systems Management Server (SMS) s’accompagne d’une foule
d’outils destinés a effectuer I'inventaire détaillé des logiciels et du matériel,
la mesure d’utilisation et la distribution des logiciels ainsi que I'installation
de plusieurs unités a distance sans, dans ce cas, devoir quitter le TSC.
Ainsi, il est possible d’économiser du temps et de la main-d’oeuvre en
programmant des taches et en les répétant pour chaque poste a distance.
Cet ensemble permet également d’exécuter le dépannage a distance.

Pour plus renseignements sur le SMS, se référer a la documentation de
Microsoft Systems Management Server fournie avec le systeme.

Collecte de I'inventaire matériel et logiciel

A des intervalles réguliers, le TSC collecte I'information suivante sur les
ONC et les RTU :

» une liste des logiciels installés : systéme opérationnel, logiciel
FiberVisor, autres logiciels EXFO (environnement IQ) et logiciels
autres que ceux d’EXFO
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» une liste des modules installés dans le RTU (type de module, numéro
de série et emplacement 1Q-203)

» une liste des modules branchés a distance au RTU (commutateurs
a distance)

Cet inventaire est automatiquement recueilli par le Systems Management
Server (SMS) de Microsoft.
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Inventaire matériel et logiciel et gestion

Distribution de la nouvelle version logicielle

Distribution de la nouvelle version logicielle

Les nouvelles versions logicielles (RTU et ONC) sont placées dans un
répertoire prédéfini sur le TSC par ’administrateur. Un horaire est par la
suite défini pour distribuer les nouvelles versions. Les filtres feront le tri afin
d’indiquer quel logiciel ira a quel emplacement.

Pour lancer la distribution de logiciels depuis le SMS :

1. Cliquer aI’aide du bouton de droite de la souris sur la localisation dans
I'arborescence ou intégrer le nouveau logiciel. Le menu contextuel
apparait.

2. Dans le menu contextuel, sélectionner All Tasks > Distribute Software.

(RFT - EXFO]ACollections\All RTUs]

Name IR [ Domain [Gie Code [ Clert [hssigned |
=] sieD. T-E: @ RTU_TEST System TSCTEST RFT Yes Yes
Lg) Site Hierarchy L RTU_TSCTEST System TSCTEST RFT Yes Yes

{3 Collections

Al Delete Update Colection Membeistip

Alv_ Refresh Systems
AV properies s

Al'w | Help 351 System
Allwdns NT WoksTatan 4.0 Systems
Allwindans NT Watkstation Systems
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Kl ]

S elect this tem ta launch the Distibuls Software Wizard
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Inventaire matériel et logiciel et gestion
Distribution de la nouvelle version logicielle

3. Depuis la fenétre Distribute Software Wizard, sélectionner I'ensemble
a distribuer, ou en créer un en sélectionnant I'option correspondante.

Distribute Software Wizard E

Package
Select the exizting package you want to distribute, or create a new package to
distribute.

Select the package you want ko distiibute. If the package you need izn't in the list, pou
must create it.

" Create a new package from a definition

" Cieate a new package and program

Packages:

Mame | W erzion | Language |
s Fiberizor Client 22033
g Fibervizor Client 2.2 Service Pack 1

< Back I Mext > I Cancel |

Pour distribuer un ensemble existant, sélectionner I’ensemble
correspondant dans la liste Packages. Appuyer sur Next pour continuer.

4. Sélectionner la base de données du site SMS a laquelle I'utilisateur
désire se brancher en faisant défiler la liste des bases de données
existantes du site.

ou

Sélectionner une nouvelle base de données du site en choisissant
I'option correspondante, puis appuyer sur le bouton Browse pour
trouver le site désiré.
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Inventaire matériel et logiciel et gestion

Distribution de la nouvelle version logicielle

Database Connection Wizard [ ]

Locate Site Database
Specify the SM5 site database you want to connect to.

" Beconnect o the site database for this site server!

|Tsc_aTEL =]

" Connect to the site database for this site server:

I Erawse... |

& Load all conzole tree items [typical)

" Select console tree items to be loaded [custom)

< Back I Meut » I Cancel |

5. Déterminer entre charger tous les éléments d’arborescence de la
console ou seulement ceux sélectionnés en choisissant ’option
correspondante. Appuyer sur Next pour continuer.

6. Suivre les instructions a I'’écran jusqu’a ce que la nouvelle version
logicielle soit installée.

Pour plus de renseignements sur la distribution de logiciels, se référer a la
documentation incluse avec le Systern Management Server.
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20 Gestion de la sécurité du
réseau et des niveaux d’acces

Apercu de la sécurité du réseau de FiberVisor

La sécurité du réseau comprend les éléments suivants :

» Contréleur du domaine principal (PDC, pour Primary Domain
Controller) : premier serveur NT sur le réseau. Inclut et conserve les
données des utilisateurs et des groupes pour ce domaine.

» Contréleur du domaine de réserve (BDC, pour Backup Domain
Controller) : contient une copie des données du PDC et peut étre
utilisé en tant qu’élément de réserve du PDC, au cas ou des problemes
sur le systéme principal surviendraient.

Les PDC et les BDC peuvent étre utilisés pour ouvrir une session.

» Domaine : application ou groupe d’objets qui peut étre accédé par un
groupe spécifique.

» Relation d’approbation : peut étre unidirectionnelle ou
bidirectionnelle. Par exemple, si I'utilisateur se branche a un dispositif
A, et qu’un dispositif B a une relation d’approbation avec ce dernier,

il est possible d’accéder au dispositif B, parce que la relation
d’approbation considere I'utilisateur comme étant « identifié
correctement ». La relation d’approbation n’est pas transitive, ce qui
signifie que si les dispositifs A et B partagent une relation
d’approbation, et que les dispositifs B et C partagent également une
relation d’approbation, les dispositifs A et C ne partageront pas une
relation d’approbation, a moins qu’il y en ait une directe entre eux.

La relation d’approbation n’influence pas I'acceés au domaine. Il est
possible d’accéder au dispositif X, mais non aux domaines sur celui-ci,
car le systeme d’autorisation d’acces ne le permet pas.
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» Groupes globaux : le groupe global ne peut pas contenir d’autres
utilisateurs ou groupes provenant d’autres domaines. Le terme global
signifie que les privileges attribués a ce groupe sont valides a travers
tout le réseau.

Systéme de vérification de fibres a distance 219



E
=)
(7}
)
S
=)
£
£
<

Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux d’acces

Groupes d'utilisateurs

220

» Comptes utilisateurs globaux : proviennent d’'un environnement NT.
Les comptes utilisateurs globaux sont regroupés dans un domaine.

Groupes locaux : peuvent contenir des utilisateurs du domaine dans
lequel le groupe local a été créé. Les groupes peuvent inclure des
utilisateurs globaux provenant d’autres domaines approuvés par le
domaine du groupe. IIs peuvent aussi intégrer des groupes globaux
provenant d’autres domaines approuvés par le domaine du groupe
local. Ces derniers se voient attribuer les mémes privileges que le
groupe local, mais n’ont pas les privileges d’autres domaines.

» Comptes utilisateurs locaux : proviennent de I'extérieur de
I'environnement NT. IIs ne peuvent pas étre utilisés hors du domaine
dans lequel ils ont été créés.

Groupes d'utilisateurs

Nota :

Les groupes d’utilisateurs sont divisés en trois niveaux :
» RFTS OPERATORS, regroupe les opérateurs ayant acces au systéme
» RFTS MANAGER, regroupe les gestionnaires ayant acces au systéme

» RFTS_ADMIN, regroupe les administrateurs ayant acces au systéme

Seul un utilisateur de type administrateur peut accéder a la fois au réseau.
Si un deuxieme utilisateur de type administrateur essaie de lancer
FiberVisor Console ou LogCaster, un message l’avertira qu’'un
administrateur a déja ouvert une session et que seules des actions de
niveau gestionnaire sont disponibles.

Un groupe est créé pour chaque RTU portant le nom du RFTSNEL en tant
que préfixe. Un administrateur a acces a chaque RTU, indépendamment
des groupes utilisateurs du RTU. Un gestionnaire ou un opérateur aura
acces au RTU s’il fait partie du compte du groupe de ce RTU.
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Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux d‘acces
Gestion des comptes utilisateurs NT

Il y a deux niveaux d’autorisation sur le TSC :
» Native : fournit par NT lorsque I'utilisateur se branche au réseau.

» Ouwner : selon le type d’utilisateur, le TSC avise 'ONC des droits
d’acces de l'utilisateur aux RTU.

Gestion des comptes utilisateurs NT

En tant qu’administrateur, il est possible de gérer des comptes utilisateurs
NT dans un systeme en ajoutant, en modifiant ou en les supprimant.
Ajout d'un compte utilisateur

Pour ajouter un compte utilisateur :

1. Sélectionner le menu User.

2. Sélectionner I'option New User...

3. Entrer I'information et la confirmer.

Modification d'un compte utilisateur

Pour modifier un compte utilisateur :
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Sélectionner un compte utilisateur.

Sélectionner le menu User.

N

3. Sélectionner I'option Properties.

4. Entre les modifications et les confirmer.

Suppression d'un compte utilisateur
Pour supprimer un compte utilisateur :

1. Sélectionner un compte utilisateur.

2. Sélectionner le menu User.

3. Sélectionner Delete.
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Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux d’acces

Ajout ou retrait de comptes depuis les listes

Ajout ou retrait de comptes depuis les listes

Lors de I’évolution du réseau, il est possible d’ajouter ou de retirer des
comptes utilisateurs depuis les listes opérateur, gestionnaire et
administrateur.

Pour ajouter un compte utilisateur a la liste désirée :
1. Sélectionner un compte utilisateur.
Sélectionner le menu User.

Sélectionner I'option Properties.

Sélectionner le bouton Groups.

Ajouter le compte RFTS_OPERATORS, RFTS MANAGERS ou
RFTS _ADMIN dans la liste member of, selon la liste a modifier.

A W N

Pour retirer un compte utilisateur depuis la liste désirée :
1. Sélectionner un compte utilisateur.
Sélectionner le menu User.

Sélectionner I'option Properties.
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Sélectionner le bouton Groups.

Retirer le compte RFTS_OPERATORS, RFTS MANAGERS ou
RFTS _ADMIN depuis la liste member of a modifier.

A W N
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Gestion de la sécurité du réseau et des niveaux d'acces
Assignation d'utilisateurs a FiberVisor et a des groupes de RTU spécifiques

Assignation d’utilisateurs a FiberVisor et a des
groupes de RTU spécifiques

Dans certains cas, il est possible d’assigner des utilisateurs a des
RTU spécifiques.

Ajout d'un compte utilisateur a un RTU spécifique

Pour ajouter un compte utilisateur a la liste des utilisateurs ayant acces a
un RTU spécifique :

Sélectionner un compte utilisateur.
Sélectionner le menu User.
Sélectionner I'option Properties.

Sélectionner le bouton Groups.

i A W N

Ajouter un compte utilisateur a la liste RFTSNEL_*** member choisie.

Retrait d’'un compte utilisateur depuis un
RTU spécifique

Pour retirer un compte utilisateur de la liste d’utilisateurs ayant acces a un
RTU spécifique :
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Sélectionner un compte utilisateur.
Sélectionner le menu User.
Sélectionner I'option Properties.

Sélectionner le bouton Groups.

i A W N

Supprimer le compte utilisateur de la liste RFTSNEL_*** member of
choisie.
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Clés électroniques et gestion des licences EXFO

Le TSC est muni d’une clé électronique de type Aladdin HASP pour gérer le
nombre de licences ONC et RTU sur le systeme. La clé électronique doit
étre en place sur le TSC pour que le systeme fonctionne correctement.

Gestion de licences ONC

Le nombre de licences ONC correspond au nombre de branchements
simultanés au TSC (ou au nombre d’utilisateurs faisant fonctionner
FiberVisor Console simultanément), indépendamment du nombre actuel
de PC sur lesquels FiberVisor Console est installé.

Par exemple, si le réseau comprend dix ONC, il est possible pour
I'utilisateur de détenir cinqg licences si seulement cing utilisateurs font
fonctionner le FiberVisor Console simultanément.

Gestion de licences RTU

Le nombre de licences RTU correspond au nombre de RTU actifs, tel qu'il
est défini dans la base de données du TSC. Cela signifie que tous les RTU
peuvent étre théoriquement branchés simultanément, mais il se peut que
certains RTU ne soient pas actifs.
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Un RTU peut tout de méme fonctionner et accomplir une surveillance s’il
n’est pas associé a une licence valide. Toutefois, les alarmes qu’il génere
ne seront pas acheminées et validées.
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21 Validité de données
et sécurité

Hébergement de contenu avec I'agent SQL

L’agent SQL est une application de Windows NT qui permet a I'utilisateur
de programmer un serveur Windows NT pour accomplir
automatiquement plusieurs actions spécifiques nommées taches.

Ces taches, a I’exception de la vérification des alarmes, ont été
préprogrammeées pour le systeme FiberVisor et I'utilisateur n’a pas a

les modifier.

Dans le tableau suivant se trouve les noms des taches, des actions qu’elles
accomplissent et de la cadence a laquelle elles sont accomplies.

Nom de la tache Action accomplie Cadence
Archivage des Archive (copie de sécurité et Hebdomadaire
alarmes suppression) toutes les alarmes ‘5

générées depuis les sept derniers jours. 9
Synchronisation |Vérifie I'intégrité de la base de Quotidienne g
de la base de données descriptive 1]
données comparativement a la base de S
données géomatique. 3
S T
Vérification Vérifie s’il y a des alarmes non ATheure <
d’alarmes non confirmées et envoie une notification
confirmées s’ily a lieu.
Vérification du Vérifie que le RTU a envoyé des Quotidienne
signal de 'activité |signaux au moins a une reprise au
du RTU cours des dernieres 24 heures. Envoie

une alarme si ce n’est pas le cas.

Vérification de Vérifie que I'espace des lecteurs C, D |Quotidienne
I'espace du et E convient au minimum spécifié
lecteur du TSC dans le systéme. Autrement, une

alarme est générée pour chaque
lecteur défectueux.
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Nom de la tache

Action accomplie

Cadence

Vérification de
I'intégrité de la
base de données
FiberVisor

Vérifie que la base de données de
FiberVisor est cohérente.

Quotidienne

Vérification de
I'intégrité de la
base de données
GISD20

Vérifie que la base de données
GISD20 est cohérente.

Quotidienne

Mise a jour de
statistiques de
distribution de
données
FiberVisor

Met a jour les statistiques de
distribution de données dans la base
de données FiberVisor afin
d’optimiser la performance

de 'acces.

Quotidienne

Mise a jour de
statistiques de
distribution de
données GISD20

Met a jour les statistiques de
distribution de données dans la base
de données GISD20 afin d’optimiser la
performance de I'acces.

Quotidienne

Copie de sécurité
de la base de
données
FiberVisor

Effectue une copie de sécurité de la
base de données FiberVisor.

Quotidienne

Copie de sécurité
de la base de
données GISD20

Effectue une copie de sécurité de la
base de données GISD20.

Quotidienne

Nettoyage du
OFN20

Supprime la copie de sécurité la plus
ancienne de la liste.

Quotidienne

Nettoyage du
OFN20 et
attribution d’un
nouveau nom

Renomme les copies de sécurité
restantes en ajoutant une
incrémentation numérique.

Quotidienne

Copie de sécurité
du OFN20

Effectue une copie de sécurité de la
base de données OFN20.

Quotidienne
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Validité de données et sécurité
Synchronisation de données

Nom de la tache Action accomplie Cadence
Nettoyage du Supprime la copie de sécurité la plus |Quotidienne
BDGC ancienne de la liste.

Nettoyage du Renomme les copies de sécurité Quotidienne
BDGC et restantes en ajoutant une

attribution d’'un incrémentation numérique.

nouveau nom

Copie de sécurité |Effectue une copie de sécurité de la |Quotidienne
du BDGC base de données du BDGC.

Synchronisation de données

Afin d’assurer une intégrité permanente entre les nombreuses bases de
données, une synchronisation est effectuée au cours de la nuit.

La synchronisation des bases de données consiste en une comparaison
des entrées incluses dans les différentes bases de données et en une
validation de la topologie entre les nombreux éléments géométriques.

Les processus de synchronisation varient selon la configuration
du systeme :
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» Silabase de données géométrique du cable provient du client, la BDD
est synchronisée avec la BDCG.

» Silabase de données géométrique du cable provient d’EXFO, la BDCG
est synchronisée avec la BDD.

De plus, les données dans le OFN20 sont également mises a jour selon les
modifications qui surviennent dans la BDD au cours de la journée.

Les données dans ces trois bases de données sont configurées pour étre
synchronisées. Les sources d’information primaires sont les bases de
données du cable, puisqu’elles peuvent ne pas étre modifiables.

Il est possible de modifier des données comprises dans la base de
données descriptive selon le contenu des bases de données du cable. Les
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Restructuration de données
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Nota :

données incluses dans la base de données RFTS peuvent ainsi étre
modifiées selon les bases de données descriptives, si des inconsistances
sont décelées.

Un processus de synchronisation existe pour les trois permieres bases de
données. La source d’information primaire est la base de données du
cable, puisqu’elle peut ne pas étre modifiable. Il est possible de modifier la
base de données descriptive selon le contenu des bases de données du
cable. La base de données RFTS peut ainsi étre modifiée selon les bases de
données descriptives, si des inconsistances sont décelées. Pour plus de
renseignements sur la synchronisation, voir Synchronisation de données a
la page 227.

Restructuration de données

Les données incluses dans les bases de données principales y sont
conservées pendant une période de 365 jours. Apres cette période, les
données seront transférées des bases de données principales vers des
bases de données secondaires en format MS-Access.

Les bases de données contextuelles relatives aux données archivées sont
également copiées dans des bases de données secondaires. Ces bases de
données sont indépendantes et peuvent étre visualisées et analysées dans
d’autres environnements, tels que des logiciels bureautiques. Pour
rallonger la période d’archivage, veuillez communiquer avec EXFO.

Copies de sécurité

Le systeme effectuera une copie de sécurité des données et les copiera sur
le lecteur E. Cette opération est accomplie quotidiennement et les
données sont conservées pendant cing jours. Si I'utilisateur emploie une
méthode de sauvegarde différente pour les données de sécurité, il est
possible de la personnaliser afin que les données soient prises du lecteur E
et copiées dans le support de stockage de réserve habituel.
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Validité de données et sécurité
Redondance de l'unité de disque dur

Redondance de l'unité de disque dur

Pour assurer qu’aucune donnée ne soit perdue au cas de défaillance de
I'unité de disque dur principal, le systeme possede des unités de disque
dur de sécurité (effectuant le miroitage des unités de disque dur
actuellement utilisées).
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22 Dépannage et entretien

Dépannage

Probléemes

Causes possibles

Solutions proposées

Impossible de se
brancher au
controleur du
systeme de test
(TSC).

Les cables ne sont pas
branchés correctement.

Vérifier les connexions
des céables.

Le protocole TCP/IP n’est
pas configuré
correctement.

S’assurer que le protocole
TCP/IP est exact.

L'adresse IP du contrbleur
du systéeme de test (TSC)
est incorrecte.

S’assurer que I'adresse IP
est exacte.

Lidentification interne de
I'unité de vérification a
distance (RTU) est
incorrecte dans la base de
données.

Rafraichir la configuration.

Lunité de vérification a
distance (RTU) ou le
commutateur a distance
n’existe pas dans la base
de données.

Utiliser la console
FiberVisor sur un
controleur du réseau
optique (ONC) pour créer
I'unité ou le commutateur.

Notifications de
nouvelles alarmes,
mais aucune
émission sonore.

La notification sonore
n’est pas activée.

Activer la notification
sonore depuis le menu
Tools/Options de la
visualisation d’alarmes.

Les haut-parleurs ne sont
pas activés ou le volume
est réglé trop bas.

S’assurer que les
haut-parleurs sont activés
et que le volume est
assez élevé.

Les hauts-parleurs ne sont
pas branchés
correctement.

Vérifier les branchements
du cable.

Systeme de vérification de fibres a distance
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Dépannage et entretien

Entretien

Problémes Causes possibles Solutions proposées

Supprimer une liaison
d’un autre RTU pour
utiliser sa licence.

Impossible de
raccorder I'unité de
vérification a

Toutes les licences des
unités de vérification a

distance (RTU)

distance (RTU e - .
( ) sont utilisées. Acquérir une autre licence.

au réseau.

Lorsqu’un probléme survient, des suggestions sont affichées dans la
section inférieure de 'onglet Alarms. 1l est recommandé de consulter tout
d’abord la section ci-dessus pour le dépannage.

Entretien

IMPORTANT

Lorsqu’un module de test n’est pas utilisé, il est recommandé que les
capuchons de protection soient installés sur les ports du détecteur.

Pour consulter les instructions d’entretien spécifiques a I'un des
composants du systeme RFTS, se référer au manuel correspondant.

Transport et entreposage

Maintenir I'appareil a une température conforme aux spécifications durant
le transport et I'’entreposage. Une manutention inadéquate peut causer des
dommages a 'appareil. Par conséquent, les précautions suivantes doivent
étre prises afin de réduire les risques de dommages :
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» Remettre 'appareil dans son emballage d’origine s’il doit étre expédié.

» Entreposer I'appareil a la température de la piece dans un endroit
propre et sec.

» Eviter d’exposer I'appareil aux rayons directs du soleil, aux chocs, a
I’'humidité ou aux grandes fluctuations de température.
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Assistance téléphonique

Assistance téléphonique

Si un probleme survient lors de I'utilisation de ’appareil, communiquer
avec EXFO a I'un des bureaux mentionnés ci-dessous. Il est possible de
joindre les préposés du groupe de soutien technique en Amérique du
Nord, du lundi au vendredi, de 7 h 30 & 20 h (heure de I'Est).

EXFO Ingénierie électro-optique inc.
(Siege social)

465, avenue Godin 1 866 683-0155 (E.-U. et Canada)
Vanier (Québec) G1M 3G7 Tél. : (418) 683-5498
CANADA Téléc. : (418) 683-2170

EXFO Europe
Le Dynasteur

10/12, rue Andras Beck Tél. : +33.1.40.83.85.85
92190 Meudon la Forét Cedex Téléc. : +33.1.40.83.04.42
FRANCE
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23 G@Garantie

Information générale

EXFO Ingénierie électro-optique inc. (EXFO) garantit cet appareil contre
tout défaut de fabrication et de main-d’oeuvre pendant 12 mois a partir de
la date d’expédition initiale. EXFO garantit également que cet appareil,
utilisé de facon normale, sera conforme aux spécifications applicables.

Dans le cas ou un produit s’avérerait défectueux au cours de la période
couverte par la garantie, EXFO procédera, selon son appréciation, a la
réparation ou au remplacement de 'appareil ou émettra un crédit
équivalent. La garantie couvre également, au cours des deux premieres
années, le réétalonnage de I'appareil s’il doit étre réparé ou si I'étalonnage
original est erroné.

IMPORTANT

La garantie peut étre déclarée nulle et non avenue si :

» l'appareil a été modifié, réparé ou utilisé par une personne non
autorisée ou non formée par EXFO,

» l'étiquette de garantie a été enlevée,

» les vis du boitier ont été enlevées de facon non conforme aux
procédures décrites dans le présent manuel,

» le boitier de I'appareil a été ouvert de facon non conforme aux
procédures décrites dans le présent manuel,

» le numéro de série de I'appareil a été modifié, effacé ou enlevé,

» I'appareil a fait I'objet d’un mauvais usage ou de négligence ou a été
endommagé accidentellement.

CETTE GARANTIE ANNULE ET REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE
EXPLICITE, IMPLICITE OU STATUTAIRE, INCLUANT NOTAMMENT LES
GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE ET D’ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER. EN AUCUN CAS EXFO NE POURRAIT ETRE TENUE POUR
RESPONSABLE DE DOMMAGES DETERMINES, INDIRECTS

OU CONSECUTIFS.
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Garantie
Responsabilité

Responsabilité

EXFO n’est pas responsable des dommages résultant de I'utilisation de cet
appareil. Par ailleurs, EXFO n’assume aucune responsabilité en cas de
diminution des performances d’autres appareils auxquels 'appareil acheté
est branché ou en cas de modification du fonctionnement d’un systeme ou
d’éléments d’un systeme dont I'appareil acheté fait partie.

EXFO n’est pas responsable des dommages résultant d’'un mauvais usage
ou d’'une modification non autorisée sur I'appareil, les accessoires qui
I'accompagnent et le logiciel.

Exclusions

EXFO se réserve le droit de modifier en tout temps la conception ou la
fabrication de n’'importe lequel de ses produits sans obligation d’effectuer
les modifications sur les appareils déja vendus. Les accessoires, incluant
notamment les fusibles, les voyants et les piles, utilisés avec les produits
d’EXFO, ne sont pas couverts par la garantie.

Certification

EXFO certifie qu’au moment de quitter 'usine, cet appareil était conforme
aux spécifications applicables.

Entretien et réparation

236

EXFO s’engage a effectuer I’entretien et la réparation de ses produits
durant une période de cing ans a partir de la date d’achat. Pour I'’entretien
ou la réparation d’'un appareil, suivre les étapes décrites ci-dessous :

1. Communiquer avec le groupe de soutien technique d’EXFO. Un
préposé pourra déterminer si I’appareil requiert un entretien, une
réparation ou un étalonnage.
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Garantie

Entretien et réparation

2. Sil'appareil doit étre retourné a EXFO ou a un centre de service
autorisé, le préposé d’EXFO attribuera un numéro d’autorisation de
retour (RMA) et indiquera I’adresse appropriée.

IMPORTANT

Ne jamais retourner un appareil ou un accessoire a EXFO sans numéro
d’autorisation de retour (RMA).

3. Sil'appareil contient une unité de stockage interne, faire une copie des
données avant de le retourner a 'usine.

4. Remettre I'appareil dans son emballage d’origine. S’assurer d’inclure
un rapport décrivant I’état de 'appareil, le probleme observé et les
circonstances dans lesquelles il est apparu.

5. Retourner I'appareil, port payé, a ’adresse communiquée par le
préposé d’EXFO. S’assurer d’inscrire le RMA sur le bordereau
d’expédition. EXFO refusera et retournera tout envoi sur lequel
n’apparaitra pas de RMA.

Nota : Des frais seront imputés aux tests de tout appareil retourné s’ils
démontrent que I’'appareil est conforme aux spécifications applicables.

Apres réparation, I'appareil sera retourné, accompagné d’un rapport de
réparation. Si 'appareil n’est plus couvert par la garantie, le montant
indiqué sur ce rapport sera facturé au client. Au cours de la période
couverte par la garantie, EXFO paie les frais de retour de I'appareil au
client. Par contre, il est du ressort du client d’assurer I'appareil contre tout
dommage éventuel au cours de I'expédition.
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A Description des types
d’'événements OTDR

Introduction

Cette section décrit les types d’événements qui peuvent se présenter
durant une acquisition de réflectométrie. Ces types d’événements sont
également utilisés dans le logiciel FiberVisor Console pour localiser les
événements sur un réseau de fibres.

Les éléments se présentent comme suit :

» Un numéro et un symbole sont assignés a chaque type d’événement.
Ces indications se trouvent dans le titre de chaque événement. Le
symbole apparait sur le plan linéaire dans FiberVisor.

» Chaque graphique fournit un exemple de la trace ou la puissance
rétrodiffusée vers la source est démontrée en fonction de la distance.

» Une fleche pointe vers I'endroit ou se situe ’événement sur la trace.

» La plupart des graphiques illustrent une trace entiéere, soit une plage
d’acquisition compléte. Par contre, certains graphiques affichent
seulement une portion de la plage afin de permettre de visualiser de
plus pres des événements spécifiques.
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Fibre continue ---

Fuissance
réfléchie
(8]

2

24}

" Fibrz '
. continue

N DISTANCE
o 2 4 3 5 0 ] " 1 ® 20 thm)

» Cet événement indique que la plage d’acquisition sélectionnée était
plus courte que la longueur de la fibre.

» Lanalyse de la fibre s’est terminée avant d’atteindre la fin de la fibre et,
par conséquent, la fin de la fibre n’a pas été détectée.

» Pour résoudre ce probléme, il faut configurer la portée du test a une
valeur supérieure a la longueur de la fibre.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type fibre continue.
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Fin de I'analyse — [2]
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» La durée d’'impulsion du test n’a pas produit une plage de mesure
assez longue pour atteindre la fin de la fibre.

» Lanalyse de la trace s’est terminée avant d’atteindre la fin de la fibre,
car le rapport signal sur bruit était trop bas.

» Pour résoudre ce probleme, il faut augmenter la durée d’impulsion du
test, de facon a injecter assez d’énergie pour atteindre la fin de la fibre.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type fin de I'analyse.
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Bout non réfléchissant 1 [3]
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» Unbout non réfléchissant peut signifier que la fibre est écrasée, cassée
ou éraflée. Cet événement peut également signifier que la fibre se
termine dans une substance adaptatrice d’indice ou par un connecteur
de type FC/PC. Une substance adaptatrice d’indice ou un connecteur
de type FC/PC possede un indice de réfraction proche de celui du
coeur de la fibre, ce qui réduit la réflexion de Fresnel au minimum.

» La fin de la fibre apparait habituellement comme une dépression
brusque, ce qui indique une perte considérablement plus grande que
'atténuation normale du signal dans la fibre.

» Cette dépression brusque est souvent suivie par des pics de bruit de
faible intensité.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type bout non réfléchissant.
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» Un défaut non réfléchissant provoque une diminution soudaine de la
diffusion de Rayleigh et apparait comme une discontinuité dans la
pente réguliere descendante et linéaire du signal de la trace.

» Ce défaut est souvent causé par une épissure, une macrocourbure ou
une microcourbure dans la fibre.

» Une perte de valeur est affichée pour les événements de type défaut
non réfléchissant. Cependant, aucune réflectance n’est spécifiée pour
ce type d’événement.
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Bout réfléchissant 1 [5]
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» Un bout réfléchissant indique une discontinuité de I'indice de
réfraction, normalement causée par l'interface verre/air a I'extrémité
de la fibre.

» Cet événement apparait habituellement comme un pic suivi d’'une
dépression brusque, ce qui indique une perte considérablement plus
grande que I'atténuation normale du signal dans la fibre. Cette
dépression brusque est souvent suivie par des pics de bruit de
faible intensité.

» Une valeur de réflectance est attribuée pour les événements de type
bout réfléchissant. Cependant, aucune perte n’est spécifiée pour ce
type d’événement.
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Défaut réfléchissant . [6]
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DISTANCE
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» Les défauts réfléchissants apparaissent comme un pic sur la trace.

» lIs sont causés par une discontinuité abrupte dans I'indice
de réfraction.

» Les défauts réfléchissants produisent une réflexion vers la source
d’une portion de I’énergie initialement injectée dans la fibre.

» lIs peuvent indiquer la présence d’'un connecteur, d’'une épissure
mécanique ou d’une épissure par fusion de mauvaise qualité.

» Lavaleur de la perte et celle de la réflectance sont habituellement
spécifiées pour les événements de type défaut réfléchissant.

» Lorsque le pic de réflexion atteint le niveau maximal, le détecteur
devient saturé, ce qui provoque I'écrétage du signal. Par conséquent, la
zone morte ou la distance minimale peut étre augmentée afin de
prendre une mesure de détection ou d’atténuation entre cet
événement et un autre situé tout pres.
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» Un défaut indique une épissure qui produit un gain apparent
normalement causé par la jonction de deux fibres dont le coefficient
de diffusion de Rayleigh est différent.

» Une valeur de perte est spécifiée pour les événements de type défaut
positif. Cette valeur ne correspond pas a la perte réellement causée
par cet événement.

» La perte réelle peut étre mesurée en effectuant une analyse de la
trace bidirectionnelle.
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» Le niveau d’injection indique la puissance du signal injecté dans
la fibre.

» Le graphique ci-dessus démontre comment le niveau d’injection
est mesuré.

» Une droite est tracée a partir des points de la région linéaire comprise
entre le premier et le deuxieme événement détectés, selon la
méthode d’approximation par les moindres carrés.

» La droite est projetée vers I'axe vertical (dB) jusqu’a ce qu’elle le
croise. Le point ou la droite croise 'ordonnée indique le
niveau d’injection.

» Le symbole YN ¥V dans le tableau des événements indique que le
niveau d’injection est trop bas.

» Dans le graphique ci-dessus, le nombre 24.68 représenterait le niveau
d’injection inscrit dans le tableau des événements.
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» Une section de fibre est une région sans événement.

» Lasomme de toutes les sections de fibre d’une trace entiere est égale
a la longueur totale de la fibre. Les défauts détectés sont des
événements spécifiques, méme s’ils couvrent plus d’un point sur
la trace.

» Une valeur de perte est spécifiée pour les événements de type section
de fibre. Cependant, aucune réflectance n’est spécifiée pour ce
type d’événement.

» Latténuation (dB/distance) est obtenue en divisant la perte par la
longueur de la fibre.
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Défaut non réfléchissant fusionné . [22]
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» Ce défaut indique un événement non réfléchissant combiné a un ou a
plusieurs autres événements.

» Dans I'exemple ci-dessus, I'événement non réfléchissant est fusionné
avec I'événement réfléchissant qui le précede.

» Un événement non réfléchissant est souvent causé par une épissure,
une macrocourbure ou une microcourbure dans la fibre.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type défaut non réfléchissant fusionné.

» Cependant, les événements fusionnés sont suivis d’'un événement de
type total qui indique la perte totale causée par ces événements.
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» Ce défaut indique un événement réfléchissant combiné a un ou
a plusieurs autres événements.

» Dans la figure ci-dessus, 'événement réfléchissant est fusionné avec
un autre événement réfléchissant qui le suit.

» Les défauts réfléchissants peuvent indiquer la présence d’'un
connecteur, d’'une épissure mécanique ou d’une épissure par fusion
de mauvaise qualité.

» Une valeur de la réflectance est spécifiée pour les événements de type
défaut réfléchissant fusionné. Cependant, aucune perte n’est spécifiée
pour ce type d’événement.

» Les événements fusionnés sont suivis d'un événement de type total qui
indique la perte totale causée par ces événements.
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» Ce défaut indique un événement positif combiné a un ou a plusieurs
autres événements.

» Dans la figure ci-dessus, 'événement positif est fusionné avec
I'événement réfléchissant qui le précede.

» Ce défaut indique une épissure qui produit un gain apparent,
normalement causé par la jonction de deux fibres dont le coefficient
de diffusion de Rayleigh differe.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type défaut positif fusionné. Les événements fusionnés
sont suivis d’'un événement de type total, qui indique la perte totale
causée par ces événements.
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» Ce défaut indique un bout réfléchissant combiné a un ou a plusieurs
autres événements.

» Un bout réfléchissant indique une discontinuité de I'indice de
réfraction, normalement causée par l'interface verre/air a I'extrémité
de la fibre.

» Il apparait habituellement comme un pic suivi d’'une dépression
brusque, ce qui indique une perte considérablement plus grande que
I'atténuation normale du signal de la fibre. Cette dépression brusque
est souvent suivie par des pics de bruit de faible intensité.

» Lavaleur de la réflectance est spécifiée pour les événements de type
bout réfléchissant fusionné.

» Puisque la perte a la fin d’'une fibre ne peut pas étre déterminée, les
événements qui incluent un bout réfléchissant fusionné ne sont pas
additionnés a la perte cumulative et, par conséquent, ils ne sont pas
suivis d’'un événement de type total.
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Bout non réfléchissant fusionné n, [28]
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» Ce défaut indique un bout non réfléchissant combiné a un ou a
plusieurs autres événements.

» Un bout non réfléchissant peut indiquer que la fibre est écrasée,
cassée ou éraflée. Il peut également indiquer que la fibre se termine
dans une substance adaptatrice d’indice ou par un connecteur de type
FC/PC. Une substance adaptatrice d’indice ou un connecteur de type
FC/PC possedent un indice de réfraction proche de celui du coeur de
la fibre, ce qui réduit la réflexion de Fresnel au minimum.

» Aucune perte ni aucune réflectance ne sont spécifiées pour les
événements de type bout non réfléchissant fusionné.

» Puisque la perte a la fin d'une fibre ne peut pas étre déterminée, les
événements fusionnés qui incluent un bout non réfléchissant fusionné
ne sont pas additionnés et, par conséquent, ne sont pas non plus suivis
d’un événement de type total.
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» Un événement de type total indique la perte totale produite par les
événements fusionnés qui précedent.

» Dans la figure ci-dessus, deux événements sont fusionnés : un défaut
réfléchissant et un défaut non réfléchissant.

» La perte totale (A dB) produite par ces événements est mesurée a
partir de deux droites tracées.

» La premiere droite est tracée en placant, selon la méthode
d’approximation par les moindres carrés, tous les points dans la région
linéaire précédant le premier événement.

» La deuxieme droite est tracée en placant, selon la méthode
d’approximation par les moindres carrés, tous les points dans la région
linéaire précédant le deuxieme événement. S'il y avait plus de deux
événements fusionnés, cette droite serait tracée dans la région linéaire
suivant le dernier événement fusionné puis projetée vers le premier
événement fusionné.

» La perte totale (A dB) égale la différence de puissance entre le point
de départ du premier événement (point A) et le point de la droite situé
juste au-dessous du premier événement (point B).
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» Un écho indique qu’un événement réfléchissant a été détecté apres la
fin de la fibre.

» Le signal injecté se rend jusqu’a la fin du connecteur et est réfléchi
vers le réflectometre. Puis, il atteint le deuxiéme connecteur et est
réfléchi de nouveau vers le connecteur final pour étre ensuite réfléchi
vers le réflectometre.

» ToolBox interprete cette nouvelle réflexion comme un écho parce que
la distance est plus longue que le total de la longueur de la fibre.

» La distance entre la réflexion du deuxiéme connecteur et la réflexion
du connecteur final équivaut a la distance entre la réflexion du
connecteur final et de ’écho.

» Aucune perte ni réflectance ne sont spécifiées pour ce
type d’événement.
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» Cet événement indique un bout de fibre réfléchissant. Toutefois, ce
bout de fibre peut ne pas étre réfléchi puisque la réflexion pourrait étre
un écho produit par une réflexion plus grande située plus pres de
la source.

» Dans I’exemple ci-dessus, la distance jusqu’au bout de la fibre est deux
fois celle de la réflexion du deuxiéme connecteur.

» Le signal injecté dans la fibre est réfléchi de facon a parcourir deux fois
I'aller-retour entre le réflectometre et le deuxieme connecteur.

» ToolBox interpréterait cette deuxieme réflexion comme un événement
réfléchissant situé a deux fois la distance du deuxiéme connecteur,
c’est-a-dire au bout de la fibre. Ainsi, le bout pourrait ne pas étre
réfléchi puisqu’il pourrait étre un écho.

» Une valeur de réflectance est spécifiée pour les événements de type
bout réfléchissant (écho possible). Cependant, aucune perte n’est
spécifiée pour ce type d’événement.
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» Cet événement indique un événement réfléchissant qui peut étre
produit par une vraie réflexion ou par un écho créé par une autre
réflexion plus forte située plus pres de la source.

» Le signal injecté dans la fibre est réfléchi de fagon a parcourir deux fois
I’aller-retour entre le réflectometre et le troisieme connecteur.

» Ainsi, ToolBox détecterait un événement réfléchissant situé a deux fois
la distance du troisieme connecteur. Puisque cet événement est
presque nul (aucune perte) et que sa distance est deux fois celle de la
distance du troisieme connecteur, ToolBox 'interpréterait comme
un écho.

» Une valeur de la réflectance est spécifiée pour les événements de type
défaut réfléchissant (écho possible).
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» Ce défaut indique un événement réfléchissant, combiné a un ou
a plusieurs autres événements, et qui peut étre produit, soit par une
vraie réflexion, soit par une autre source de réflexion plus forte située
plus pres de la source.

» Le signal injecté dans la fibre est réfléchi de fagcon a parcourir deux fois
I'aller-retour entre le réflectometre et le deuxieme connecteur.

» Ainsi, ToolBox détecterait un événement réfléchissant situé a deux fois
la distance du deuxieme connecteur et I'interpréterait comme un
écho possible.

» Une valeur de la réflectance est spécifiée pour les événements de type
défaut réfléchissant fusionné (écho possible). Cependant, aucune
perte n’est spécifiée pour ce type d’événement. Cette perte est
habituellement incluse dans I’événement suivant de type total.
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» Cet événement indique un bout réfléchissant, combiné a un ou
a plusieurs autres événements, et qui peut étre produit, soit par une
vraie réflexion, soit par une autre source de réflexion située plus pres
de la source.

» Le bout de la fibre sous test est situé a deux fois la distance de la
réflexion du deuxiéme connecteur.

» Dans I'exemple ci-dessus, le signal injecté est réfléchi de facon a
parcourir deux fois I'aller-retour entre le réflectometre et le
deuxiéme connecteur.

» ToolBox interprete la deuxieéme réflexion comme un événement
réfléchissant situé a deux fois la distance du deuxieme connecteur,
soit le bout de la fibre. Pour cette raison, le bout réfléchissant pourrait
ne pas étre réfléchi et étre en fait un écho.

» La valeur de la réflectance est indiquée pour les événements de bout
réfléchissant fusionné (écho possible). Cependant, aucune perte n’est
spécifiée pour ce type d’événement.
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